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, Reszta mojego zycia byta tylko powolnym umieraniem. Swiatem, gdzie
zyly jedynie fantomy przesziosci.

Oddech, wiatr, dzwigk, gtos, brzeczenie dzwoneczkOw na szyjach
wielbtadow..."

Rozdzial pierwszy

Rok 1870

Och nig, tatusiu! To niemozliwe. Nie moge wyjs¢ zalorda Banthama!

Vita mowita gtosem zdecydowanym, lecz jg ojciec, generat sir George
Ashford, nie zwracgjac nato uwagi oswiadczyt:

- Domyslam sie, Vito, ze jego oswiadczyny sa dla ciebie zaskoczeniem.
Zapewniam ci¢ jednak, ze zarbwno twoja matka, jak i ja uwazamy go za
wprost idealnego kandydata na meza.

- Alez on jest stary, tatusiu! To twQj przyjaciel! Nigdy mi nawet przez
mys| nie przeszto, ze moze by¢ mna zainteresowany.

- Bantham ma stanowisko i cieszy si¢ powazaniem, cO raczegj trudno
dzisig) powiedzie¢ o mtodych mezczyznach - rzucit chtodno generat. - |
chociaz manifestowanie uczu¢ nie nalezy do jego zwyczgéw, szczerze cie
kochai pragnie, abys zostata jego zona.

- Przeciez to absurd! Jest na to stanowczo za stary! W tgf samg chwili
zdata sobie sprawe, ze nie zachowata si¢ zbyt taktownie. Jg ojciec, kiedy
przyszta na swiat, mial lat czterdziesci pig¢, podczas gdy lord Bantham
skonczyt dopiero czterdziesci. Jednak to, co uslyszatla, naprawde ja
przerazito. Oczywiscie miata zamiar wyjs¢ kiedys za maz. Juz teraz zreszta

wielu atrakcyjnych mezczyzn sktadato swe sercau jg stop. To, ze wigkszos¢



Z nich zostala uznana przez jg ojca za fowcdw posagu, specjalnie jg nie
niepokoito.

Uwazala, ze majac osiemnascie lat nie mus jeszcze mysle¢ o
zamazpojsciu. Odprawiata wigc kolejno wszystkich konkurentow, i nie byto
w tym doprawdy nic dziwnego, ze nic spieszyto si¢ jg do malzenstwa. Byta
tak pigkna, ze zaden mezczyzna nie mogt si¢ oprze¢ urokowi dziewczyny.
Rysy miata wprost idealne, rudoziote wiosy optywaty wokot gtadkie czoto,
oczy o odcieniu gtebokiego biekitu, obramowane diugimi ciemnymi rzg¢sami,
stawaly si¢ niemal granatowe, kiedy byta zdenerwowana abo przygnebiona,
a niezwykle jasna cere podkreslat delikatny rumieniec o odcieniu ptatkéw
dzikig rozy. Lecz tym, co ngjbardziel pociagato w Vicie mezczyzn, byla jg
nieprawdopodobna wprost zywiotowos¢. Trudno bylo przebywaé w
towarzystwie dziewczyny diuzg niz kilka minut i nie zostac kompletnie
oczarowanym.

Zaiste, zadne imi¢ nie zdawato si¢ dla nigj bardzig odpowiednie niz to,
ktore otrzymata przy narodzinach od ojca. General oczekiwal chtopca,
poniewaz tak jak wszyscy angielscy ojcowie byt pewien, ze jego pierwsze
dziecko bedzie synem, a wigc dziedzicem nazwiska i fortuny. Lady Ashtbrd
nieomal przyptacita zyciem przyjscie Vity na swiat. W pewneg chwili lekarz
uprzedzit nawet sir George'a, ze uratowanie i dziecka, i matki moze okazac
sie¢ niemozliwe. Kiedy w koncu generat ujrzat corke na wpot uduszona, sina,
odetchnat z ulga, poniewaz zyto nie tylko dziecko, ale réwniez matka.

- To dziewczynka, sir George! - oswiadczyt lekarz z przesadnym zapatem,
doskonale zdajac sobie sprawe, iz wiasnie lekarza obciaza si¢ zazwyczg

wina zato, ze nie narodzit si¢ tak bardzo oczekiwany dziedzic.



- Przeciez widze! - zauwazyt chtodno generat.

- Ciekaw jestem, jak tez ja pan nazwie? - zapytat lekarz. - Z determinacja
bronita zycia, cho¢ wszystko sprzysiegto si¢ przeciw nig.

- A wigc niech si¢ nazywa Vital - Reakcja generata byta btyskawiczna i
nie pozbawiona sytuacyjnego dowcipu, z ktdrego stynat w swoim
srodowisku.

Dawno juz przygotowal wraz z zona cala liste imion dla tak bardzo
oczekiwanego syna. Przyjscie na swiat dziewczynki zaskoczyto ich oboje, a
kiedy lady Ashford przyszta juz troche do siebie po porodzie, goraco
zaprotestowata przeciwko wyborowi meza. On jednak 7, determinacja, ktora
niegdys pomogta mu uzyskac Generatskie szlify, uparcie powtarzat, iz ich
corka posiada juz imig. W czasie chrztu lady Asford dodata corce imiona:
Hermione, Alice i Helena. Jednak imi¢ Vita znalazto sic na pierwszym
migjscu i tak tez odtad dziewczynke¢ nazywano, a z kazdym rokiem imi¢ to
coraz bardziej do nigj pasowato.

Stojac teraz w salonie domu Ashfordéw w Leicestershire Vita wygladata
wyjatkowo picknie, mimo iz jg oczy, kiedy patrzyta w twarz ojca, zdawaty
Si¢ ciskac btyskawice.

Przez cate zycie ojciec ja rozpieszczal, lecz zawsze zdawata sobie sprawe,
ze jest nieprawdopodobnie uparty; slady tego uporu dostrzegata rowniez i u
siebie. Wiedziata, ze ojciec postanowit wyda¢ ja za maz za lorda Banthama i
ze trudno bedzie si¢ temu sprzeciwi¢. Maka czesto powtarzata, ze Vita
owinela sobie ojca wokol matego palca. Musiata jednak przyznaé, ze kiedy
general byl pewien, iz decyzja, ktora podjat, wyjdzie corce na dobre, jego

upor byt nie do pokonania.



Vita nie mogta poja¢, jak to sig stato, ze zupetnie nie zauwazylta, iz lord
Bantham jest nig zainteresowany. C0z. byt bardzo bliskim przyjacielem ojca,
nie zwrocita wiec uwagi na pewne zmiany w jego zachowaniu. Tymczasem
zapowiadaty one rychte oswiadczyny.

Nie musiala nawet stucha¢ tego, co teraz mowit ojciec, aby zda¢ sobie
sprawe, jak znakomita partia jest lord Bantham. W kregach towarzyskich, w
ktorych obracali si¢ Ashfordowie, kazda mitoda dziewczyna dopoty
stanowita obiekt nieustannych intryzek i zabiegow, dopoki nie ujrzano jg
wreszcie na slubnym kobiercu. To, ze Vita byla nie tylko piekna, ale rowniez
| bogata, dawato jg bardzo silne poczucie wiasnegj wartosci na diugo przed
opuszczeniem murow szkoly. Wiasciwie to nigdy, nawet w czasach
szkolnych, nie czuta si¢ 0samotniona czy pozbawiona zycia towarzyskiego.

Poniewaz juz jako dziecko znakomicie jezdzita konno, z chwila gdy
ukonczyta osiem lat, pozwolono jg uczestniczy¢ w polowaniach. Jg
nieprawdopodobny temperament, imponujaca pewnos¢ siebie i niezwykla
odwaga sprawity, ze stala si¢ prawdziwa maskotka najstynnigjszych i
jednoczesnie najwytwornigjszych polowan w Leicestershire. Jg ojciec -
znakomity jezdziec i zapalony mysliwy - nie majac syna, chetnie zabierat na
towy swoja mala coreczke, a pod koniec dnia czesto ze zdumieniem
uswiadamiat sobie, ze dziecko zachowuje si¢ jak osoba dorosta. Vitaistotnie
szybko dojrzewatai w wieku lat pictnastu byta bardzie) samodzielnai pewna
siebie niz wickszos¢ jg rowiesniczek.

Jg drobna figurka, ogromne, szeroko rozwarte oczy i maty nosek
sprawialy jednak, iz wygladata wyjatkowo dziecinnie. Rozpieszczano ja

wiec | psuto ponad miarge. Dopiero gdy zaczela oficjalnie bywa¢ w



towarzystwie, ukonczywszy tat .siedemnascie, kobiety przestaty darzy¢ ja
sympatia. Zdawalty sobie sprawe, ze trudno im bedzie konkurowa¢ z uroda
dziewczyny.

Vita byla zbyt inteligentna, aby nie dostrzec, jak bardzo jg rodzice byli
zaniepokojeni tlumem mezczyzn, ktOrzy nieodstepnie jg asystowali.
Postanowili, ze Vita poslubi tylko tego mezczyzne, ktdrego oni zaakceptuja,
majac pewnosé, iz potrafi on ustrzec ich corke przed licznymi
niebezpieczenstwami, jakie groza zazwyczg tak picknym kobietom. To, ze
wybrali w koncu lorda Banthama, przerazito Vite. Musiata jednak przyznac,
ze decyzjata nie byta pozbawiona pewnych racjonalnych podstaw.

Lord Bantham byt bez watpienia jednym z najbogatszych ludzi w Anglii, a
przy tym osoba niezmiernie dystyngowana. Nie nalezat do tych kregéw, o
ktorych bez przerwy sie plotkowato i ktorych ekstrawagancje i frywolnosé
tak bardzo szokowaty Jg Krolewska Wysokosé¢. Byt filarem Izby Lordow.
Dzi¢ki rozlegtel wiedzy o sprawach wsi przewodniczyt licznym komitetom,
zwigzkom 1 organizacjom stawigacym sobie za zadanie obrong wsi
angielskig, a jego domy i posiadtosci nie miaty sobie rownych w catym
kraju. Niewatpliwie byt dobra partia i nikt pod tym wzgledem nie mégt z
nim konkurowa¢, lecz jako mezczyzna...

Vitawzdrygneta sie. Ponownie spojrzata w surowa twarz ojca. Sir George
byt wyjatkowo przystojny w mtodosci, ale i teraz wcigz prezentowal si¢
znakomicie. Zerkneta na matke i zauwazyla jg Ickliwe, przepraszaace
spojrzenie, ktore upewnito ja, iz ta popiera decyzje matzonka, a wiec ze
strony matki nie moznaliczy¢ na zadna pomoc.

Musz¢ by¢ sprytna - pomyslata. - Bantham zapewni ci wszystko, czego



tylko zapragniesz - ciagnat ojciec. - Bedziesz jedna z pierwszych dam w
Londynie. Zawsze chciat mie¢ przy sobie kogos, kto wspieratby go w
polityce. Poza tym nie zapomingj, ze jego stadnina jest niezrownana. - To
byto cos, co - jak sadzit - przeméwi do jego corki.

Generat miat kilka nieztych koni, ale stuzyly one raczel do polowan, w
ktorych uczestniczyt wraz z corka podczas zimowego sezonu mysliwskiego.
Nie oznaczato to jednak, ze nie lubit jazdy konngj. Vita czgsto towarzyszyta
mu w wyprawach do Newmarket i Epsom, a zesziego roku, kiedy juz
oficjalnie zacz¢ta bywa¢ w towarzystwie, pojechata z nim na wyscigi konne
w Ascot na The Royal Enclosure. Niewatpliwie, na zielong murawie torow
wyscigowych, gdzie zbierata si¢ S$mietanka towarzyska, dziewczyna
przyciagata niemal tyle uwagi co same konie.

Lord Bantham zwyciezyt w Gold Cup i generat, ktory postawil na niego,
ogromnie si¢ z tego ucieszyt. Vita podeszia do lorda Banthama, aby ztozy¢
mu gratulacje. Przypomniata sobie teraz, ze zatrzymat jg reke w swoich
dioniach nieco dtuzgj, niz to byto konieczne. Wszyscy mezczyzni jednak tak
wiasnie postepowali, kiedy tylko mieli ku temu okazje. Wszyscy, patrzac jg
w oczy, nagle tracili gtos albo zaczynali si¢ jakac. Ale nie lord Bantham.
Uswiadomita sobie, ze zachowywat si¢ raczej zwyczanie, byt moze tylko
nieco bardzig surowy. Wsréd przyjaciotr ojca wielu byto takich, ktorzy
uwielbiali zabawe i mieli wspaniate poczucie humoru. Firtowali z nia,
przekomarzali si¢ i schlebiali jg bez umiaru. Lord Bantham jednak prawie
na nia nie patrzyt. Ona z kolel byta zbyt zgeta tymi, ktorzy okazali sie
bardzigj interesujacy, aby w ogole zwraca¢ na niego uwage.

- Brylanty Banthamow sa wspaniate! - odezwata si¢ nagle lady Ashford. -



Pamigtam, ze matka Jego Lordowskiej Mosci miata je na sobie na jednym z
balow dworskich. Zdawata si¢ niemal od stop do gtow obsypana brylantami!
Wiasciwie byly one bodg) picknigjsze od tych, ktdre nosita krolowal

- Vita nie potrzebuje teraz zbyt wielu klginotéw - wtracit generat, - Ale
kiedy bedzie starsza, z pewnoscia zrozumie, jak wspaniatym dopetnieniem
urody kobiecg jest cenna bizuteria.

Pomyslata, ze rodzice chca wywrze¢ nania prege, ze wpychaja ja w slepy
zautek, z ktorego trudno bedzie znalez¢ wyjscie.

- Zaskoczyles mnie, tatusiu. - powiedziata, zmuszajac si¢ do usmiechu. -
Musisz mi da¢ czas do namystu. Potrzebuje jeszcze mnéstwa informagji |
wyjasnien... - Wiedziata, ze tgj prosbie ojciec nie bedzie w stanie odmowic, i
nie mylitasi¢. Malujaca si¢ hajego twarzy stanowczos¢ natychmiast ustapita
miejsca czutosci.

Objat corke ramieniem i przyciagnat do siebie.

- Dobrze wiesz, skarbie - powiedziat - ze ngjgoretszym moim pragnieniem
jest, abys byta szczesliwa i zajeta nalezna sobie pozycjg. - Spojrzat na zong,
po czym moéwit dalg: - Tw(] ojciec i matka starzeja si¢ i martwia, ze
mogliby umrzec¢ i zostawi¢ cie sama bez opieki. - Westchnat lekko. - Poza
tym jestes bardzo bogata mtoda kobieta. Czesto zatuje, ze twoja chrzestna
matka byta az tak hojnal

- Nikt nie bedzie mégt podgrzewac lorda Banthama, ze czyha na twgj
posag! - wtracitalady Ashford.

Miata zwycza) wygltaszania uwag stwierdzajacych rzeczy nazupelnie)
oczywiste, co czgsto irytowato jg matzonka. Teraz jednak nie zareagowat na

stowa zony, lecz pochylit si¢, aby ztozy¢ pocatunek na czole corki.



- Mysle, Vito, ze porozmawiamy o wszystkim péznig.

- Dzickuje, tatusiu.

Vita stancta na palcach, aby ucatowa¢ go w policzek. Potem usmiechneta
si¢ do matki i wybiegta z pokoju z lak zwiewnym wdzigkiem, iz trudno byto
uwierzy¢, ze rzeczywiscie jest juz dorosta. Wpadta do swojg sypiani na
gorze, zamkneta za soba drzwi i przez chwile stata nieruchomo, patrzac
przed siebie. Jg oczy byly fioletowe ze wzburzenia, a usta mocno si¢
zacisnety.

Jak mogto do tego dojs¢? Co sprawito, ze spadio to na nig tak
niespodziewanie?

- Nie wyjde zaniego! Nie wyjde!

Glosno wypowiedziane stowa odbity si¢ echem od scian. Dziewczyna
podeszta do kominka i pociagnela za dzwonek tak gwaltownie, ze
przerazona pokojéwka natychmiast whbiegta do pokoju.

- Co si¢ stato, panno Vito?

- MQj str¢j do jazdy konng... szybko! | niech mi przygotuja konia... albo
nie, sama pojde do stajni! Pomdz mi tylko sig przebrac!

Pokojowkarozpictajg z tytu suknig.

- Gdzie jest Martha? - zapytata Vita.

- Na dole. Fije herbate, panienko. Nie przypuszczata, ze tak wczesnie
bedzie panience potrzebna.

- Tak witasnie myslatam!

Vita nagle zatesknita za Martha, ktéra byla jg niania od dziecka. To do
nigj zawsze zwracata si¢ z kazdym problemem. Lecz Martha miata sw¢j od

dawna ustalony rozktad zaje¢ i wiasnie o tg porze pita zwykle herbate w



pokoju zarzadcy patacu. Nie bylo zwyczgu, aby w tym czasie wzywano ja
do obowiazkéw.

Emily pomogta wiec swojg miodg pani witozy¢ stroj jezdziecki z
ciemnozielonego welwetu, ktory tak znakomicie podkreslat jgf pickna cerg |
barwe wspaniatych ztocistych wiosow.

Niecierpliwie, prawie nie spogladagjac w lustro, Vita wiozyta wysoki
kapelusz przewiazany zwiewnym jak mgietka szalem, chwycita bacik |
rekawice jezdzieckie, po czym zbiegta na dot tylnymi schodami, aby uniknagé
spotkania z ojcem. Gdyby sie na niego natkneta, niewykluczone, ze chciatby
jg towarzyszy¢; z pewnoscia by nalegal, zeby poczekata, az bedzie gotowy.
Vitawiedziala, jak bardzo ojciec nie lubi jgf samotnych przejazdzek.

Weszla do stagjni i zazadata osiodtania jednego ze swych najbardzig
ulubionych koni, ale nie zgodzita si¢, aby towarzyszyt jg ktorys ze
stgjennych.

- Mam ochot¢ na mata przejazdzke po parku.

- Niech mi bedzie wolnho powiedzie¢, panienko, ze zadna przejazdzka nie
zastapi jednego dnia ostrego polowanial - zauwazyt gidwny stgienny. Jego
jowiany ton zdradzat starego domownika.

- To prawda, Headlam! - przyznata Vita. - | wiasnie dlatego nie mozna
pozwoli¢ aalenistwo ani mnie, ani koniom.

- Dopilnuj¢ tego, panienko - z usmiechem powiedziat Headlam.

Pomogt Vicie dosias¢ konia i przygladat jg sie z uwielbieniem, gdy
odjezdzata, znakomicie panujac nad rwacym si¢ do galopu, narowistym
koniem, co wywotato po tysiackro¢ powtarzane juz stowa:

- Wykapany ojciec!



Tymczasem Vita opuscita teren nalezacy do stajni i ruszyla galopem po
migkkigl murawie parku. Ped powietrza smagajacy jg twarz okryt policzki
rumiencem i rozwiat ztociste pukle wiosow wokot czota.

Po chwili skierowata konia w strong diugiego, niskiego budynku skrytego
wsrod kepy drzew w srodku posiadtosci ojca. Juz tylko niewielka odlegtosc
dzielita ja od bramy zabudowan, gdy nagle ujrzata jakiegos jezdzca
pedzacego w jg kierunku. Kiedy sie spotkali, rados¢ i uwielbienie widoczne
W oczach mezczyzny nie pozostawialy zadnych watpliwosci, co je
wywolato.

- Czekatem na ciebie - powiedzial. - Chociaz nie sadzitem, ze bedziesz tak
wczeshie.

- Zamierzatam przyjecha¢ dopiero po lunchu - powiedziata Vita - lecz
wydarzyto si¢ co$ waznego i musiatam si¢ z toba natychmiast zobaczy¢. -
Jakas nutaw jg gtosie sprawita, ze przybysz spojrzat nania z niepokojem.

Byl to sympatyczny mtody mezczyzna o szczuptej, dobrze umigsnione)
sylwetce, bez watpienia dzentelmen, nie majacy jednak w sobie nic z
wytwornosci i elegancji rasowych bywalcow salonéw, ktorzy gromadzili si¢
wokot Vity w Mayfair badz tez towarzyszyli jg podczas baléw, na ktorych
niezmiennie krolowata.

Charles Fen ton byt synem zarzadcy majatku. Jego ojciec stuzyt w wojsku
razem z sir George'em, i kiedy oba opuscili armig, generat zaproponowat
majorowi Fentonowi - jednemu z bardzigj cenionych oficeréw sztabowych -
aby zajat si¢ jego posiadtoscia. Trzeba przyznac, ze nigdy tego nie zatowat,
poniewaz major Fenton okazat si¢ wspaniatym zarzadca, ktory za cel swego

zycia postawit sobie doprowadzenie majatku Ashforddéw do rozkwitu.



To, ze Vita pozna Charlesa, a ten si¢ w nig zakocha, bylo nie do
uniknigcia. Dziewczyna przyjeta ten fakt do wiadomosci, lecz chociaz
bardzo Charlesa lubita, nie traktowata go powaznie jako wielbiciela
Zdawata sobie sprawe, ze nigdy nie bedzie mogt stara¢ sic 0 jg reke.
Roznica w ich pozycji spoleczngj oraz fakt, ze Vita byla dziedziczka
ogromnegj fortuny, sprawialy, iz Charles nie moégt nawet marzy¢ ojg
poslubieniu. Doskonale zreszta o tym wiedzial, ale i tak czut si¢ szczesliwy,
ze przyngmnigl moze by¢ jg przyjacielem.

- Co Si¢ stato? - zapytal.

- Tatus chce, zebym wyszta za lorda Banthama!

- Lorda Banthama?! - wykrzyknat Charles. - Alez on jest stary! Z
powodzeniem mogtby by¢ twoim ojcem!

- Wiem. Ale oni chca, zebym byla bezpieczna, dlatego maja zamiar
zamkna¢ mniew klatce... w wigzieniu! - mowitadalg z furia Vita

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytat Charles. - Czy powiedziatas ojcu, ze nie
chcesz poslubi¢ kogos tak Nlarego i nudnego?

- Chciatam - odpowiedziata Vita - lecz nagle zdatam sobie sprawe, ze tatus
juz podjat decyzje. Wiesz, laki jest, gdy si¢ uprze.

Charles Fenton pokiwat gtowa. Prowadzili konie obok siebie: Charles nie
odrywat oczu od pigknej twarzy Vity.

- Nie mozesz poslubi¢ mezczyzny, jesli go nie kochasz - oswiadczyt, aw
jego gtosie byta zarliwosé, ktérej nie mogta nie styszec.

- To prawda, ale nie moge przeciez tego powiedziec tatusiowi.

- Nie potrafisz go ubtagac? - zapytat Charles, przekonany, ze nikt nie

bytby w stanie oprzec si¢ jg prosbom.



Po chwili milczenia Vita odpowiedziata:

- Mam dopiero osiemnascie lat. Nawet jesli tatus nie zmusi mnie do
zamazpojscia, moze mi bardzo utrudni¢ zycie, jesli nie zrobie tego, czego
sobie zyczy.

- W jaki sposob?

- W zesztym roku rozztoscit si¢ na pewnego mezczyzneg i zabronit mu
bywa¢c w naszym domu, a mnie widywaé Si¢ z nim. Z poczatku
zaprotestowatam.

- | jak zareagowal? - Charles czut. jak bardzo jest zazdrosny o kazdego
mezczyzne, z ktorym Vita pragnetaby si¢ spotykac.

- Tatus zagrozit mi! - odpowiedziata Vita. Spostrzegta ming Charlesa i
rozeSmiata si¢. - Alez nie uzyciem sity! Tatus nigdy nie tknatby mnie nawet
palcem. Ani on, ani mama nigdy mnie nie uderzyli, kiedy bytam mata. Tatus
stosowat zupetnie inne kary.

- To znaczy?

- Powiedziat, ze zabroni mi jezdzi¢ konno, jesli nie spetni¢ tego, czego ode
mnie oczekuje. - Vita westchneta. - Mozesz sobie wyobrazi¢, jak strasznie
bym cierpiata, gdybym nie mogta zblizy¢ si¢ do koni, gdyby staennym
zakazano wpuszcza¢ mnie do boksow?

- To bytoby wyjatkowo okrutne! - zgodzit si¢ pospiesznie Charles.

- Pozatym tatu§ moze zrobi¢ jeszcze wiele innych rzeczy - ciagneta Vita. -
On zarzadza moimi pienigdzmi. Mogtby zabroni¢ mi kupna nowych sukni
czy tez wyjazdu do Londynu. Raz zagrozit nawet, ze wysle mnie do mojej
cioteczng babki Edith, ktdra mieszkaw Somerset!

- Nie wolno ci wyjechac!



- Jesli zostane, bede musiata zrobi¢ to, czego tatus... sobie zyczy - cichutko
powiedziata Vita. Wciagneta gicboko powietrze, po czym dodata: - Wiesz co,
Charles? Poniewaz jestem bardzo podobna do mojg kuzynki Jane, wszyscy
Sa przekonani, ze i charaktery mamy podobne. A wi¢c udowodni¢ im, ze
wcale si¢ nie myla!

- Kuzynka Jane? - zapytat Charles. - Ktora to z twoich kuzynek masz na
mysli?

- Niedawno przeciez o nigf mowilismy - niecierpliwie przypomniata Vita.
- Chodzi o Jane Digby. Miata czterech mezow i tak wielu kochankéw, ze
wszyscy pogubili si¢ w rachubach, ilu ich wiasciwie byto! Teraz jesst zona
arabskiego szejkal

- Ach, lady Ellenborough! - wykrzyknat Charles Fenton.

- Lord Ellenborough byt jg pierwszym mezem - powiedziata Vita. - |
kiedy teraz o tym mysle, to dochodz¢ do wniosku, ze musiat by¢ taki sam jak
lord Bantham! Wazny, bogaty i pewny siebie. Zawsze mi powtarzano, ze
rodzice sktonili Jane do matzenstwa, gdy miata zaledwie siedemnascie lat,
poniewaz byta zbyt piekna. Bardzo si¢ 0 nig bali i jestem pewna, ze teraz
mamai tatus tak samo boja si¢ 0 mnie.

Po chwili milczenia dodata:

- Mysle, ze to William Steele spowodowat, iz podjeli decyzje w sprawie
mMojego zamazpodjscia.

- Kto to jest William Steele? - chtodno zapytat Charles.

- Ach, to taki sympatyczny hulaka - odpowiedziata lekko Vita. - Szuka
bogatej zony, ale poniewaz jest bardzo przystojny i elegancki, wypada, aby

wszystkie dziewczeta sie w nim kochaty. Ogromnie mnie ubawito, ze go im



odebratam, chociaz nie traktowatam tego powaznie. - Urwata. - Ktos jednak
szepnat tatusiowi 0 nim cos zlego, no i tatus okropnie rozdmuchat cata
sprawe.

- | dlatego postanowit, ze musisz poslubi¢ lorda Banthama? - zapytat
Charles. - Och, Vito, gdybys tylko nie byta taka pickna, taka
nieprawdopodobnie pigknal

Vita usmiechnela si¢ tak zniewaaaco, ze kazdego mtodego mezczyzng
mogtoby to przyprawié¢ o zawrot giowy.

- Dzickuje ci, Charles! - powiedziata. - Ale w tgj chwili mojaurodajest dla
mnietylko ciezarem. Jak tu uciec od lorda Banthama?

- Musisz cos wymysli¢ - rzucit chmurnie Charles.

- Wiem.

Nagle wykrzykneta ze wzburzeniem:

- Jak moga by¢ tak gtupi, tak bardzo zaslepieni, aby postepowaé w ten sam
idiotyczny sposob, ktéry przyniést kuzynce Jane tyle cierpienia |
nieszczesce?!

Charles nie odpowiedzial, a ona ciagneta:

- Uciekta z ksigciem Felixem Schwarzenbergiem, poniewaz go kochata
Nigdy natomiast nie kochata lorda Ellenborough i wiasnie dlatego jg
matzenstwo byto takie nieszczesliwe.

- Mysle, ze zadna kobieta nie bedzie szczesliwa z mezczyzna, jesli go nie
kocha

- Powiedz to tatusiowi! - wykrzykneta Vita. - Ale masz racje¢, Charles. Ja
rowniez tak uwazam. Dawno juz postanowitam, ze nigdy, przenigdy nie

poslubi¢ mezczyzny, dopoki nie bede pewna, ze nie potrafie bez niego zy¢!



- Nie mozesz poprosi¢ lorda Banthama, aby ci¢ zostawit w spokoju? -
zapytat Charles.

- Chyba nie sadzisz, ze to cokolwiek zmieni - z ironia w gltosie zauwazyta
Vita - On uwaza, ze jego oswiadczyny to dla mnie wielki zaszczyt. W koncu
wiele kobiet ubiegato si¢ 0 to. aby nosi¢ klginoty rodziny Banthamow lub
wystuchiwa¢ jego nudnych przemowien w |1zbie Lordow.

- Lord Bantham ma wspaniate konie! - zauwazyt Charles,

- To jedyny plus tego zwiazku! - wykrzykneta Vita. - Ale ja mam przeciez
wyj$¢ zaniego, a nie zajego konie!

Westchneta gieboko.

- Czy sadzisz, ze gdyby kuzynka Jane wiedziata, co ia spotka, to uciektaby
z domu zamiast poslubi¢ lorda Lllenborough? Och, Boze, tak bardzo bym
chciata z niag porozmawiad!

- Czy ona przypadkiem nie mieszka w Syrii? - zapytat Charles.

- Mieszka razem z arabskim szejkiem na pustyni. Poza tym maja dom w
Damaszku - wyjasnita Vita. - Kiedy jeden z moich kuzynow, Bevil Ashford,
byt tu miesiac temu, wiele mi o nigj opowiedziat.

- To ten dyplomata?

- Tak. Nasza rodzina uwaza, ze Bevil ma przed soba znakomita przysztosé.
Bardzo si¢ wybit pracujac w stuzbie dyplomatycznef w Rosji, Norwegii |
Syrii, gdzie wiasnie poznat kuzynke Jane.

- | co o nig powiedzial?

- Powiedzial, ze jest pigknal Wciaz pigkna mimo swoich szes¢dziesigciu
dwaoch lat! W tym roku bedzie juz nawet miata szes¢dziesiat trzy.

- To niezwykte, gdy sie pomysli, jakie zycie wiodta.



- Moze mitos¢ jg stuzy.

- W tym wieku? - zaoponowat Charles.

- To $wiadczy jedynie, jak malo o tym wiesz! - odparta Vita. - Bevil
utrzymuje, ze ona naprawde kocha swego szeka. Pewnie tak samo jak
dwoch poprzednich mezow, dwdch kochankdéw z rodziny krolewskig,
obydwu krélow i wielu innych mezczyzn!

- Chyba nie chcesz by¢ taka!l - powiedziat Charles, wyraznie zaszokowany
tym, co ustyszat,

- Kuzynke Jane zawsze przedstawiano mi jako osobe wyjatkowo zepsuta.
Bez konca sie 0 nig mowi w rodzinie, jakby nie bylo innego tematu!
Wiadomosci o Jane znosza moje ciotki, stryjeczne babki, rézne kuzynki oraz
blizsze i dalsze krewne! Zachowuja si¢ jak stado papug. Siedza i gadaja,
gadaja bez konca. Plotkuja 0 kazdym skandalu zwigzanym z kuzynka Jane.

Vitarozesmiatasie serdeczniei dodata:

- Wiesz, co te wszystkie papugi doprowadza do szalenstwa? Wiasnie to, ze
kuzynka Jane wciaz jest pigknai wciaz szczesliwal - Spojrzata na Charlesa
powiedziata: - Ciebie to tez oburza. Czy to nie dziwne? Nikt nie moze znies¢,
ze kobieta, ktora grzeszyta, nie nos worka pokutniczego, nie kgja si¢ i nie
szlocha, tak aby oni mogli jg wspaniatomysinie wybaczy¢. Ale wyglada na
to, ze kuzynce Jane wcale natym nie zalezy!

- Skad o tym wiesz?

- No cbz. Narobita sporo zamieszania, kiedy przyjechata do Anglii
trzynascie lat temu. Rodzina zgromadzita si¢ wokét nig. lecz nie uczucie
nimi wszystkimi kierowato. Pociagata ich atmosfera skandalu, ktora kuzynce

Jane towarzyszyta.



- Dlaczego przyjechata?

- Mysle, ze czuta potrzebe powrotu do domu rodzinnego, a kiedy si¢ juz
tam znalazla, zrozumiala, ze dom jest tam, gdzie jest serce. A jg serce
pozostato w Syrii.

- To wszystko jest bardzo dziwne.

- Bylam za mata, aby si¢ z nia spotkac - powiedziata ze smutkiem Vita. -
Miata wtedy pig¢dziesiat Int. ale kazdy, kio ja widzial, musiat przyznac, ze
wygladata picknie. Kiedy juz wyjechata, wszyscy mowili tylko o nig. -
Usmiechneta sig. - Gdy podrostam, ostrzegali: ,, Uwazgicie, nie przy dziecku".
Jajednak po kitach potrafitam ztozy¢ fragmenty historyjek o kuzynce Jane w
catos¢, jak ukladanke. Teraz dzigki Bevilowi dowiedziatam si¢ 0 nig duzo
wigce.

- Nie rozumiem, dlaczego jestes nia tak zainteresowana - chtodno
stwierdzit Charles. - Twoja rodzina ma racje, Vito. Zadna normalna kobieta
nie poslubitaby Arabai nie chciataby zamieszka¢ na pustyni.

- Mysle, ze to bytoby niezwykle fascynujace. Gdybys tam bytai zobaczyta
wszystko na wlasne oczy, dosztabys do wniosku, ze to obrzydliwe,
niewygodne, a czasami nawet bardzo niebezpiecznel

- Tak, niebezpieczne! - przyznata Vita. — Bevil mi to powiedziat. Ale
pomysl, jakie to musi by¢ ekscytujace rzadzi¢ plemieniem Beduindw,
uwolni¢ sie od snobizmu oraz réznych obowigzkéw towarzyskich, bez
ktorych zycie w Anglii jest niemozliwe. - Umilkta na chwilg, po czym
mowita dalg: - | nie musie¢ poslubi¢ kogos tak bardzo nie lubianego... jak
lord Bantham!

- Wcale nie musisz go poslubi¢ - zauwazyt Charles. - Nikt, nawet twoj



prawny opiekun nie moze ci¢ zmusi¢ do powiedzenia .tak"" podczas
ceremonii zaslubin.

Oczy Vity rozbtysty.

- Zabawne bytoby poczekaé, az pastor zapyta: ,Czy masz wolna i
nieprzymuszona wole¢ wziaé tego oto mezczyzne za matzonka?', i wtedy
powiedzie: ..nie".

- Nie wolno ci wywola¢ takiego skandalu w kosciele! - wykrzyknat
Charles.

- Dlaczego nie? - zapytata Vita. - Moge zrobi¢, co zechcg.

- Ale tego wiasnie nie wolno ci chcie¢ - rzekt Charles uspokajgjaco. -
Jestes zbyt pickna, Vito, zbyt idealna pod kazdym wzgledem, aby
ktokolwiek mogt zle o tobie méwic.

Chwilg milczat, po czym dodat cicho:

- Wiesz, ze chce jedynie, abys byta szczesliwa. Oddatbym zycie, gdybym
tylko wiedziat, ze to ci pomoze, lecz jestem bezsilny.

Vitausmiechngla si¢ do niego.

- Jestes bardzo mity, Charles. Wiesz, jak bardzo na tobie polegam i jak ci
ufam. Musisz mi pomaoc... Nie mogg... tego zrobi¢.

- W jaki sposdb moge ci pomoc? - zapytat Charles, zdecydowany na
wszystko.

Vita nie odpowiedziata.

- Nie wierze, aby$ zgodzita si¢ uciec razem ze mna. Gdyby jednak tak byto,
nie musze ci moéwi¢, co by to dla mnie znaczyto.

- Drogi Charlesie! - odezwata si¢ Vita. - Nie sadzg, aby to cokolwiek

zmienito. W koncu by nas ziapali, tatus zwolnitby twojego ojca i nie



moglibysmy si¢ juz widywac.

- A wiec jak moge ci pomaOc? - z rozpacza W gtosie zapytat Charles.

- To. ze z toba rozmawiam i ze wiem, iz jestes po mojg stronie, juz mi
pomaga. Wszyscy, dobrze o tym wiesz, z pewnoscia powiedza: ,, TwOj ojciec
wie ngjlepig, co jest dla ciebie dobre. Musisz zrobi¢ to, czego on sobie
zyczy. Jak osiemnastol etnia dziewczyna moze mie¢ wiasne zdanie?"

- Alety je masz.

- Oczywiscie, ze mam - przytakneta Vita - | z kazda chwila coraz bardzig
utwierdzam si¢ w postanowieniu, ze nie poslubi¢ lorda Banthama. nawet
jesliby byt jedynym mezczyzna na swieciel... - Umilkla na chwile. - Czy
spojrzates kiedykolwiek na jego rece, Charles? On ma krotkie, grube palce.
Nie zniostabym, zeby... zeby mnie dotykat.

- Vito, nie mow tak! - blagat Charles. Byto co$ dziwnego w jego gtosie.
Nieswiadomie ponaglit konia ostroga, tak ze ten popedzit przed siebie jak
szalony.

Mingta dobra chwila, zanim Vita dogonita towarzysza.

- Czy to przeze mnie states si¢ taki smutny. Charles? - zapytata.

- Kiedy ciebie widzg, zawsze tak jest, i nic nie moge na to poradzi¢ -
odpart. - To tak jakbym patrzyt w niebo, widzial odlegta gwiazde pickna |
urzekajaca, czut, ze nie moze bez nig zy¢, ajednoczesnie wiedziat, ze nigdy
tgl gwiazdy nie zdobede.

- Och, Charles, jakie to poetyckie! - wykrzykneta Vita. Spojrzata na niego
szeroko otwartymi oczami i po chwili dodata: - Gdybym ci¢ kochata,
uciektabym z toba. Pojechalibysmy gdzies, gdzie nikt by nas nie znalaz.
Moze najakas Elegia wyspe, gdzie bylibysmy okropnie szczesliwi, po prostu



bedac razem.

- Alety mnie nie kochasz! - wykrztusit Charles.

- Uwielbiam by¢ z toba i z toba rozmawia¢ - powiedziata Vita. - Ale to
przeciez nie wystarczy?...

- Rzeczywiscie - przyznat. - Mysle, ze to nie wystarczy ani tobie, ani
inniel

- Co to jest mitos¢, Charles? - zapytata Vita. Rozesmiat sie.

- Czy naprawdg chcesz, abym ci powiedzial?

- Pytam ci¢ jak przyjaciela

- Nie moge ci odpowiedzie¢ jako przyjaciel - rzekt. - Dla mezczyzny:.
ktory cie kocha, mitos¢ to jednoczesnie agonia i ekstaza, to bol, ktory
przeszywa cate twe ciato i umysl, az w koncu nie jestes w stanie znies¢ tego
dituzej. Nagte bdl staje si¢ ekstaza, ktdra unosi ci¢ w niebiosa, | wtedy wiesz,
ze warto byto przezy¢ ten bol!

Wyczutaw gtosie Charlesa drzenie. Po chwili odezwata si¢ cichutko:

- Dzi¢kuje¢ ci, Charles. Mam nadzigjg, ze to wiasnie odnajde... pewnego
dnia.

- Nie chceg nawet mysle¢, ze mogtabys poczu¢ cos takiego do innego
mezczyzny - wyznat Charles. - Ale jednoczesnie nie zniostbym przy tobie
kogos, kto nie bytby ciebie godny. Ty powinnas mie¢ wszystko, co
najlepsze.

- Ja réwniez tego pragne - powiedziata Vita. - Zycie powinno by¢
przygoda, Charles, fascynujaca przygoda. Ale to jest mozliwe tylko wtedy,
jesli sig niejest zamknigtym w ztote) klatce wysadzangj brylantami.

- Bedziesz musiata by¢ ostrozna we wszystkim, co zrobisz i powiesz -



ostrzegt ja Charles. - Ngjwaznigjsze to grac na zwloke.

- Dlaczego? - zapytata Vita.

- Poniewaz kiedy wyjdziesz za maz, bedzie juz za pdzno! Mam niestety
przeczucie, ze chociaz tobie bedzie raczg odpowiadalo diugie
narzeczenstwo, lord Bantham nie zechce czekac.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Poniewaz kazdy mezczyzna, ktory ciebie pragnie, moze sie¢ obawiaé, ze
ci¢ utraci - oswiadczyt wzburzony Charles. - Trzeba by¢ skonczonym
durniem, aby nie zdawat sobie sprawy, ze kazdy mezczyzna, ktory cig
spotka, musi si¢ w tobie zakochac i ze ty mozesz wybra¢ kogos innego.

- Wolatabym kogokolwiek, byle nie jego! - zareagowata Vita

- Mysle, ze jest zbyt pewny siebie, aby Si¢ tego obawiat - stwierdzit
Charles. - Co nie przeszkadza, ze moze nie zaakceptowat zwioki, a twoj
ojciec bedzie po jego stronie.

- Czy chcesz powiedziec, ze tatus moze bra¢ pod uwage, iz uciekng, jesli
uswiadomi sobie, jak bardzo nie odpowiada mi pomyst poslubienia lorda
Banthama?

- Nie popetnij btedu, Vito - uprzedzit Charles. - General jest bardzo
spostrzegawczy. M) ojciec miat zawsze dla niego wielki respekt. Czesto mi
opowiadat, jakim wspaniatym byt dowddca. Zotnierze szli za nim w ogien |
w wode.

- Nie musisz mnie o tym przekonywa¢ - westchneta Vita

- Jednoczesnie - ciagnat Charles - miat opini¢ pedanta. Wydawat rozkazy,
a nastepnie skrupulatnie sprawdzat, czy sa wykonywane. Obawiam si¢. ze w

sprawie twego matzenstwa moze okaza¢ si¢ absolutnie bezwzgledny.



- Masz racje, Charles! - zgodzita si¢ Vita - A wszystko dlatego, iz ojciec
uwaza, ze to dla mojego dobra. Och, jak janie cierpie, kiedy tak mowi.

- Mozejasie myleg i tak wiasnie jest! - zauwazyt Charles.

- Po tym, co mi powiedziates o mitosci? Nic mozesz si¢ teraz wycofaC.
Namowites mnie do buntu i musisz liczy¢ si¢ z konsekwencjami.

- Vito, nie réb niczego pochopnie! - zawotal przerazony Charles. Wiedziat,
jak bardzo jest impulsywnai podobna do ojca; onatez wyznawata zasade, ze
Swiat jest po to, aby po nim deptad.

- Mam przeczucie - powiedziata - ze znajde w koncu sposob... aby uciec.
Poméz mi, Charles! Co powinnam zrobi¢? W jaki sposob mam gra¢ na
zwloke? Sam mi to przeciez doradzates.

Jakis czasjechali w milczeniu, az wreszcie Charles zapytat:

- Czy nie masz zadnych krewnych, z ktérymi mogtaby$ porozmawiac? Nie
chodzi mi o krewnych, ktérzy sa blisko ciebie. Moze masz kogos w Szkogji
lub we Francji. A co z twoim kuzynem Bevilem? Gdzie teraz przebywa?

- Jest w drodze do Meksyku. Udgje si¢ tam z wizyta, a wigC nie moge na
niego liczyc¢.

Nagle wydata okrzyk.

- O co chodzi?

- Rozwiazates to! Och, Charles, rozwiazates m¢j problem! Powiedziates
mi, co mam zrobi¢, i bede ci zato wdzieczna do konca zycial

- Rozwiazatem? - zapytat Charles ze zdziwieniem. - Wydawato mi sig, ze
mowitas, i1z nie mozesz odwiedzi¢ kuzyna BeVita.

- Nie chodzi o BeVita, lecz o kuzynke Jane. | witasnie tam pojadg!

Powiedziatam ci, ze chciatabym poprosi¢ ja o0 rade... ona jedna moze mnie



zrozumieg.

- Ona jest przeciez w Syrii! - wykrzyknat Charles. - Nie mozesz pojechac
do Syrii. Nie sadze poza tym, aby twQj ojciec pozwolit ci zatrzymaé Sie u
kogos, kto prowadzit takie zycie jak lady Ellenborough.

Vitarozesmiata sie ubawiona.

- Kochany Charlesie, nie jestem laka gtupial - ttumaczyta. - Wcale nie
powiem tatusiowi, ze jade do kuzynki Jane. Bedziesz jedyna osoba, ktora
pozna prawdg! Pojade do Jane i nikt... powtarzam, nikt mnie nie
powstrzymal

Dwie godziny pdznig Vita wchodzita do gabinetu, w ktérym przy
kominku siedziat jg ojciec, czytaac gazete. Kiedy otworzyta drzwi, uniost
wzrok, z satysfakcja zauwazagjac, jak piekna jest jego corka.

Ubrana w skromng biata suknig, uwidocznigjaca jednak delikatny zarys
piersi | szczupta talie. Vita wygladata, jakby dopiero co zeszta z obrazu
Gainsborougha, a nawet swiadomie chcac wywotaé takie wrazenie, w reku
trzymata rézowy gozdzik. Przy jg jasng karnacji delikatne rumience o
odcieniu dzikig rozy sprawiaty, ze wygladata jak prawdziwy okaz zdrowia.
Jednoczesnie byto w nig cos bardzo kruchego i wiotkiego, co powodowato,
ze w kazdym napotkanym mezczyznie natychmiast budzita instynkt
opiekunczy, dopoki nie spostrzegt dziwnie prowokacyjnych ognikow
tanczacych w jg niebieskich oczach.

Vita podeszta do ojca, nachylita si¢ i ucatowata go w policzek.

- Przyniostam ci. tatusiu, kwiat do butonierki. Bedziesz wygladal jeszcze
bardziej elegancko i interesujaco. - MoOwiac to, wetkneta gozdzik w klape

0jca, po czym ponownie go ucatowata i usiadta na podiodze obok jego



fotela

- Teraz czuje Sie juz znacznie lepig, tatusiu - powiedziata. -Pojezdzitam
sobie troche i to mi pomogto zastanowi¢ si¢ i lepig zrozumiet twoje racje w
sprawie mojego matzenstwa z lordem Banlhamem.

- Bardzo mnie to cieszy, moja droga - rzekt generat. - Wolatbym jednak,
zebys$ poprosita mnie, abym ci towarzyszyt. Wiesz, ze nie lubi¢ twoich
samotnych przejazdzek.

- Jezdzitam tylko po parku, tatusiu. Chciatam si¢ po prostu spokojnie nad
tym wszystkim zastanowic¢.

- | do jakich dosztas wnioskow?

- Ze mam najwspanialszego, najmilszego i najcudowniejszego ojca na
Swiecie - stwierdzitadobitnie Vita

Generat usmiechnat sig¢, wyraznie bardzo zadowolony. Zaraz jednak na
jego twarzy pojawit sig¢ cien nieufnosci.

- Mam wrazenie, Vito, ze prowadzisz jakas gre. Jesli chcesz, abym
powiedziat, ze nie musisz poslubi¢ lorda Banthama, to marnujesz czas.

- Pozostawiam ten trudny i drazliwy problem w twoich rekach, tatusiu -
odezwata si¢ stodkim, dziecinnym gtosikiem Vita. - Jesli naprawde sadzisz,
ze on mnie uczyni szczesliwa, musze zastosowaé si¢ do twoich zyczen.

- Wiasnie to chciatem od ciebie ustysze¢ - odpowiedziat generat. - Mowisz
bardzo rozsadnie, mojadroga, i z pewnoscia nigdy nie bedziesz zatowata, ze
mi zaufatas.

- Jestem tego pewna, tatusiu. Lecz jesli si¢ zgodze na twoje plany, zrobisz
cos$ przedtem dla swojej matej coreczki?

General spojrzat nania i w jego oczach pojawity si¢ iskierki rozbawienia.



- Czutem, ze cos si¢ kryje zatwoja zgoda! O co chodzi?

Vita uklekta przed ojcem, obgymujac ramionami jego kolana. Uniosta do
gory drobna, ksztattnag twarzyczke i utkwitawzrok w jego oczach.

- Kiedys mi cos powiedziates, tatusiu - zaczeta. - Cos, czego nigdy nie
zapomne.

- C6z takiego?

- Ze nikt nie moze sie uwaza¢ za cztowieka wyksztatconego czy tez po
prostu cywilizowanego, jesli nie odwiedzi najpierw Wioch.

- Naprawdg tak powiedziatem? - zdziwit si¢ generat. - No c6z, moze i tak
byto. | nie zmienitem zdania. To bardzo pickny krg i zawsze bardzo
zatowatem, ze mnie | twojg matce nie dane byto zabraé ci¢ ze soba.

- Mysle, ze zanim wyjde za maz, powinnam pojecha¢ do Rzymu, a moze
réwniez do Neapolu - powiedziata Vita,

- A wigc to wiasnie mam ci obiecac? - zapytat generat.

- Czy to zbyt wiele, tatusiu? Tak cudownie bytoby zobaczy¢ Koloseum w
Rzymie i Pompegje. Obawiam sig, iz lord Bantham jest tak zajety, ze nie
bedziemy mieli zbyt wiele czasu na podroze.

- W tg chwili jatez go nie mam zbyt wiele - rzekt generat. - Wiesz rownie
dobrze jak ja, ze moje nowe stanowisko naczelnego szeryfa w hrabstwie
uniemozliwia mi wyjazd za granice przyngmnigj przez najblizsze dwa
miesiace, aw majatku mam réwniez bardzo duzo pracy.

- Wprawdzie Wtochy bez ciebie to nie to samo, tatusiu, co z toba, bo kto
mi wszystko wyjasni... Ale jednoczesnie czuje, ze ten wyjazd ogromnie
wzbogaci moja edukacje, ktora, jak sam czgsto powtarzates, wcale si¢ nie

konczy wraz z opuszczeniem szkoly. Poza tym jest wiele osob, ktore



moglyby mi towarzyszy¢... Na przyktad lady Crowen.

General nie odpowiedziat, a Vita ciagneta

- Wiem, ze to stara plotkara, ae jg maz byt dyplomata i ona duzo
podrézowata. Pozatym mowi po wiosku.

- Kiedy to obmyslitas?

- Myslatam o tym od dawna - przyznata Vita. - Wtasciwie to rozmawiatam
juz o tym z lady Crowen. a ona data mi kilka lekcji witoskiego. To miata by¢
dla ciebie niespodzianka, kiedy razem wyruszymy do Wtoch.

Generat nie odzywal sie. wiec Vita zblizyta si¢ do niego, siadta mu na
kolanach i obj¢ta za szyje.

- Och, prosze, najdrozszy ojcze. Pozwol mi jecha¢ do Wioch! - blagata. -
Kiedy wyjde za maz. bede musiata si¢ ustatkowa¢ i robi¢ wszystko, czego
bedzie maz sobie zyczyt. Potem, gdy bede miata juz dziecko, trudno mi
bedzie podrézowac, a przeciez to dzigki tobie podroze zawsze sprawiaty mi
laka przyjemnosc!

Generat bardzo czesto zabieral Vite ze soba do Francji, Belgii i Danii.
Kiedys zamierzali nawet odwiedzi¢ Wegry, poniewaz general bardzo chciat
kupi¢ tam kilka koni, o ktorych styszat, ze sa znakomite. Zamiast na Wegry
pojechali jednak do Mandii i wrdcili do domu z dwdjka koni do polowania,
ktore byly obiektem zazdrosci wszystkich sasiadow.

- Musze si¢ nad tym zastanowi¢ - powiedziat wreszcie generat.

- Prosze cie, tatusiu. Przeciez tak bardzo zalezato ci na tym, abym byla
osoba wyksztatcona. Zawsze twierdzites, ze wprost nie cierpisz gtupich
kobiet, a ja czuje, ze w mojg edukacji sa jeszcze pewne luki, ktore

mogtabym usunaé, gdybym zobaczyta Forum Romanum, Krzywa Wiezg w



Piziei wykopaliskaw Herkulanum.

Odwrécita glowe ojca w swoja strone, aby popatrzec mu w oczy. Byla
niezwykle delikatnai stodkaw jego ramionach. Pachniata rozami.

Catkiem nagle generat skapitulowat.

- Niech bedzie, jak chcesz - powiedziat | ucatowat ja w policzek.

- To znaczy, ze... ze moge jechac?! - wykrzykneta Vita. - Och, wspanialy,

cudowny tatusiu, jak jaci¢ kocham!



Rozdziat drugi

Vita stata na balkonie swojgj sypialni, patrzac narozciagajaca Sic przed nia
Zatoke Neapolitanska. Glgboko westchngta, podziwigac bickit morza,
odlegte wzgorza i malenkie rybackie wioski przycupnigte tuz nad woda,
niemal obmywane rozbijajacymi si¢ o brzeg falami.

Dopiero teraz w petni zdata sobie sprawe, ze wygratal Dotarta do Neapolu
| prawdziwa przygoda, o ktorg tak marzyta, miata si¢ witasnie rozpoczac.
Wszystko poszto duzo tatwiegj, niz sie tego spodziewata. Chociaz ojciec
zdecydowat, ze ona moze przed slubem pojecha¢ do Wtoch, pragnat jednak,
by podrdz doszta do skutku jak najszybciej. Domyslata sie, ze w giebi duszy
zalowat swoje decyzji, i podejrzewata, ze w jakis sposob wptynat nato lord
Bantham Lecz general zawsze dotrzymywal danego stowa, skoro wigc
powiedziat Vicie, ze moze zwiedzi¢c Rzym i Pompgje, w zadnym wypadku
nie zamierzat jg rozczarowac.

Jedynie Chartesowi Vita osmielila si¢ przyznac, ze jg plany zwiazane z
wyjazdem nie ograniczaja sie¢ wytacznie do podziwiania zabytkow.

- To bedzie zupelnie prosie, Charles - powiedziata. - Wsiade na statek
ptynacy z Neapolu do Berutu, poniewaz Begrut, jak sadze, jest portem
lezacym ngjblize Damaszku.

- Bedziesz musiata namowi¢ lady Crowen, aby ci towarzyszyla - zauwazyt
Charles. - A jesli odmowi?

- Jako$ sobie poradze - wymijajaco odparta Vita. Charles spojrzat na nia
podgjrzliwie.

- Chyba nie chcesz by¢ az tak nierozwazna i pojecha¢ sama? - zapytat. -



Bo je&sli tak, to przysiegam, ze pojade zaraz do generata i zdradz¢ mu, co
knujesz.

- Jesli bedziesz taki perfidny i podly, to juz nigdy sie do ciebie nie
odezwe!

- Czy nie rozumiesz, ze chce cig uchroni¢ od wielu niebezpieczenstw, na
ktore mozesz by¢ narazona, jesli zrobisz to, co zamierzasz? W koncu nigdy
nie bylas zdana wylacznie na siebie. Za granica zawsze czuwat nad toba
ojciec. - Nie zrazony jg milczeniem, mowit dalgj. - Obiecg mi... przysiegnij
na wszystkie swiegtosci... ze nie zrobisz nic, co mogtoby narazi¢ cie na
powazne ktopoty.

- Co masz namysli, mOwiac o powaznych ktopotach? - zapytata Vita.

- Jestes zbyt piekna i zbyt mtoda, aby podrézowaé po swiecie bez catg
armii straznikow! Vitazasmiata Sie.

- Ale to byloby zabawne! Nie sadze jednak, aby Ministerstwo Spraw
Wojskowych zgodzito si¢ odda¢ mi swoje oddziaty do dyspozycji!

Charles btagal ja, czynit jg wymowki, przekonywat, lecz kiedy Vita juz
wyjechata, miat dziwne uczucie, ze dziewczyna i tak zrobi to, co chcei o
czym tak naprawde dawno juz zdecydowata.

To Vita wymyslita, ze zaczng podroz od Neapolu, zamiast jechaé przez
cata Francj¢ i Wiochy, aby dotrze¢ ngjpierw do Rzymu.

- Szybcigj i wygodnig bedzie, jesli poptyniemy prosto do Neapolu -
powiedziata ojcu. - Zawsze Sie boje, kiedy podrézujemy pociagiem, ze
gdzies zagubi sic nasz bagaz abo ze zaedziemy nie tam, gdzie
planowalismy. Bez ciebie, ngdrozszy tatusiu, jeszcze bardzigl bym si¢ bata.

- Dostaniesz ngjlepszego kuriera - zapewnit generat. - Znam go od dawnai



jestem przekonany, ze znakomicie wywiaze Sie ze swoich obowigzkow.
Mozesz by¢ o wszystko spokojna. Masz dba¢ tylko o to, aby dobrze si¢
bawi¢ podczas cate] podrozy.

Przyznat jednak, ze tak jak sugerowata Vita, najlepig poptynaé prosto do
Neapolu. Vita pomyslata, ze musiat dojs¢ do wniosku, iz w ten sposob ona
wroci do domu szybcieg, i dlatego bez trudu zaakceptowat ten pomyst.

Wyruszyli z Tilbury jednym z nanowszych i ngnowoczesniejszych
parowcow, ktore pokonywaty trase do Bombaju w ciagu dwudziestu pigciu
dni, co byto doprawdy ogromnym osiagnigciem.

General odprowadzit ich na statek, i kiedy juz pozegnal sie z Vita,
usciskawszy ja i ucatowawszy kilkakrotnie, z niepokojem zwrocit sie do lady
Crowen:

- Bedzie si¢ pani nia opiekowac?

- Alez oczywiscie, sir George!

Lady Crowen, zgodnie z oczekiwaniami Vity, byta tak zadowolona, ze
jedzie do Wtoch, iz przyrzektaby wszystko, czego tylko generat by od nig
zazadal. Prawda jednak byto rowniez i to, ze bardzo lubita Vite i byla jg
niezwykle wdzigczna, iz dziewczyna wiasnie ja poprosita o dotrzymanie
towarzystwaw podrozy.

Kurier. Edward Davenport, byl mezczyzna w srednim wieku, 0 siwych
wiosach i niezwykle sympatycznym sposobie bycia, co zjednywato mu wielu
klientow. W wojsku wyzsi oficerowie czesto korzystali z jego ustug, kiedy
bowiem podgmowat si¢ eskortowac ich dzieci czy zony do roznych, czesto
bardzo odlegtych zakatkdw $wiata, zawsze robit to z wielka wprawa, bardzo

umigetnie, a zarazem byt tak ujmujacy, ze ci, ktorymi si¢ opiekowat,



niezmiennie twierdzili, ze jest wprost niezastapiony.

Vita uwazataby go raczej za nudziarza, gdyby nie takt, ze drugiego dnia
podrézy odkryla, iz pan Davenport doskonale zna Syrie. Udalo sie |
naméwi¢ go do opowiedzenia wielu ciekawych rzeczy, o ktorych niewiele
do tg pory styszata. Nie chciata, aby si¢ zorientowat, jakie byty prawdziwe
powody zadawanych przez nia pytan. Postarata sie wigc, aby odniost
wrazenie, ze interesuja ja przede wszystkim konie arabskie.

Ojciec wiele lat temu wyjasnit Vicie, jak wielkie znaczenie dla
wyhodowania konia pelng krwi angielskigg miata odmiana Godolphin
Arabian oraz Darby Arabian, tak wi¢c wiele juz wiedziata o arabskich
klaczach, od ktérych wiasnie rasa angielska sie wywodzita.

Davenport mowit jgf o odmianie Bint al-Ahwaja, wywodzace si¢ od
Tsmaela; z nigj pochodzity wszystkie prawdziwe araby. W czasie jedng) z
takich rozméw Vita wspomniata o czcigodng Jane Digby al-Mazrab, ktora,
jak utrzymywal Bevil, byta obecnie bardzo znanaw Syrii.

Nastapita chwila ciszy i Vita natychmiast si¢ zorientowata, ze Edward
Davenport poczut si¢ zaklopotany i zastanawia si¢, jak powinien do nig
mowi¢ o kobiecie, ktorg postepowanie - o czym dobrze wiedziat -
szokowato cala rodzine. Vitajednak byta nato przygotowana.

- Nie ma zadnego powodu, aby czut si¢ pan zaktopotany, rozmawiajac ze
mna 0 kuzynce Jane - oswiadczyta. - Jeden z moich kuzynow, Bevil Ashford,
tyle mi o nigl opowiadat, oczywiscie nie przy tatusiu, ze teraz wydaje mi Sig,
Iz znam ja doskonale.

- Obawiam sig¢, panno Vito, ze pani kuzynka prowadzita dosc

niekonwencjonalny tryb zycia - powiedziat z wahaniem pan Davenport.



- To prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze nawet w Syrii jg malzenstwo z
muzutmaninem i szejkiem nie spotkato sie z aprobata.

- Tak, oczywiscie. Wiem o tym - przyznata Vita. - Lecz wydaje mi sig, ze
szejk Abdul Madzuel al-Mazrab jest w istocie arabskim arystokrata.

- To prawda - przytaknat pan Davenport. - Jego krew jest tak samo
biekitna, jak jego matzonki. Prawde mowiac, to jego otoczenie utrzymywato,
ze szejk popetnia mezalians, lecz oczywiscie w Anglii opinia na ten temat
bytaby zupetnie inna

- Prosze mi opowiedzie¢ o kuzynce Jane - poprosita Vita

Pan Davenport jednak zbyt si¢ obawial generata, aby pozwoli¢ sobie na
niedyskrecje.

- Jest bardzo piekna. - rzekt krétko.

Vicie nie udato si¢ wyciagna¢ od niego nic wigcg. Jednak pozostgac przy
temacie koni, dowiedziata si¢ troche o arabskich plemionach. Davenport
potwierdzit réwniez opinic BeVita, ze pustynia moze by¢ bardzo
niebezpiecznym mie scem.

- Arabowie zyjacy na pustyni bez przerwy prowadza ze soba wojny -
wyjasnit. - Grabieze i utarczki to codzienne ich zgjecie. - Zauwazyt, ze Vita
stucha go bardzo uwaznie, wiec ciagnat: - Dwa ngwicksze rywalizujace ze
soba plemiona to Szammarowie i Anazowie. Maz kuzynki pani jest
oczywiscie szejkiem plemienia nalezacego do Anazow.

- Czy bardzo si¢ nienawidza? - zapytata Vita.

- Dziela ich wieki wendety - odpowiedziat Davenport. - Wejscie jednego
plemienia na teren drugiego cz¢sto jest przyczyna walki na smierc i zycie. -

Nagle jakby uwazajac, ze zabrzmiato to nazbyt krwawo, dodat: - Ale nie



zawsze konczy sie to az tak dramatycznie. Oczywiscie niektorzy Beduini sa
prawdziwymi bandytami; wypracowali oni niezawodna metode ograbiania
nierozwaznych podréznikéw i dopuszczaja Sie rozbojow w sposob
catkowicie pozbawiony skruputow.

- To znaczy?

- Raz i mnie si¢ to przytrafito - wyznat Davenport. - Podrozowatem
karawana z kilkoma turystami, gdy wtem jakas banda rabusiow rzucita si¢ na
nas, demonstrujac przy tym wspaniata jazde konna, strzelajac na oslep |
Wywijajac widczniami.

- Bardzo si¢ pan bal? - z zaciekawieniem zapytata Vita.

- To nie byto przyjemne - odpart Davenport. - Miatem wszakze dziwne
uczucie, ze naszemu zyciu tak naprawde nic nie zagraza.

- | co si¢ wydarzyto?

- Zabrali wszystko, co tylko wpadto im w rece. Nagle pojawita si¢ inna
banda.

- Kim byli?

- Wszyscy okazali si¢ cztonkami tego samego plemienia - odpowiedziat
Davenport. - Pokonali i przegonili napastnikdw, po czym zazadali nagrody
za nasze ocalenie!

Vitarozesmialasie.

- A wiec zaptaciliscie podwaojnie?

- Doktadnie! | o to im wiasnie chodzito!

Dla Vity wszystko to byto ogromnie fascynujace i jeszcze bardzig
utwierdzato ja w przekonaniu, ze za wszelka cene musi si¢ dosta¢ do Syrii.

Pomyst ten zrodzit si¢ w jg gtowie na diugo, zanim opuscita Angli¢ i



pozegnata si¢ z lordem Banthamem. Generatl widocznie poinformowat go, ze
Vita przyjcta jego oswiadczyny, poniewaz w oczach lorda, jak jg Sie
zdawato, dojrzata btysk triumfu i jakis dziwnie nieprzyjemny usmiech na
ustach.

- Pobierzemy si¢ w miesiac po twoim powrocie z zagranicy - ozngmit. -
Ksiaze¢ Walii oraz ksigzniczka Alexandra taskawie powiadomili mnie, ze
chcieliby by¢ obecni na ceremonii §lubng.

- Alez to musi by¢ dla ciebie ogromna satysfakcja - ironicznie skwitowata
jego stowa Vita. Wtem jakby zdajac sobie sprawe, ze nie byta zbyt taktowna,
szybko dodata: - Taki wspaniaty $lub, i do tego z udziatem tak waznych
gosci, to bedzie dla mnie niezwykte przezycie.

- Nie musisz si¢ niczego obawiac¢ - odpart protekcjonalnie lord Bantham. -
Powiem ci, co masz robi¢, i bede czuwat, abys nie popetnita zadnej gafy.

- To bardzo uprzejmie z twojg strony - oswiadczyta Vitatonem, jak jg Si¢
zdawalo, wyrazagjacym wdzi¢cznos¢.

Byli zupetnie sami w salonie i lord Bantham wyciagnat reke w jg strone.

- Mam przeczucie, ze bedziemy wyjatkowo szczesliwi razem - rzeki. -
Musze ci¢ wiele nauczy¢ i jestem pewien, ze bedziesz pojetna uczennica.

- Tak... oczywiscie - odpowiedziata Vita. Mowita postusznie jak dziecko,
lecz jednoczesnie nie potrafita zapanowa¢ nad drzeniem, kiedy lord Bantham
ujal jg dton. Widziata jego krétkie, pulchne palce i czuta ich site. Miata
gwaltowna ochote wyrwac reke z uscisku. Wiem, gdy poczuta obejmujace ja
rami¢, zdata sobie prawe, ze lord Bantham zamierzaja pocatowac. W
ostatnigl chwili odwrocita twarz, tak ze jego usta dotknety je policzka, anie

warg, lecz nawet i to sprawito, ze poczuta, jak krew odptywa z jg ciata.



Wstret, ktory jg towarzyszyt, byt tak silny, jakby dotkneta gada.

Wiasnie wtedy si¢ przekonata, jak wielka Bantham budzi w nigj odraze: ze
miata racje, kiedy wyznata Charlesowi, ze nie poslubi Banthama, nawet
gdyby byt jedynym mezczyzna na swiecie!

Zrecznym ruchem wyswobodzita si¢ z jego ramion.

- Mysle, ze tatus czeka juz na ciebie - zauwazylta - Jest tyle rzeczy, o
ktorych chce porozmawiac; nie powinnismy pozwoli¢, aby czekat.

- Nie ma pospiechu - powiedzial lord Bantham. W jego gtosie byt cos, co
wyraznie uswiadomito

Vicie, ze mus Si¢ trzymaé od niego z daleka. Szybko wiec otworzyta
drzwi, tak by nie mogt jg juz dotknaé, gdyz w hallu zngjdowata si¢ stuzba.

Po tym zdarzeniu Vita pilnowata si¢, aby nigdy wiecg nie zosta¢ sam na
sam z lordem Banthamem. Teraz przypomniata sobie, ze zanim wyjechata z
Anglii, kilkakrotnie Bantham usitowat stworzy¢ taka sytuacje. Zawsze
jednak udawalo si¢ jg tego uniknaé. Odniosta wrazenie, ze byl nieco
zaktopotany jg zachowaniem, lecz miata nadzige, iz ztozyt to na karb
mtodosci i niedoswiadczenia. Byt zbyt pewny siebie, aby podejrzewaé jakis
ukryty motyw.

Lord Bantham sugerowal réwniez, ze chetnie pojechatby do Tilbury
odprowadzi¢ Vite, tak jak zamierzat to zrobi¢ jg ojciec. Vicie udato si¢
jednak pokrzyzowa¢ mu plany. Nie mogta dopusci¢ do tego, aby z nig razem
podrézowat. Obawiala sie, ze przy pozegnhaniu z pewnoscia nalegatby na
pocatunek.

- Chcg by¢ tylko z toba, tatusiu - powiedziata generatowi. - Bytoby nie do

zniesienia mie¢ obok siebie kogos innego, podczas gdy tyle jest rzeczy



dotyczacych Wtoch, o ktére powinnam ciebie zapytac. Nie chciatabym, aby
nasze] rozmowie przystuchiwat si¢ ktos obcy.

- Lord Bantham nie jest obcy, moja droga - zwrdécit jef uwage generat.
Schlebiato mu jednak, ze Vita chciata by¢ tylko z nim, a wigc ulegt jg
prosbom.

Lord Bantham jest straszny! Nigdy za niego nie wyjdg! - powiedziata
sobie w duchu Vita, gdy statek opuscit angielskie wybrzeze, i powtarzata to
tysiace razy podczas podrozy.

Byla jednak tak zaprzatnicta swym planem, ze zupelnie nie myslata o
niebezpieczenstwie grozacym jg ze strony lorda Banthama, gdyby musiata
wroci¢ do Anglii, nie zrealizowawszy zamierzenia. Kazdy dzien oddalajacy
ja od mezczyzny, ktdrego ojciec dla nig wybrat, coraz bardzig utwierdzat ja
w przekonaniu, ze powinna sprzeciwi¢ si¢ temu matzenstwu. Czuta, ze
zwigzek ten okazatby si¢ katastrofa, podobnie jak matzenstwo zawarte przez
kuzynke Jane z lordem Ellenborough. Nie mogta si¢ powstrzyma¢, aby nie
mysle¢ z sympatia 0 Janei jg burzliwym, niezwykle barwnym zyciu.

To Bevil byt przyczyna tych mysli. Opowiadat Vicie, ze Jane to
romantyczna, wiecznie za czyms$ goniaca kobieta, a to, czego szuka, to
mitos¢, prawdziwa mitos¢, ktéra, o czym Jane byla gieboko przekonana,
czekanania gdzies w swiecie, ona zas mus ja tylko odnalez¢.

- Czy naprawde sadzisz, ze znalazla t¢ mitos¢ u boku szgka? - zapytata
Vita

- Zabralo jg to troche czasu - odpowiedziat Bevil z usmiechem. -
Oczywiscie nieraz zabito jg mocnig serce, zanim dotarta na Wschod i

spotkata mezczyzng, ktdrego nazywateraz ,,ngjdrozszym i uwielbianym®.



- Opowiedz mi o mitosciach, ktore nie spetnity jg oczekiwan - poprosita
Vita, lecz Bevil potrzasnat gtowa.

- Jestes zbyt mtoda i zbyt ciekawal Gdyby twdj ojciec i matka wiedzidli,
ze kiedykolwiek wspomniatem ci o Jane, wyrzuciliby mnie z domu.

- Nie tylko ty mowisz o nig - powiedziata Vita. To byta prawda. Miata juz
dos¢ jasny obraz zycia kuzynki. Wiele 0sob z satysfakcja opowiadato, jaka
Jane byla nieszczesliwa, gdy jg kochanek, ksiaze Felix Schwarzenberg,
ztamat jg serce, opusciwszy ja tuz po rozwodzie z lordem Ellenborough
udzielonym przez izbe Lordow. Opuszczona, z rozpacza W sercu i dwojka
dzieci, dawno juz powinna sSi¢ zatamaé. Ale ona zniosta wszystkie
przeciwnosci, i wkrétce rodzina dowiedziata sig, ze Jane przebywa w
Bawarii jako kochanka krdla Ludwika, w ktorym zakochata sie po uszy. Krol
- kulturalny, peten wdzigku i nieco ekscentryczny mezczyzna - znany byt z
tego, ze zadneg picknej kobiecie nie mogt si¢ oprzed.

Jane mieszkata w Monachium i poczatkowo byta bardzo szczesliwa. Krol
zarazit ja swoim entuzjazmem dla rzezby i malarstwa i zaszczepit w nig
mitos¢ do Gregji, ktora znalazta nggtebsze spetnienie, kiedy syn krdla
Ludwika, Otho zostat witadca tego kraju. Zanim to si¢ wydarzyto, Jane
nieoczekiwanie wyszta za maz za bawarskiego szlachcica, barona Carla
Theodorea von Venningen. Bylo to mozliwe jedynie dzigki osobistg
interwencji  krola Ludwika w Watykanie, aby baronowi, ktory byt
zagorzatym katolikiem, zezwolono poslubi¢ rozwodke.

Dlaczego to matzenstwo byto nieudane, Vita nie mogta si¢ dowiedziec.
Listy Jane pisane do krewnych najwidocznigl nie wyjasniaty zbyt wiele.

Natomiast ku wielkig konsternacji rodziny, rozeszty si¢ szokujace



informacje, ze pewien Grek, nagprzystojnigszy i ngatrakcyjnigszy
mezczyzna w catym kraju, hrabia Spyridon Theotoky, zakochat si¢ w Jane
bez pamieci, Wiazata si¢ z tym historia dramatycznego pojedynku, w ktorym
hrabia zostat postrzelony w piers i tylko dzicki Jane powrocit do zycie.
Podczas jego rekonwalescencji Jane uciekta z nim do Paryza, ponownie
porzucajac matzonka, dobre imi¢ i wlasne dzieci. Nastapit drugi rozwod |
panstwo Theotoky wyjechali z Paryza do swel nowej posiadtosci na Korful.

- Nareszcie si¢ ustatkowatal - z triumfem orzekty wszystkie ciotki i babki
Vity. - Teraz médimy sie, aby wytrwataw tym zwiazku.

Patrzac na Zatoke Neapolitanska rozswietlona jakims dziwnym,
nieziemskim wrecz swiatlem, Vita musiata przyznac, ze nigdy nie widziata
czegos rownie fascynujacego. Zastanawiata Sig, czy ta dziwna atmosfera i
urzekajace pieckno Morza Srédziemnego mogly mie¢ cos wspdlnego z
niepokojem, ktory spowodowat, ze lane po pietnastu latach zerwata kolejne
matzenstwo.

By¢ moze jednak sprawit to nieprzeparty urok krola Otho, ktdremu
wiasnie hrabia Spyridon zostat przydzielony jako adiutant. A moze cos
nieuchwytnie dzikiego, wrecz prymitywnego, w atmosferze tego pigknego
zakatka spowodowalo, ze Jane wiasnie tu chciata zamieszkac. Nietrudno
bylo zrozumiec¢, ze mogt ja porwac | romantyczny idealizm mtodego krola,
potaczony z catym owym klasycznym picknem, ktére pozostato z dawne
greckig chwaty. A jednak nawet krél nie byt w stanie da¢ jg takigl mitosci,
jakig szukata. | wtedy wilasnie rozeszly si¢ skrzetnie skrywane przed Vita
pogtoski o pewnym albanskim Generale.

- Mowita - informowata szeptata jedna z ciotek - ze jest wspaniatym



mezczyzna, wysokim, niezwykle przystojnym i tak atrakcyjnym mimo
swych szesc¢dziesieciu lat, jak trzydziestolatek!

Vita niemal uslyszata nagte zachnigcie si¢ oniemiatych stuchaczy; po
chwili wszystkie usta wykrzywity si¢ w grymasie dezaprobaty, ktorel ktam
zadawaty iskierki podnieceniaw oczach.

- Szalgje za nim! Mieszkaja razem w gorach. W ciagu dnia dosiadagja
dzikich koni i galopuja przed siebie, noca $pia w obozowiskach, dostownie
otoczeni przez bundy zbojcow!

- Musiata chyba zwariowad!

- To obrzydliwe! Haniebne! Nie powinnismy wigcg utrzymywac z nia
stosunkow!

Vita wiedziata jednak, ze dezaprobata krewnych ogranicza si¢ jedynie do
stéw. W rzeczywistosci wychodzili ze skoéry, aby wiedzie¢ wszystko o Jane.
Chcidi o nig mowi¢, znaé¢ ngdrobnigjsze szczegoly jg burzliwego,
niezwykle podniecajacego i petnego przygod zycia, na ktorego tle wszystko,
co robili oni, zdawato si¢ bezbarwne i zupetnie niewazne.

Pewien francuski pisarz - przyjaciel rodziny - wspominat o paru gtosnych
skandalach zwiazanych z Jane, ktdre si¢ wydarzyty wiasnie wtedy, kiedy ja
spotkat w Paryzu. Jego podziw dla Jane byt bezgraniczny, a gdy ponownie
ujrzat ja w Atenach, napisat poemat opiewajacy jg cudowna figure,
kasztanowo-ziote wtosy, arystokratyczne dionie i stopy oraz ogromne
ciemnoniebieskie oczy.

,Jg skora ma odcien mleczngj bidli, tak typowe dla angielskig lady -
pisal. - Namnigsze wzruszenie barwi rumieacem jg twarz, a fae

namig¢tnosci wstrzasaja ciatem”.



Jezyk poematu ogromnie szokowal, zwlaszcza ze jego autorem byt
cudzoziemiec. Lecz Vicie sie podobat. Uwazata takze, ze byltoby
znakomitym zakonczeniem catg) historii, gdyby Jane znalazta w koncu
szczescie z abanskim bandyta. Na dtugo jednak przedtem, zanim Vita
dorosta na tyle, aby poja¢, co si¢ stato, Jane zdazyta juz opusci¢ generata
Hadzi Petrosa - dowoOdce Pellikaresow. Rozczarowat ja tak jak wielu
poprzednich kochankow 1 zndéw uznala, ze spotkal ja zawdd. Majac
czterdziesci szes¢ lat, opuscita Grecje | udata si¢ do Syriil Tam, jak
dowiedziata sie Vita, znalazta wreszcie mitosé, ktorg szukata cate zycie.

Chce ja zapyta¢c o jedno - powiedziata do siebie Vita. - Czy warto byto
przez to wszystko przejs¢, aby dozna¢ tylu nieszczes¢ i rozczarowan?
Zastanawiala si¢ poza tym: a co, gdyby Jane wyszia za szejka, kiedy miata
tyle lat co ona? Czy kiedykolwiek pozadataby innego mezczyzny, czy tez
zytaby z nim szczesliwie do konca?

To bylo pytanie, na ktére odpowiedzi mogta jg udzieli¢ wytacznie Jane, |
dlatego wiasnie Vita zdecydowana byta zrobi¢ wszystko, aby zrealizowaé
sw@j plan wyjazdu do Syrii.

| oto los zdawat si¢ do nig usmiechac. Zanim dotarli do Neapolu, lady
Crowen si¢ rozchorowata. Niedyspozycje mogto spowodowat burzliwe
morze w Zatoce Biskajskig, zjedzenie czegos niestrawnego lub tez (jak
pomyslata Vita) po prostu wiek, nazbyt juz zaawansowany, aby lady Crowen
sprostata trudom podrozy. W kazdym razie kiedy doptyneli do portu, chora
zabrano ze statku do najlepszego hotelu w Neapolu i natychmiast potozono
do 16zka.

Olbrzymi apartament, ktory wynajat dla nich obu Edward Davenport, byt



na tyle wygodny, ze Vita bez zadnych obaw mogta zostawi¢ lady Crowen
pod opieka Marthy. Sama natomiast udata sic w towarzystwie pana
Davenporta na zwiedzanie miasta. Vite interesowato jednak nie tylko to, co
mogta w Neapolu zobaczy¢. Chciata, korzystajac z okazji, zorientowat si¢
nieco w planie miasta. Poniewaz natura nie poskapita Vicie inteligencji ani
sprytu, ilekro¢ jg natym zalezato, zawsze potrafita postawi¢ na swoim. Po
zakonczeniu przechadzki po miescie bez trudu przekonata wigc swego
cicerone, ze powinna wroci¢ do hotelu, aby zaopiekowac mc lady Crowen.
Po powrocie jednak natychmiast wyslizneta sie stamtad bocznymi drzwiami
I wynagjeta powdz, ktory zawidzt ja do nagjblizszego biura zeglugi morskiegy.
Urzednik, ciemnooki, sympatyczny Wtoch, ngjwyraznigj oszotomiony uroda
Vity, gotéw byt odda¢ cate swe biuro na ustugi dziewczyny, byleby tylko jg
pomoc. Blyskawicznie udzielit Vicie wszystkich potrzebnych informacii.

Okazalo si¢, ze statki z Neapolu wyplywaja prawie codziennie i wigkszos¢
z nich kieruje si¢ do Bgrutu. Bez nggmnigszych trudnosci mozna wynajac
godnego zaufania przewodnika, ktory nie tylko zna Syrig, ae réwniez méwi
po arabsku. Vita uzgodnita wszystko z ciemnookim Romeo, ktory polecit g
odptywajacy nastepnego ranka statek jako najbardzig komfortowy, a wigc
na odpowiednigjszy dla kogos tak uroczego jak ona. Bltyskawicznie, niczym
magik wyciagaacy krolika z kapelusza, zaprezentowal jg rowniez
przewodnika. Vicie bardzo przypadt on do gustu. Uznala, ze jest
sympatyczny, a co ngwaznigjsze, posiada kwalifikacje dokladnie takie,
jakich potrzebowata.

Postanowita, ze zanim doptynie do Syrii, musi si¢ chociaz troche nauczy¢

arabskiego. Bardzo ja irytowat fakt, ze chociaz dobrze zna cztery jezyki, nie



ma najmnigjszego pojecia, jak sie mOwi po arabsku. Byla pewna, ze w
podrézy, ktora planowata, ta umigjetnos¢ ogromnie jg sie przyda. Wiedziata,
ze Bgrut od Damaszku dziela siedemdziesiat dwie mile. To byta
niebezpieczna droga. Azeby ja pokonac, nalezato mie¢ przy sobie kogos, kto
nie tylko zdaje sobie sprawe z zagrozenia, jaka stanowia grasujace bandy, ale
potrafi takze wynajac¢ niezbedne w podrozy konie i wielbtady.

Przewodnik powiedzial, ze nazywa si¢ Dira i jest potkrwi Arabem. Vita
odniosta wrazenie, ze to cztowiek wyksztatcony, i chociaz nie mogta ocenié,
jak dobrze zna jezyk arabski, widziala, ze postugiwat si¢ nim bez trudu.
Powiedziata mu, ze zamierza dotrze¢ do Damaszku. aby spotka¢ sic ze swoja
kuzynka, czcigodna Jane Digby al-Mazrab, i nggwidocznigj zrobito to nanim
dosy¢ duze wrazenie.

- Ta pani jest bardzo znana - powiedziat - | bardzo szanowana. Ma
wspaniaty dom!

Vita wyczuta w jego glosie spory respekt i przypomniata sobie, ze
kuzynka Jane jest bogata, a to z pewnoscia ogromnie si¢ liczy dla
mieszkancow Damaszku.

Wynajeta signora Ding i zaptacita za bilety wioskiemu urzednikowi.
Nastepnie uméwita si¢ z przewodnikiem o siédmej rano na statku, po czym
wrocitado hotelu.

To byt pierwszy jg krok ku wielkig przygodzie! Musiata ich zrobi¢
jeszcze wiele. Najwaznigjsze byly pieniadze. Wprawdzie miata ze soba
pewna sumke, jak to okreslit jg ojciec, na drobne wydatki, ae wicksze
pieniadze dla bezpieczenstwa zngdowaly si¢ u pana Davenporta. Vita

postanowita zatem, ze sprzeda bizuterie, ktora wiasnie w tym celu zabrata ze



sobg w podréz, Zdawata sobie sprawe, ze nie uniknie zwrdcenia sie do kogos
0 pomoc i ze z pewnoscia bedzie to dosé¢ ktopotliwe. W koncu postanowita
zapyta¢ recepcjoniste w hotelu, czy ktos mégitby zabra¢ ja do najlepszego
jubileraw Neapolu.

Recepcjonista byt tym wyraznie zaskoczony.

- Signor Davenport przed chwila poszedt do swego pokoju, signorina. Jesli
potrzebna pani eskorta, to czy nie on wiasnie powinien pani towarzyszy¢?

- To niemozliwe. Signor jest zmeczony, ma za soba dtugi dzien. A poza
tym chce zrobi¢ niespodzianke zaréwno jemu, jak i contessie, ktora, jak panu
wiadomo, nie czuje si¢ najlepig.

To przekonato recepcjoniste. Zwiedziony dziecinng ming i niewinnym
spojrzeniem niebieskich oczu, wysiat Vite w wynajetym powozie z kims z
obstugi hotelowel do jubilera, ktory, jak ja zapewnial, znany byt z
uczciwosci w catych Wioszech. Vita jednak miata co do tego pewne
watpliwosci, chociaz musiata przyznac, ze byt wyjatkowo uprzejmy.

Obstugujacy klientéw sprzedawca zaprowadzit ja na zaplecze, gdzie
wyjasnita wiascicielowi, ze chciataby da¢ swe serdeczng przyjaciotce
contessie duza sume pieniedzy dla syna, ktéry znalazt si¢ w powaznych
tarapatach, nie mogac sptaci¢ ogromnych diugow karcianych.

- Jesli jg powiem, ze zamierzam sprzeda¢ swoja bizuterig, nie pozwoli mi
nato - wyjasnita Vita - i dlatego musze to zrobi¢ bez jg wiedzy. Kiedy juz
sprzedam te klgnoty i wrecze jg pieniadze, nie bedzie mogta odmowié
przyjecia ode mnie pomocy.

- Czy jest pani absolutnie pewna, ze te klgnoty naleza do pani, signorina?

- zapytal jubiler nieco podejrzliwie.



Bardzo szybko jednak pozbyt si¢ watpliwosci, patrzac w pigkne, szczere
oczy Vity, urzeczony tym, co méwila o swoim pragnieniu udzielenia
pomocy nieszczesnemu mtodemu mezczyznie oraz jego zrozpaczonej matce.

- Jestem bogata, signor. Mialam po prostu szczgscie... ae nie moge
przeciez by¢ bez sercai pozwoli¢, aby moi przyjaciele cierpieli.

- Pani dobre serce, signorina, przynosi pani chlubg - powiedziat jubiler.

Vita wygladata na zazenowana, ae nie zaprzeczata. Uzyskata w koncu
duza sume¢ pienicdzy, ktora, jak wiedziala, niewiele byla nizsza od
rzeczywiste] wartosci klgjnotow. Niepokoita ja jednak mysl, ze gdyby nie
zrobita na jubilerze wrazenia osoby tak bardzo godng zaufania, z pewnoscia
otrzymataby znacznie mnig.

Teraz Vita miala juz za soba druga przeszkode. | pozostalo jg tylko
wymkna¢ sie rano z hotelu bez niczyjg wiedzy.

Martha, nieustannie w ztym humorze, poniewaz odkad si¢ postarzata,
szczerze nie znosita podrézy, rozpakowata juz ubrania Vity, lecz na
szczescie kufry pozostawitaw hallu przed sypiania.

Vita nie miata zamiaru zabiera¢ ze soba wszystkich rzeczy, lecz jedynie te,
ktore beda jg potrzebne w Damaszku, przede wszystkim stroje do jazdy
konngj.

Gdy tylko zostata sama, wciagneta olbrzymia walize do swojg sypiani.
Szybko i zrecznie ja spakowata, wkladajac jedynie te rzeczy, ktorych bedzie
potrzebowata w drodze oraz kiedy juz dotrze na migjsce, do kuzynki lane.
Nastepnie usiadta, aby napisac list do lady Crowen. Niczego nie ukrywajac
wyjasnita jg, ze chce sie¢ zobaczy¢ ze swoja kuzynka, o ktorg od

dziecinstwa tyle styszata. Doskonale wiedziata, ze nigdy nie otrzymataby



pozwolenia, gdyby o to poprosita, dlatego tez sama podj¢ta decyzje. Jedzie
do Syrii w towarzystwie jednego z ngjlepszych przewodnikéw, ktorego jg
specjanie polecono.

Pisata:

Nie sadze, droga lady Crowen, aby moja nieobecnos¢ trwata diuze niz
trzy tygodnie. Czy zechcesz Pani wraz : panem Davenportem zaczeka¢ tu na
mnie? Kiedy wroce, ustalimy razem, co powiemy tatusiowi. Btagam Pania,
prosze mu o tym nie pisa¢ i nie martwi¢ go teraz. Wie Pani, jak bardzo jest
zajety i ze ogromnie by go to zmartwito, czego wcale bym sobie nie zyczyta,
a statoby sie tak, gdyby sie dowiedziat, ze pojechatam do Syrii. Wroce za
dwadziescia jeden dni, moze nawet szybcigj. Z Bejrutu, o ile mi wiadomo,
statki odptywaja niemal codziennie.

Przerwata na moment, przeczytala to, co napisala, a po chwili,
szelmowsko si¢ usmiechajac, dodata:

Moze pan Davenport mogtby odkupi¢ moja bizuteri¢, ktdra sprzedatam
bardzo powazanemu jubilerowi. Jego adres podaje w zataczeniu.
Opowiedziatam mu okropnie smutna historie. Wynikalo z nig, ze
potrzebowatam pieniedzy dla mtodego mezczyzny, ktory przez hazard stracit
fortune.

Mysle, ze pan Davenport powinien powiedziec, iz hazardzista odzyskat juz
swoje pieniagdze i chce zwroci¢ mi diug. Nie bytoby dobrze, gdyby tatus
zapytal, co si¢ stato z moimi klgnotami, kiedy wréce do domu.

Ponownie przerwata, po czym dodata jeszcze kilka zdan:

Prosze, bardzo prosze, wybaczcie mi, jesli statam si¢ przyczyna Waszego

zmartwienia. Przysiegam, ze nie jest to, jak mozna by przypuszczaé, czyn



nie przemyslany. Doskonale wiem, ze moze on zawazy¢ na calg moje
przysztosci. Z bardzo osobistych wzgledow musze zobaczy¢ sie z moja
kuzynka i dlatego mam nadzige¢, ze okaze mi Pani zrozumienie i zyczy¢
bedzie szczesliwego powrotu.

Vita podpisata i zakleita list, po czym zaadresowata go do lady Crowen i
ustawita na swojg toaletce. Wiedziala, ze Martha z pewnoscia go odnajdzie,
kiedy przyjdzie tu rano.

Mogta sobie wyobrazi¢ zamieszanie i niepokdj, jaki wywola swoim
zniknigciem. Lecz nic juz nie beda mogli zrobi¢. Byla pewna, ze nie
pozostanie im nic innego jak i czekat | ze nie zdecyduja Si¢ na
zawiadomienie ojca z obawy, ze generat ich wiasnie obciazy wina za to, co
Sie stato.

Vita zastanawiata si¢, czy nie wtajemniczy¢ we wszystko Marthy i czy nie
zabra¢ jg ze soba. Odrzucita jednak t¢ mysl. Stara piastunka zupetnie nie
nadawata si¢ do takig podrozy. Wprawdzie uwielbiata Vite, i to od
na mtodszych lat, jednoczesnie jednak drzata o nia, zdajac sobie sprawe, jak
bardzo jg wychowanka przypomina stawna i pigkna kuzynke Jane. To
wilasnie Martha w kotko powtarzata Vicie: , Prawdziwe piekno znagjduje sie
wewnatrz cztowieka. Nie wyglad si¢ liczy, ae to, co kryje si¢ pod nim. Ty
pal rzysz w lustro, ale Bog patrzy w twoja dusze!™

W glosie Marthy, kiedy powtarzala te stare porzekadta, byto cos, co
podpowiedziato Vicie, ze lek dyktuje niani te stowa, lek o dziecko, ktére
wciaz kocha, lecz ktorego nie moze juz tak strzec, jak wtedy kiedy byto mate.
To dziecko, rozwijgac wiasna, niezalezna osobowos¢, wymkngto si¢ spod

g kontroli.



Vita uwielbiata swoja stara niani¢ i trudno jg byto oprze¢ si¢ mysli, ze
powinna pojs¢ do sypialni Marty i powiedzie¢ piastunce, aby Sie 0 nig nie
martwita. Wiedziata jednak, ze gdyby to zrobita, Martha z pewnoscia
znalaztaby jakis sposob, aby ja zatrzymac. To, ze Vita zostanie zona pana, ze
wolno jg bedzie uczestniczy¢ w uroczystym otwarciu parlamentu i ze
wkrotce zngidzie si¢ na dworze Jg Krolewskig Mosci, dla Marthy byto
szczytem sukcesu. Poczatkowo uwazata, ze lord Bantham jest dla Vity
troche¢ za stary, ade poniewaz jako mezczyzna wciaz prezentowal si¢
znakomicie, szybko t¢ mysl odrzucita. Poza tym lord byt tez ogromnie
bogaty, a jego pozycja spoteczna tak znakomita, ze na wszystko inne mozna
byto przymknaé oczy.

- Alez Marino, jachcg si¢ zakochaé! - oswiadczyta Vita, kiedy rozmawiaty
0 jg matzenstwie.

- Zakochasz si¢ po slubie - z przekonaniem odpowiedziata M artha.

- Skad ta pewnos¢, Martho? - zapytata Vita.

- Poniewaz, moja droga, maz jest tym, czego kazda kobieta najbardzie)
pragnie. Jego Lordowska Mos¢ otoczy ci¢ opieka. Bedziesz zajmowata
najwazniejsze migjsce za jego stotem, zabawiata jego gosci i, jesli Bog
pozwoli, dasz mu dzieci, aby byly mu radoscia na staros¢.

Vita zadrzata. Znowu poczuta ten dziwny chidd, ktory ja zmrozit, kiedy
lord Bantham pocatowat ja w policzek. Nie bardzo wiedziata, co wiasciwie
Si¢ dzige, kiedy mezczyzna obdarza kobiete dzieckiem, lecz jednego byta
pewna w przypadku lorda Banthama bytoby to zdecydowanie nieprzyjemne
| absolutnie nie do przyjecia. Wiedziatajednak, ze rozmowa z Martha nie ma

sensu. Trudno oczekiwaé, ze Martha pomoze jg uciec od matzenstwa, ktore



popiera catym sercem.

A wigc pozostawata tylko kuzynka Jane, nikt wiecg. W tg sytuagji
decyzjia moze by¢ tylko jedna. Ostatni etap podrozy, z Neapolu do
Damaszku, musi pokona¢ samal

Vita skonczyta pisaé list do lady Crowen i wrocita do tozka. Martha juz
wczesnig pomogta jg si¢ rozebrac i utozytaja do snu, zyczac dobre nocy.

- Obudze cie 0 6smgj, mojadroga - powiedziataidac w strone drzwi.

- Troche poznig, Martho - poprosita Vita. - jestem bardzo zmeczona.
Mysle, ze pospie co ngimnig) do wpdt do dziewiateg lub nawet do dziewiatey.

- W takim razie moze zadzwonisz? - zasugerowata Martha. - Wiasnie
ustalitam z pokojowka, ze wezwie mnie natychmiast, jesli dzwonek z twego
pokoju odezwie si¢ dwukrotnie,

- To dobry pomyst! - zgodzita si¢ Vita. - Naprawde jestem okropnie
zmeczona. Mysle, ze to przez ten upat.

- Chyba nie jestes chora? - z niepokojem zapytata Martha.

- Nie, skadze - odparta Vita. - Powiedz panu Davenportowi, ze nie
wyruszymy do Pompel przed jedenasta.

- Dobrze. Dobranoc, niech ci¢ BOg strzeze, moje dziecko - powiedziata
Martha

- Dobranoc, droga Martho - odrzekla Vita, uktadgac sic wygodnie na
poduszkach w oczekiwaniu, az Martha opusci pokd.

Wiedziala, ze aranzujac to wszystko, zyska wieceg) czasu na ucieczke.
Statek wedtug rozktadu miat wyptyna¢ o wpdt do 6smej, a byto wigceg niz
pewne, ze odptynie poznig. Vita zdazyla si¢ juz nauczy¢, ze Wtos rzadko

bywaja punktualni. Zanadto kochaja zycie, aby si¢ spieszyé¢, wola bra¢ z



niego wszystko, co najlepsze. Mieszkancy Neapolu znani byli z zamitowania
do niezaleznosci i wyjatkoweg niecheci do podporzadkowywania si¢
komukolwiek. Taka postawa niestety utrudniata troche zycie innym. Lecz
Vita pragneta w tgf chwili tylko jednego: zeby statek, ktorym miata
podrézowaé, wyptynat wreszcie z portu | znalazt sie¢ na wodach Morza
Srodziemnego, zanim ktokolwiek odkryje, ze nie ma jegj w hotelu. Kiedy to
Si¢ stanie, ani lady Crowen, ani Edward Davenport, ani Martha nic nie bgda
mogli zrobi¢.

Jg waliza byta juz spakowana i zamknigta, a list napisany. Teraz Vita
podeszta do oknai sciagneta zastone. Wysoko na aksamitnym niebie jasniaty
gwiazdy, i chociaz nie byto ksiezyca, dawaly wystarczajaco duzo swiatta
Skrzyty si¢ i mienity, odbite w tafli morza. Jak okiem siegna¢, wzdtuz cate
potkoliscie biegnacel zatoki, Swiatta mrugagjace w oknach malenkich
domkow rozrzuconych po zboczach gor Isnity w ciemnosciach niczym
kleinoty.

Ciepty powiew wietrzyka delikatnie musnat policzki Vity, i wtedy poczuta
nagle, jak ogarnia ja dziwne podniecenie. Po raz pierwszy w zyciu dziatata
sama, z wilasng inicjatywy, i robita lo, co chciala, nie krepowana przez
rodzicow, guwernantki, nianie i stuzbe, czy tez wilasne sumienie. Nie
wstydzita si¢ ani nie miata wyrzutow sumienia, ze kogokolwiek oszukuije.

Nigdy by nawet o tym nie pomyslata, gdyby nie zmusit jg do tego ojciec.
Od poczatku wiedziala, ze zadne wybiegi nie zdadza sie na nic, ze bez
wzgledu nato, jak bardzo by ojca prosita, aby nie kazal jg wyjs¢ za maz za
lorda Banthama, i tak nic by nie osiagneta. Matzenstwo z nim ojciec uwazat

za ngjlepsze dla corki, i argument ten byt nie do odparcia. Nic, co by



powiedziata czy zrobita, nie zmienitoby jego decyzji.

A jednak poslubienie lorda Banthama - pomyslata Vita - bytoby gorsze niz
popetnienie samobgjstwa. Zniszczyloby to cala jg nadzige na szczescie,
wszystkie jg marzeniai gteboka wiarg w to, co wznioste i pigkne.

| rudno jg byto przypomnie¢ sobie, ile miata lat, kiedy po raz pierwszy
marzyta o mezczyznie, ktdérego by pokochata i ktory pewnego dnia
pokochatby rowniez i ja. Ten mezczyzna z marzen wciaz byt obecny w jg
myslach. Byt inny od wszystkich, ktorych do tef pory spotkata, miat
wszystkie zalety, jakie wedtug nigl powinien posiada¢ ten, do ktdrego bedzie
kiedy$ nalezata.

Moze dlatego, ze byta tak bardzo pickna, jg guwernantki zawsze uwazaly
za swO] obowiazek uczy¢ ja wrazliwosci na pickno, stworzone przez
wielkich artystow w réznych zakatkach swiata. Podziwiata wiec Tadz Mahdl,
zbudowany przez me¢zczyzng dla kobiety, ktora ten mezczyzna kochal,
obrazy Boticellego, poezje napisana przez mezczyzn, ktérzy kochali i
cierpieli, a ktora miata sprawic¢, aby | ona chciata sta¢ si¢ inspiracja rownie
uduchowionych i wzniostych wierszy. Kiedy miata trzynascie lat, czytata
wiersze lorda Byrona tylko dlatego, ze guwernantka powiedziata, iz jest
jeszcze za mata, aby je zrozumiet. Czytata Shelleya i Keatsa, i pochtaniata
kazda romantyczng powies¢, ktdra mogta zdoby¢. Prawde méwiac, niewiele
ich byto w bibliotece ojca, ale zawsze znalazla si¢ jakas uczynna kolezanka,
od ktore mogla taka powies¢ pozyczyé¢, oczywiscie w tajemnicy przed
matka, poniewaz wiedziala, ze nie bardzo by jg si¢ to spodobato. Byly to
lzawe romanse, przy ktorych oczy dziewczat zachodzity mgta, kiedy

wzdychaly wiedzac, ze nigdy nie przezyja takig mitosci, co tradycyjnie



konczy si¢ na tozu smierci, z ukochana osoba kleczaca przy nim i gorzko
szlochajaca.

Jednak Vity to zupelnie nie interesowato. Chciata zy¢ i pomyslata, ze
moze zrobi¢ to samo co kuzynka Jane, ktora szukata wielkig mitosci, az
wreszcie ja znalazta. Nie bardzo wiedziata, co poczuje, kiedy ukochany
wezmie ja w ramiona i ucatuje, lecz jednego byla pewna catkowicie: w
niczym nie bedzie to przypominato uczucia, ktore nia owladngto, kiedy
dotknat jg lord Bantham.

Wielu mezczyzn catowato dion Vity i szeptato jg namigtne stowa, kiedy
tanczyli razem w sali baloweg czy tez spacerowali po oswietlonym
lampionami ogrodzie. Nigdy jednak nie pozwolita, aby pocatowano ja w usta,
jako ze postanowita, iz taki pocatunek zachowa dla mezczyzny, ktérego
pokochai poslubi.

Teraz z rozpacza pomyslata, ze moze sSi¢ zdarzy¢, iz jedynym mezczyzna,
ktory dotknie jg ust, bedzie lord Bantham, chyba ze przyjdzie jg z pomoca
kuzynka Jane.

Nienawidze go! - pomyslata z gniewem. | w tg) sameg chwili uswiadomita
sobie, ze gdzies za tym mrokiem usianym gwiazdami, w swiecie po drugig
stronie wzburzonego morza, jest megzczyzna, ktory ja pokocha, tak jak ona
tego goraco pragnie. Czula, ze cale jg ciato rozpaczliwie wzywa pomocy i
ze to wotanie musi pokona¢ barierg czasu i przestrzeni.

Chodz do mnie! Pozwdél mi siebie odnalez¢! - blagata Vita. - Pozwol mi
pozna¢ mitos¢, o jakig marze... mitos¢, ktora jest czescig catego piekna
swiata... morza... gwiazd... niebai jutra... i stonca.

Miata wrazenie, ze jg gtos unos si¢ wysoko ponad falami, podczas gdy



ona czeka na odpowiedz. Lecz dookota byla tylko cisza nocy i
wszechogarniajace uczucie pustki.
- Jestem zupelnie samal - powiedziata do siebie.

To byto przerazajace.



Rozdzial tr zeci

Wczesnym rankiem statek ptynal po bickicie morza, kolyszac sie w
podmuchach wiatru, ktory formowal na wzburzonych falach pioropusze
piany.

Signor Dira z posgpna ming zauwazyl, ze rejs do Aten - pierwszego portu,
do ktérego mieli zawinaé - nie bedzie spokojny.

Informacja ta nie zaniepokoita Vity, ktéra dobrze znosita podroz morska.
Zaktocenia, jakie miaty migsce podczas pokonywania Zatoki Biskajskieg),
nie wywarly na nig zadnego wrazenia, podczas gdy niemal wszystkie
kobiety na poktadzie parowca bardzo ci¢zko to odchorowaty.

Teraz stata przy burcie, przygladajac si¢ Neapolowi blednagcemu w ranngj
mgietce, i nagle z ozywieniem powiedziata:

- Mysle, signor, ze powinnismy natychmiast rozpocza¢ lekcje arabskiego.
Czasu mamy niewiele, ajamusze Si¢ tyle nauczyc.

Kiedy siadali w migjscu ostonigtym od wiatru, zorientowata sig, ze signor
Dira nie wierzy, aby zdotala nauczy¢ si¢ zbyt wiele, zanim doptyna do
Bejrutu, ale ona byta optymistka. Méwita juz po francusku, hiszpansku i
wiosku, jak rowniez troche po niemiecku. Nie bylo w tym oczywiscie nic
nadzwyczajnego, tym bardzig ze jg kuzynka Jane swietnie wiadata
dziewi¢cioma jezykami. Ale dobre i to na poczatek. Wyraznie widziata, ze w
miar¢ uptywu godzin signor Dira jest coraz bardziel zdumiony lotnoscia, z
jaka tapata stowa, ktérych jg uczyt, oraz tatwoscia, z jaka je bezbtednie
zapamigtywata. Rozpoczynanie nauki pisania po arabsku nie miato

absolutnie sensu. Vita starata si¢ jedynie zapamicgtaé wszystkie podstawowe



stowai zwroty, ktorych bedzie musiata niebawem uzywag.

Dowiedziata si¢, ze ojciec signora Diry byt Arabem, a matka Wtoszka, ze
mieszkal w Syrii az do osiemnastego roku zycia, kiedy zmart jego ojciec, |
ze wtedy wiasnie cata rodzina przeniosta si¢ do Neapolu. Vita natychmiast
zarzucita go pytaniami dotyczacymi Beduinow. Odpowiedzial na wigkszosé
z tych, ktore ona uznata za ngwaznigjsze. Przede wszystkim uspokoit |a,
twierdzac, ze okrucienstwo i rozlew krwi w czasie wojen plemiennych,
barwnie opisywanych przez Bevila, wcale nie jest tak wielkie, jakby sie
zdawato. Uzbrojenie Beduinbw to gtéwnie dzidy i bardzo stare pistolety,
ktore w wickszosci bardzigj sa hatasliwe niz niebezpieczne. Pomiedzy
plemionami istniaty ponadto pewne uzgodnienia co do odszkodowan, tak
zwane nak al-dam, za poniesione straty w ludziach.

- Wysokos¢ odszkodowania - wyjasnit signor Dira - jest inna dla kazdego
plemienia. Jesli ktos z plemienia Anaza zabije wspolplemienca, oplata
wynosi pigcdziesiat wielbladzic, jednego dalul (wielbtada przeznaczonego
po wierzch), jedna klacz, czarnego niewolnika, kolczuge oraz strzelbe.

- Co si¢ dzigje, kiedy przeciwnik nie jest w stanie mu wyptaci¢? - zapytata
Vita

Signor Dira zdawat si¢ nie rozumiec¢ pytania.

- To punkt honoru kazdego Araba - odpowiedzial. - Gdy jakies plemig
winne jest odszkodowanie drugiemu za §mier¢ cztowieka czy tez zwierzecia,
placi tak dtugo, az sptaci diug.

- Wydaje mi sie, ze to bardzo cywilizowana forma rozstrzygania sporow
-.powiedziata Vita.

- Z pewnoscia zapobiega zbyt wielkig liczbie ofiar - przyznat signor Dira



Vita, szczegolnie zainteresowana zyciem beduinskich kobiet, wypytywata
signora Dire o ceremonie slubna. Ciekawito ja réwniez, czy to prawda, ze
kobiety traktowane sa przez swoich mezOw po prostu jak czes¢ dobytku.

Signor Diradtugo si¢ zastanawiat, zanim udzielit odpowiedzi.

- Dopdki beduinska dziewczyna jest niezamezna, cieszy Si¢ wickszym
szacunkiem niz po wyjsciu za maz, poniewaz ojcowie uwazaja, ze
posiadanie w domu dziewicy to wielki honor dlarodziny i zrodto zysku.

- A kiedy juz wyjdzie zamaz? - zapytata Vita.

- Wtedy zyje tylko po to, aby zadowala¢ meza - odpowiedziat po prostu
signor Dira.

Dla Vity oznaczalo to raczel beznadzignha wegetacje, lecz dobrze
pamictata, 0 czym opowiadat jg Bevil. To niewiarygodne, ale kuzynka Jane
stata si¢ wzorowa beduinska zona, uwielbigiaca swego matzonka, i do tego
niezwykle szczesliwa, ze on panuje nad nia tak jak zaden maz czy kochanek
do tg pory.

- Zazwyczg Jane wklada niebieska bawetniang suknie, jaka nosza
wszystkie beduinskie kobiety - opowiadat Bevil. - A kiedy jest na pustyni,
zdarzasie, ze chodzi boso.

Vitawprost nie mogtaw to uwierzy¢, szczegolnie gdy przypomniata sobie,
jak jg krewni rozprawiali , o fantastycznych klejnotach ofiarowanych Jane
przez kréla Ludwika oraz innych mezczyzn, ktérzy ja adorowali. Bez
przerwy mowili rowniez o jg wytwornym smaku i ekstrawagancji. Trudno
wiec byto Vicie mysle¢ o nig jak o kobiecie bez pamigci zakochang, ktora z
typowa dla Beduinek pokora oczekuje na swego matzonka.

Vita nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Bevil przesadzat, i pomyslata, ze



nalepig) bedzie, jesli przekona sie 0 tym sama. Nawet teraz, kiedy byla juz
zupelnie bezpieczna, z trudem mogta uwierzyé, ze oto reaizuje sic j€
marzenie: odwiedzi wreszcie swoja kuzynke, a ona z pewnoscia pomoze
rozwiaza¢ wszystkie problemy.

Ale to byla prawda: statek, na ktorym si¢ znalazta, wciaz oddalat ja od
opiekunki i przewodnika wynajetego przez ojca, a ona - j&sli nie liczy¢
signora Diry - nareszcie byla niezalezna. To rzeczywiscie byta najbardzig
zwariowana, jednoczesnie zas najbardzig fascynujaca przygoda, o jakie
kiedykolwiek mogta zamarzy¢.

Caty dzien zameczata signora Dire, aby uczyt ja arabskich stow i zwrotow,
pozwal gjac jedynie na mate chwile relaksu, ktore wykorzystywata wypytujac
go 0 Beduindw, a szczegdlnie o ich konie. Wiedziata, ze po tym, co zrobita,
zlagodzi¢ gniew ojca moze w jeden tylko sposdb: przywozac mu jak
najwigcg informacji o hodowli koni arabskich, ktorymi tak bardzo si¢
Interesowat.

Signor Dira z pewnoscia mogt jg wiele na ten temat powiedzied.
Ustyszata od niego, ze plemig, do ktorego nalezat, posiadato mnéstwo koni |
ze jazda konna byta jedna z jego najwigkszych przyjemnosci.

- Jestem pewna, ze moja kuzynka, czcigodna Jane Digby, ma pickne konie
- powiedziata Vita.

- Otak! - przytaknat signor Dira. - Szejk Abdul Madzud al-Mazrab hoduje
I kupuje jedynie nglepsze araby, a jego zona posiada klacz, ktora jest
przedmiotem zazdrosci wszystkich mieszkancow Damaszku.

Swoj wywod rozpoczat od wyjasnienia, ze kon czystgl krwi rasy
beduinskigl mierzy od czternastu do pigtnastu dtoni wysokosci.



- Uwazam - ciagnat signor Dira - ze gtowa araba jest wicksza od gtowy
koniarasy angielskieg.

- M¢j ojciec zawsze podkresla, ze uszy araboéw sa wyjatkowo pieknie
uksztattowane - zauwazyta Vita

- To prawda - usmiechnat si¢ signor Dira. - Poza tym ogon trzymaja
wysoko zarowno podczas chodu, jak i galopu. To oznakarasy.

Kiedy tak rozmawiali o koniach, w pewneg chwili Vita przypomniata sobie,
ze wchodzac na statek w Neapolu widziata, jak pod pokiad wprowadzano
konia. Wowczas nie zwrdcita na to specjalneg) uwagi. Myslatatylko o tym, ze
statek moze nie odptyna¢ albo ze lady Crowen odkryje w hotelu jg
znikniecie i kaze rozpoczaé poszukiwania. Teraz jednak, gdy wreszcie
opuscili Ateny, a morze zdawalo si¢ nawet burzliwsze niz za dnia, odezwata
si¢ do signor Diry:

- Na statku jest kon. Ciekawe, czy to arab?

- Tak, zgadza si¢ - odpowiedziat. - Zdazytem mu si¢ przyjrze¢, zanim pani
przybyta na statek. To ogier odmiany Szafi.

- A c0Oz to takiego? - zapytata Vita.

- To araby, ktore mozna znalez¢ jedynie w krolewskich stgniach we
Witoszech. Wywodza si¢ w proste linii od odmiany Bint al-Ahwajai zostaty
wyhodowane przez Kahilanéw, jednych z pierwszych wyznawcow Proroka.

- Prosze mi opowiedzie¢ o tym cos wiccej - poprosita zaciekawiona Vita.

- Szgjfi to znakomita rasa, ajedyne plemie, ktére posiada jg ogiery, nalezy
do szgjka Szaalana al-Hasajna, z rodu Szammarow.

- Wrogdw Anazow - szybko powiedziata Vita.

- Zgadzasi¢ - potwierdzit signor Dira



- Musze zobaczy¢ tego konia.

- To tadny okaz. Dowiedziatem sie, ze zostat wystany do krélewskich
stgjni specjanie dla klaczy, trzymanych jedynie do uzytku krolewskiego.

- Chodzmy natychmiast go zobaczy¢. - zaproponowata Vita

Byla bardzo z siebie niezadowolona, ze zmarnowata tyle czasu,
zapomingjac o koniu, ktorego przez chwil¢ widziata, wchodzac na pokiad.
Za duzo jednak miata wiasnych problemow, aby zdawa¢ sobie sprawe, jaka
okazjasic jg nadarza.

Wygladalo na to, ze nie ma kogo spytac o pozwolenie na zejscie do
tadowni. Tak wiec signor Dira, dobrze znajacy parowce, ktére przemierzaty
Morze Srédziemne, wiozac zaréwno pasazeréw, jak i tadunek, pomogt Vicie
zej$¢ po prowadzacych stromo w dét metal owych drabinkach.

W powietrzu unosit sie zapach ropy i sciekow okretowych. Oczywiscie nie
byto tu zbyt czysto, lecz Vita wiedziata, ze parowiec, ktérym podrozowali,
byt jednym z wigkszych i szybszych statkéw zawijgjacych do portu w
Begrucie. Nie posiadatl jednak zbyt wielu wygdd, pomimo swietnych
rekomendacji urzednika portowego, a jg kabina wyposazona byla dosy¢
skromnie. Nie miata watpliwosci, ze nawet materac na jg koi bedzie twardy
I niewygodny. Wszystko to jednak bylo nieistotne. Liczyto si¢ tylko to, ze
nareszcie robita, co chciata, i zmierzata, dokad chciata..

Poruszajac sic nieco chwignym krokiem po zakamarkach statku,
pomyslata, ze matka bylaby z pewnoscia wstrzasnicta do giebi, gdyby
wiedziata, gdzie teraz znajduje si¢ jg corka

Dotartszy do rufy statku, w prowizorycznie zbudowang przegrodzie

odnalezli konia, ktory przygladal si¢ im ogromnymi, ciemnymi oczyma. Byt



to przepickny ogier gniadegj masci z czarnymi znamionami, wysoki w kigbie
na ponad pigtnascie dtoni, o duzych, postawionych uszach, z dwiema
biatymi skarpetkami i sliczna strzatka w okolicach nozdrzy.

- Jest wspaniaty! - wykrzykneta Vita

Signor Dira poklepat ogiera po szyi, a Vita po chwili ostroznie dotkneta
jego nozdrzy.

- Nie musi si¢ pani obawia¢ - odezwat si¢ signor Dira. - Wszystkie araby
Sa bardzo tagodne i czute. Zupetnie nie boja si¢ ludzi, akiedy si¢ pasa, kazdy
moze si¢ zblizy¢ i dotkna¢ ich smuktej szyi.

- Nie wiedziatam o tym - przyznata Vita.

- Niezwykla tagodnos¢, lecz zarazem i odwage czesciowo odziedziczyty
po swoich przodkach, a czesciowo zawdzieczajg temu, iz nigdy nie miaty
okazji poznac teku - wyjasnit signor.

Usmiechnat si¢ i mowit dalg:

- Czesto si¢ naprzykrzaja, ociergjac sie 0 swoich pandéw, |1 podazaja nawet
zadzie¢mi, tak ze trudno si¢ czasem od nich opedzi¢.

- Niesamowite! - wykrzykneta Vita. Ogier wyciagal pysk w jg strong,
kiedy do niego przemawiata. Wygladato to tak, jakby chciat okazac, ze
bardzo jest z tego zadowolony.

Po chwili Vita spojrzata na niewygodna zagrode, w ktorgl umieszczono
konia, i nie kryjac oburzenia zawotata:

- Czy widzi pan, ze on nie maw ogole wody? | zadnego jedzenial

- To prawdal - przyznat signor Dira. - Widziatem, jak wchodzit z nim na
pokiad jakis Beduin. Byt tez z nim pomocnik, zdaje si¢, Wioch.

- Prosz¢ koniecznie dowiedzie¢ sig, gdzie oni s3 - powiedziata Vita. -



Jestem przekonana, ze kon jest spragniony i gtodny, jesli przez caty dzien
nikt sie nim nie interesowat.

Signor Dira ustuchat wydanego poleceniai Vita pozostata z ogierem sama.
Przygladata mu si¢ uwaznie, stargjac si¢ zapamictac wszystkie jego zalety.
Pomyslata, jak bardzo by zaskoczyta ojca, gdyby mu ozngmita, ze widziata
prawdziwego Szajfi. Byla przekonana, ze jesli ogiera wybrano do
krolewskich stgjni, musi by¢ doskonaty pod kazdym wzgledem. Nie
dopuszczata mysli, ze moze si¢ pomyli¢, zachwycajac si¢ zwyktym arabem,
jakich wiele zobaczy¢ moznaw Syrii.

Mingto troche czasu, zanim powrdécit signor Dira, wyraznie zmartwiony.
Ozng mit:

- Beduina, ktory miat si¢ opiekowa¢ koniem, powalita choroba morska.
L edwo go odnalaztem. Niejest w stanie nic zrobi¢. Wciaz tylko jeczy.

- A ten drugi mezczyzna? - zapytata Vita

- Przystano go z krolewskich stgni jako pomocnika, lecz wszystko
wskazuje nato, ze réwniez nie bedzie mogt zaja¢ siec koniem.

- Co pan manamysli?

- MOwiac szczerze, signorina, on pije. Nie lubi morza i problem choroby
morskig rozwiazuje, upijgjac si¢ prawie do nieprzytomnosci!

- Jakiez to obrzydliwe! - wykrzykneta Vita. - Nalezato oczekiwac, ze ten,
kto posiada tak wspaniatego ogiera, lepig o niego zadbal!

- Sqdze, ze szgk Szaalan nie bedzie zadowolony z zachowania swoich
stuzacych - stwierdzit sucho signor Dira. - W tej chwili jednak go tu nie ma,
nie moze wigc zobaczy¢, co si¢ dzige.

- Wobec tego sami musimy zaja¢ si¢ koniem - powiedziata Vita. - Gdzie



mozna znalez¢ jakies wiadro?

- Mysle, signorina, ze nie powinnismy si¢ do tego wtraca¢. Pozatym to nie
jest praca dla pani.

- Zawsze wtracam sSi¢ do wszystkiego, co dotyczy zwierzat -
odpowiedziata Vita. - Jesli sadzi pan, ze mogtabym zjes¢ obiad, wiedzac, ze
kon jest spragniony i gtodny, to bardzo si¢ pan myli!

Zauwazylta leciutki usmiech na wargach signora Diry | pomyslata, ze
uwaza ja za jedng z tych zwariowanych Angielek, ktére bardzigj przegmuja
Sig zwierzetami niz wiasnymi dzie¢mi. Ale zupetnie o to nie dbata.

Chcac postawi¢ na swoim, nalegata, aby znalazt drewniane wiadro |
napetnit je woda. Ona natomiast rozejrzawszy si¢ dookota, odkryta worek
rzucony tuz przy zagrodzie konia, ktory zawieral przygotowana dla niego
pasze. Nie byto watpliwosci, ze kon byt spragniony. Wypit zawartosé¢ catego
wiadra i Vita wystata signora Dire, nieco juz tym wszystkim dotknigtego,
aby je ponownie napetnit. Nakarmita ogiera i kiedy byla juz pewna, ze
zrobita wszystko, aby na tym rozkotysanym statku zwierze czuto sie
mozliwie nagjlepigj, powrocita na gorny pokitad.

Przy kolacji, ktéra nie byta zbyt wykwintna, signor Dira odzyskat
panowanie nad soba. Irytacja wywotana historia z koniem mingta bez $ladu |
Vitawcale nie musiata go diugo prosi¢, aby znowu zaczat opowiadac o Syrii.
Ogromnie go ujeta powtarzajac, jak bardzo jest mu wdzieczna za to, co
czerpie z jego wiedzy i doswiadczenia.

Juz na poczatku uprzedzit ja, ze podréz z Bejrutu do Damaszku bedzie
niezwykle kosztownym przedsiewzieciem. Przede wszystkim beda
potrzebowali ochrony przed bandytami napadajacymi na podroznych, a poza



tym Vita chciata mie¢ najlepsze konie, aby jak ngszybcigy dotrze¢ na
migjsce. Zdawata sobie sprawg, ze im bardzig przeciagnie si¢ j€
nieobecnos¢ w Neapolu, w tym wigkszg panike wpadnie lady Crowen.
Jedynie przez szybki powrot moze zapobiec podjeciu przez nig jakichs
wyjatkowo dramatycznych krokow. Z ulga myslata, ze po spedzeniu nocy na
poktadzie statku wczesnym rankiem znajda sie juz w Begjrucie, a signor Dira
zapewniat ja, ze nie bedzie zadnych probleméw ze zdobyciem zaopatrzenia i
eskorty, ktora poprowadzi ich do Damaszku.

Vita nie mogta powstrzymaé rozbawienia, kiedy sie¢ zorientowata, ze jg
przewodnik bardzig niz ona obawia Si¢ zagrazajacych im niebezpieczenstw.
Wierzac jednak, ze nie zrobi jg zawodu w ostatnigl chwili i nie zdecyduje
sie¢ wroci¢ do Wioch zamiast jg towarzyszy¢, zmienita lemat rozmowy.

- Chciatabym, aby pan opowiedziat mi o beduinskich matzenstwach -
poprosita, doskonale juz wiedzac, ze signor Diralubi brzmienie swego gtosu.

- Wickszos¢ Beduindw zadowala si¢ jedna zona - odpowiedziat. -
Ceremonia slubnajest bardzo prosta.

- Jak wyglada? - zapytata Vita

- Zazwycza pie¢ lub szes¢ dni po talabie (talab - tak u Beduinéw
nazywaa Si¢ zareczyny) pan mtody przychodzi do namiotu ojca panny
mtodgj z jagnieciem w rekach i zarzynaje w obecnosci $§wiadkow. Gdy tylko
krew trysnie na ziemie, ceremoni¢ $lubna uwaza si¢ za zakonczona.

- Ale chyba bawia si¢ potem?

- O tak, bawia si¢ znakomicie, duzo przy tym $piewajac i jedzac. - Signor
Diraurwat i po chwili, starannie dobiergjac stéw, dodat: - Tuz po zachodzie

stonca pan mtody udaje si¢ do namiotu ustawionego w pewng odlegtosci od



gtéwnego obozu. Tam w odosobnieniu oczekuje na swoja oblubienice.

Vitausmiechnelasie.

- Myslatam, ze to racze oblubienica oczekuje na swego oblubienca.

- Nigdy w zyciu! Panna mtoda, niesmiata i zatrwozona, biega od jednego
namiotu do drugiego, az w koncu zostge schwytana przez pozostatych
cztonkéw plemienia i triumfalnie wprowadzona przez kobiety do namiotu
pana mtodego.

- Czy onanaprawdg si¢ tak opiera?

- Oczekuje si¢ od nig), aby krzyczatai wyrywata si¢ - odpowiedziat signor
Dira - poniewaz takie zachowanie uwazane jest za skromne, a to przystoi
mtode] dziewczynie. Czasami oblubienica opiera si¢ tak rozpaczliwie, ze
Mmaz musi jg bi¢, aby statasic ulegtal

Vita pomyslata, ze to bardzo prymitywny zwycza, lecz zachowala te
uwage dlasiebie. Gdy tylko skonczyli kolacje, podzickowata przewodnikowi
zauprzeimos¢ i udata si¢ do swojg kabiny.

Morze nieco si¢ uspokoito, tak wiec rozebrata si¢ z tatwoscia. Zanim
poszia spac, raz jeszcze pomyslata o koniu pod poktadem statku. Gdyby go
nie nakarmita i nie napoila, teraz by cierpiat. Wyobrazata sobie, jak bardzo
zty bytby jg ojciec, gdyby ktorykolwiek z jego koni zostat tak potraktowany
przez stajennego. Postanowita, ze jesli bedzie na to czas, przesliznie sie
nastepnego ranka do tadowni i przed przybyciem do Berutu ponownie
odwiedzi ogiera.

Spata jednak do pdzna i miata jedynie czas na ubranie si¢ i pozbieranie
rzeczy, bo juz signor Dira pukat do drzwi jg kauty, aby powiadomié, ze
zblizaja si¢ do portu.



Pospieszyta na pokiad. Gteboko wciagneta powietrze do ptuc, rozkoszujac
si¢ picknem gor wznoszacych si¢ ponad matym miasteczkiem. Stonce
wspaniale swiecito, co sprawiato, ze szczyty gor, wcigz pokryte sniegiem,
mienity si¢ w jego blasku. Podziwiata obsypane kwiatami migdatowce |
brzoskwiniowe drzewa, ktdre porastaty wzgorza, sieggjac prawie linii wody.
Miasto, z kwadratowymi biatymi domami i plaskimi dachami, po
wiezyczkach 1 koputach Neapolu wygladato niezwykle urzekajaco i
prawdziwie orientalnie.

Stata przy nadburciu statku, ktéry coraz bardzig zblizat sie do zatoki.
Kiedy signor Dira podszedt do nigj, zapytata:

- Ciekawa jestem, czy z koniem wszystko w porzadku?

- Mam nadzigje, ze staenny przyszedt juz do siebie - odpowiedziat
przewodnik.

- Mysle, ze powinnismy porozmawiat z nim i powiedziet, jak zle postapit
- oswiadczyta Vita. - Jesli nie mogt sam zgaé Si¢ koniem, powinien
przynajmnigj kogos o to poprosi¢. Poza tym gdyby troche pomyslat, nalatby
wody do wiadra przed wyptynigciem z portu.

- Nie sadzg, aby bylo rozsadne karci¢ stuzacego szelka Szaalana -
nerwowao sprzeciwit si¢ signor Dira.

- Cos mi si¢ zdagje, ze boi si¢ pan szejka - prowokujaco powiedziata Vita.

- On ma ogromna wiadze, signorina.

- Mimo to uwazam, ze jedno z nas powinno porozmawia¢ z tym
cziowiekiem - obstawata przy swoim Vita. - W przeciwnym wypadku zrobi
to ponownie i w koncu naprawde wyrzadzi krzywde dobremu i cennemu

koniowi.



Signor Dira nic nie odpowiedziat. Vita zrozumiata, ze absolutnie nie chce
Si¢ on mieszaé w nie swoje sprawy. Pomyslata, ze prawdopodobnie obawia
Si¢ zemsty ze strony BeduinOw. Jednoczesnie sama mysl o tym, ze
ktokolwiek moze tak traktowac zwierze, doprowadzata ja do furii. Byla
pewna, ze jesli podroz trwataby dtuzej, to Beduin, wciaz trapiony morska
choroba, nie wuczynitby nic dla konia, ktérego mial pod opieka.
Uswiadomienie sobie, ze stojacy obok nig signor Dira zastanawia Si¢, czy
lepigl bedzie straci¢ twarz przed nia, odmawigjac udzielenia reprymendy
stajennemu, czy tez wzbudzi¢ gniew szelka, mieszajac si¢ do jego spraw.

Nagle, gdy statek ptynat juz wzdiuz nabrzeza portu, z ust signora Diry
wyrwat si¢ okrzyk:

- Wszystko w porzadku, signorinal - powiedziat szybko. - Nie musi si¢ juz
pani diuzef martwi¢ o ogieral

- Dlaczego? - zapytata Vita.

W odpowiedzi signor Dira wskazal na Araba, ktory stat troche na uboczu,
czekajac az statek przybije do nabrzeza. Ubrany byt tradycyjnie w kombar -
diuga biata szate z narzucona na nia czarna abbah wyszyta ztotem, po tym
mozna byto poznaé, ze to wazna osobistos¢. Na nogach miat zotte buty,
ktore bylty przedmiotem podziwu Beduindw, a na gtowie biata kaffiah,
ozdobiona czterema sznurami uplecionymi z wielbtadziego wiosia.

Gdy podptyneli blizg, Vita zauwazyla, ze u pasa miat olbrzymi néz z
rekojescia wysadzana cennymi kamieniami, a kiedy byla juz na tyle blisko,
aby zobaczy¢ jego twarz, uswiadomita sobie, ze to ktos bardzo wazny. Szegk
zdawat si¢ nieco wyzszy od otaczgacych go mezczyzn. Poza tym trzymat

glowe z wiadcza wyniostoscia, co jeszcze podkreslato jego dostojenstwo.



- A wigc to wlasnie jest szefk Szaatan al-Hasgjn! - powiedziata niemal
bezgtosnie, wymawiajac stowa w sposob, ktéry signor Dira okreslit jako
bezbtedny.

- Tak, signorinal Lecz to jest wrog, zawzigty wrog. Prosze to zapamigtad.
Wrég szejka Madzuela al-Mazrabai jego zony!

Vita spojrzata na Araba z wyraznym zainteresowaniem.

Tymczasem statek przybit do brzegu i signor Dira ponaglal Vite do
zebrania swoich rzeczy, tak aby byli jednymi z pierwszych, ktorzy zejda po
trapie na lad. Znaleziono tragarza, ktory zajat sie bagazami, i kiedy Vita
zeszla na brzeg, ze wszystkich stron otoczyla ja mieszanina dzwigkow,
jakich do tg pory jeszcze nigdy nie styszata. Byta niepocieszona, ze nie zna
arabskiego natyle, aby zrozumie¢, co mowig dookota. Do jg uszu dobiegaty
jednak pojedyncze francuskie stowa.

- Prosze tedy, signorina - powiedzial signor Dira, wydaac polecenia
tragarzowi | jednoczesnie energicznie torujac Vicie droge wsréd
nieprzebranego ttumu.

Podazajac za nim, Vita nagle zdata sobie sprawe, ze znalazta si¢ tuz obok
szejka. Wciaz stal troche na uboczu, lecz byto koto niego kilku Arabow,
kazdy w czarng abbah. Vita pomyslata, ze z pewnoscia naleza do tego
samego plemienia, poniewaz Anazowie, jak si¢ dowiedziata, nigdy nie nosili
czerni.

Zupetnie nieoczekiwanie podjcta decyzje | skierowala sie¢ w jego stroneg.
Zblizajac si¢, zdata sobie sprawe, ze prawdopodobnie to jeden z
naprzystojniggszych mezczyzn, jakich kiedykolwiek widziata. Miat
klasyczne rysy, mimo iz jego nos byl bardzig garbaty, niz mozna by



spodziewac si¢ po Arabie. Ciemne oczy byty niemal czarne, akiedy zetkneta
Si¢ z szejkiem twarza w twarz, pomyslata, ze byly wyjatkowo zimne i
pozbawione cienia zainteresowania.

- Pan jest szejkiem Szaalanem al-Hasajnem? - zapytata.

Spojrzat nanig ostro i skinat gtowa.

- Mowi pan po francusku, monsieur?

- Tak, mademoiselle!

- A wigc chce panu powiedzie¢ - odezwata si¢ Vita - ze mezczyzna,
ktoérego pan wystal do Neapolu, aby opiekowat sie¢ ogierem na statku, to
prawdziwy dran! Komus$ takiemu nie powierza si¢ tak wspaniatego
zZwierzecial

Wstrzasnigta tym, jak potraktowano ogiera, mowita stanowczo, niemal
agresywnie. Widziala, jak oczy szeka, zanim raczyt Si¢ odezwacd,
przesliznety sie po nig zuchwale.

- A wigc utrzymuje pani, mademoiselle, ze moj cztowiek Zle traktowat
konia?

- Cierpiat na chorobg morska, zostawit wigc zwierze bez wody | jedzenia -
odpowiedziata Vita. - Gdybysmy ja i m¢j przewodnik nie nakarmili i nie
napoili ogiera, bez watpienia zle zniéstby uciazliwa podroz.

Nastapita chwila ciszy, po czym szejk zapytat:

- | jamam w to uwierzyc?

- Czy sadzi pan, monsieur, ze poza troska 0 zwierze mogtabym miec
jakikolwiek inny powdd, aby pana o tym powiadomic¢? - zapytata ze ztoscia
Vita - Stgjenny byt ztozony choroba, temu nie zaprzeczam. Ale powinien

przeciez podja¢ jakies kroki | kaza¢ komus zaja¢ sie¢ koniem, zanim jeszcze



statek wyptynat z Neapol u!
Po chwili milczenia szglk odezwat si¢ chtodno:

- Wystuchalem tego, co miata mi pani do powiedzenia. - W jego glosie
zabrzmiata jakas dziwnarezerwa, ktora ogromnie zirytowata Vite.

- Migmy nadzigje, ze bedzie pan ostrozniejszy w przysztosci, monsieur -
powiedziata dosy¢ ostro. - W Anglii zbyt cenimy nasze konie, aby pozwali¢,
zeby jacys posledni stuzacy zle je traktowali!

Skonczyta mowi¢ i odeszta, nie spojrzawszy nawet na szejka. Pomimo to
czula jego wzrok na sobie, kiedy podazata w dot nabrzeza, gdzie staty
powozy do wynajecia; signor Dirawybrat jeden z nich.

Dopiero kiedy ruszyli, rzucit ostrzegawczo:

- To byla obraza, ktorej szejk nigdy nie zapomni!

- Co bylo obraza? - zapytata Vita. Wstrzymata na chwile oddech, a serce
mocnig jg zabito, poniewaz szelk naprawde ja zdenerwowat.

- Nazwata pani cztowieka z jego plemienia , poslednim stuzacym". A to
traktowane jest jak obrazai wymaga zados¢uczynienia.

Vitarozesmiatasic.

- Watpig, aby szeglk chciat mnie ukara¢ - powiedziata. - Lecz ciekawa
jestem, czego by ode mnie zadat.

- Zaobraze zazwyczg) ptaci si¢ baranem - wyjasnit signor Dira.

Vitazndw sie rozesmiata.

- A wiec szglk bedzie rozczarowany, poniewaz nie mam barana. | moge
pana zapewni¢, ze gdybym rozmawiala z jego stgennym, mowitabym
jeszcze bardzig) obrazliwig).

- Musl pani uwazac, signorinal - ostrzegt signor Dira. - W Syrii ludzie s3



pamigtliwi, a szelk mawielka wiadze.

- Zapewniam pana, ze wcale si¢ go nie boje - odpowiedziata Vita. - A
moze dzigki temu w przysztosci bedzie bardzigy uwazat, komu powierza
konie.

Signor nie odezwat si¢, ale Vita nie miata watpliwosci, ze byt wystraszony.
Ona jednak zapomniata 0 catym epizodzie, kiedy dobijali targu o konie |
ludzi do eskorty, ktdéra miata ich doprowadzi¢ do Damaszku. W koncu
wszystko zostato ustalone, i gdy tylko zjedli positek w najblizszym hotelu,
Vitaprzebratasie w stréj do jazdy konngj i byta gotowa do drogi.

Odjechali z wielka pompa i w dosy¢ szybkim tempie.

Signor Dira wynajat wielki orszak forysiéw, konie i kilkanascie ostow,
ktore wydawaty sie niepotrzebne, ale Vita wiedziala, ze jg przewodnik byt
czyms wyraznie zaniepokojony i chcial zagwarantowaé wyprawie
maksymalne bezpieczenstwo. Nie wyngat tak typowych dla karawany
wielbtaddéw jucznych, poniewaz Vita miata niewiele rzeczy. Poza tym
wielbtady opdznityby ich podrdz. Jg waliza zostata wiec przytroczona do
biatego osta, po ktorym, jak jg powiedziano, mozna bylo poznac, ze jest ona
bardzo wazna lady.

Kiedy tylko opuscili Bgjrut i zaczeli sie wspinaé droga wiodaca w gore,
widok, jaki si¢ przed nimi rozpostart, dostownie Vite porazit. Nigdy nie
przypuszczata, ze gdzies moze by¢ taki zakatek na ziemi. W zachwyt
wprawiaty ja wysokie szczyty gor pokryte sniegiem, w dole kwitnace drzewa
I krzewy, a przede wszystkim obsypane rézowym kwieciem migdatowce,
pickne jak z bajki natle btekitnego nieba

Droga byta wyboista, a po obu jg stronach co chwila pojawiaty si¢ jakies



rozpadliny i wawozy. Byto bardzo ciepto, ale w miarg jak wspinali si¢ coraz
wyzegj, temperatura wciaz spadata. Vita musiata przyznac, ze dobrze si¢ stato,
iz postuchata przewodnika i wziela ze soba ciepty plaszcz, ktory teraz
narzucita na swo¢j dosy¢ cienki strgj jezdziecki. Specjanie wybrata ten
ngbardzig efektowny, poniewaz zdawatla sobie spraweg, jak bardzo
Arabowie lubia kolory. Byt w odcieniu gtebokiego rozu, z biatymi guzikami.
Kapelusz, bardzo modny, z wysoka gtdwka, przewiazany byt muslinowym
szalem, ktory opadaac z tytu, nieco ja ostanial przed promieniami
stonecznymi.

Vita wiedziala, ze maja przed soba dtuga, meczaca podroz i ze zgodnie z
tym, co powiedziat signor Dira, noc bedzie musiata spedzi¢ w namiocie.

- W okolicy nie ma zadnych zajazdéw, w ktorych mogtaby zatrzymaé sie
lady - wyjasnit.

Jednym z powodow, dla ktérego potrzebowali duzego orszaku, byta
wiasnie koniecznos¢ postawienia noca dwoch mezczyzn nawarcie.

Dla Vity wszystko to miato smak cudowng przygody, a poniewaz byta
przyzwyczajona do spedzania podczas polowan diugich dni w siodle, nie
meczyto jg to nadmiernie.

Wieczorem zachod stonca byt wspaniaty, a kolory na niebie zdawaty sie
odbija¢ te w dolinie, przez ktéra dopiero co przejezdzali. Duzy zbiornik
czystgy wody zostat btyskawicznie otoczony przez barany, krowy, osly i
wielbtady. Wszystkie gasily pragnienie przed zapadnieciem zmroku.
Meczacy dzien zblizat sie do konca, lecz kiedy zdecydowali sie rozbi¢ obdz
na noc, Vita wciaz byla petna energii - zafascynowana wszystkim, co si¢

wokot nig dziato.



Podczas drogi zatrzymywali sie¢ tylko dwukrotnie, aby cos zjesé.
Wiedziata, ze typowym arabskim positkiem podczas podrozy karawana jest
diargsza - grubo zmielone gotowane zboze, polane stopionym mastem. Po
dodaniu do tego mleka otrzymuje si¢ potrawe, ktdra nazywa si¢ nakaa
Pomyslata, ze musi to smakowa¢ obrzydliwie, ale okazalo si¢ znakomite.
Poniewaz byla Europegka, signor Dira zakupit ponadto w Bejrucie takze
owoce, jakai ser. Wyjasnil, ze podrézni czesto pieka po drodze jagnie, ale
on uwazat to za btad. Dym z palacego si¢ ogniska tatwo moze sprowadzié¢
nieproszonych gosci. Vita po tym mieszanym, arabsko-europejskim positku
zupelnie nie czula si¢ glodna. Zarazem jednak chciata zobaczy¢, jak si¢
pieczejagnig, | prawde powiedziawszy, chetnie by si¢ ogrzata przy ogniu.

Gdy slonce zaszto, wiatr wigjacy sponad osniezonych gor statl sie
niezwykle zimny i Vita bardzo si¢ ucieszyta, gdy ustawiono dla nig maty
namiot. Natychmiast wslizngla si¢ do srodka, stwierdzaac, ze postanie z
mi¢kkich poduszek utozonych wprost na ziemi jest wyjatkowo wygodne.

Mezczyzni pokiadli si¢ z glowami na tobotkach i kazdy przykryt si¢
swoim burnusem. Spali ze strzelbami pod reka, a jak zauwazyta Vita, gdy
opuszczali Berut, za ich szerokie pasy zatknigte byly pistolety oraz
zakrzywione noze zwane sakin.

Vita bylatak zmeczona, ze natychmiast zasneta. Zbudzit ja gwar rozmoéw,
rzenie koni i ryk osta. Byt juz swit i caly obdz pakowat sie, gotowy do
wymarszu. Me¢zczyzni smiali si¢ i $piewali. Jedynie signor Dira wygladat na
Zmeczonego, tak jakby nie spat dobrze.

- Wszystko w porzadku, signor? - zapytata Vita. Usmiechnat sie.

- Dorastatem nie przyzwyczajony do tak wczesnego wstawania, signorina



Miasta psuja ludzi pustyni.

- Czy chciatby pan wroci¢ | zamieszkaé tutg)?

- Czasami o tym marze. Ale mam zone Wtoszke i szescioro dzieci, ktérym
bardzo by si¢ to nie podobato!

To rzeczywiscie problem - pomyslata Vita. Po chwili znowu siedziata w
siodle. Przed nimi byta dalsza droga do Damaszku.

Spodziewata si¢, ze Damaszek to pickne miasto. Czytata, ze nazywa si¢ go
»perta Wschodu" i ze kiedys pisano o nim: ,,Och, Damaszku, cho¢ jestes tak
stary jak historia, twoje pickno jest swieze niby tchnienie wiosny".

Czuta, ze przezywa co$ niezwyktego, gdy przeezdzali przez gory z
Bejrutu az do Szaum Szaraf ,, Swietego czy tez Btogostawionego”.

Jakby wiedzac, o czym Vita mysli, signor Dira podjechat blizg i
powiedziat:

- Podobno prorok Mahomet spojrzat na Damaszek i nazwat go rgjem!

- Jest pickny! - wykrzykneta Vita. Patrzyta nie tylko na Damaszek, ale
rowniez na pustyni¢ wokot, jakby chciata ujrze¢ w oddali niezliczone czarne
namioty.

Nie mingto jeszcze potudnie, kiedy wjechali do miasta. Dopiero wtedy
Vita dowiedziata si¢, ze kuzynka Jane nie mieszka w Damaszku, lecz poza
jego obrzezem, w Bab Manzal-Chasab. Troche zalowata, ze nie obgrzala
samego miasta, przeczuwajac, ze pierwsze wrazenie zawsze jest ngsilnig sze.
Uznata jednak, ze w tg) chwili sprawa dla nigf ngjwazniejsza jest spotkanie z
kuzynka. Podazyla wiec wraz z calg karawana koni i ostow do Bab
Manzal-Chasab, gdzie na olbrzymim terenie, odgrodzonym od swiata

zewngetrznego wysokimi drzewami i kwitnacymi krzewami, znadowat si¢



dom Jane.

Gdy tylko mineli bramy posiadtosci, Vita zdata sobie sprawe, ze kuzynka
Jane przeniosta na pustynie¢ kawatek Anglii. Byty tu wspaniate trawniki oraz
klomby gozdzikéw, pieprzyc i dzwonkow. Przeezdzgac pod rzucaacymi
cien drzewami oraz mijgjac porosnicte liliami stawy, zauwazyla Vita
rowniez niespotykane w Syrii rosliny i drzewa owocowe.

Dom, ktory nieoczekiwanie pojawit si¢ tuz przed nia, wprawit ja w istny
zachwyt, poniewaz centralna jego cze¢s¢ zbudowana byta catkowicie w stylu
arabskim. Kiedy podjechali pod drzwi wejsciowe, Vita poczuta niepoko;.
Wickszos¢ okien miata opuszczone zaluzje, a caly dom wygladat jak
wymarty. Ktos z eskorty zsiadt z konia, aby zadzwoni¢ do drzwi.

Dzwick dzwonka rozchodzit si¢ daleko, po czym nastapita dituga cisza, az
wreszcie do ich uszu dobiegto szuranie butéw po posadzce. Kto§ odsunat
rygle i zdggmowat tancuchy. Na koniec drzwi otworzyly si¢ i stanat w nich
stary stuzacy. Signor Dira zwrocit sie¢ do niego po arabsku. Po dtugig
wymianie zdan, z ktorg Vita absolutnie nic nie zrozumiata, signor Dira z
ming nie wrozaca niczego dobrego powiedziat:

- Obawiam si¢, signorina, ze bedzie pani zawiedziona, lecz czcigodna Jane
Digby al-Mazrab wyjechata na pustynic.

- Nie ma jg tutg! - wykrzykneta Vita z konsternacja. Teraz dopiero zdata
sobie sprawg, jak bardzo idiotyczna bytajeg pewnos¢, ze zastanie kuzynke w
Damaszku. Powinna byta przewidzie¢, ze o tg) porze roku Jane moze by¢
gdzies na pustyni ze swoim szejkiem i jego plemieniem.

Przez chwil¢ pomyslata z rezygnacja, ze cata wyprawa nie zdata si¢ nanic

| ze trzeba bedzie wracaé. Nagte z niespodziewana determinacja



oswiadczyta:

- W takim razie muszg jechac do mojg kuzynki. Ale najpierw dowiemy
Si¢, gdzie onajest!

- Pojedzie pani?- zapytat zaskoczony signor Dira.

- Oczywiscie!l - rzucita Vita stanowczo. Znowu nastapita diuga wymiana
zdan ze stuzacym, po czym przewodnik odezwat si¢:

- Mezczyzna sugeruje, ze 0 migjscu pobytu pani czcigodng kuzynki
najprawdopodobnigl moga cos wiedzie¢ brytyjski konsul, kapitan Richard
Burton oraz jego zona. Stuzacy mowi, ze Sg jg bliskimi przyjaciéimi |
powinni pani pomac.

- A wiec musimy odszukac¢ kapitana i pania Burton - powiedziata Vita. -
Prosze podziekowac stuzacemu.

Spojrzata nieco tesknym wzrokiem na dom, zatujac, ze nie moze obejrzec
jego wnetrza. Pomyslata jednak, ze nie wypada o to prosi¢. Ruszyta wigc z
karawana w powrotna droge, opuszczajac pickna posiadtos¢ o angielskim
wygladzie w poszukiwaniu innego domu, gdzieS poza miastem, w
kurdyjskigj wiosce Salahijjah. Na szczescie nie byto to daleko.

Podczas jazdy Vita probowata przypomnie¢ sobie wszystko, co styszata o
Richardzie Burtonie. Podobnie jak kuzynka Jane, byt jednym z tych, o
ktorych mowiono w Anglii. We wszystkich gazetach mozna byto znalez¢
artykuty o nim. Poza tym i on takze byl postacia kontrowersyjna; Vita
przypomniata sobie, ze czesto przerywano rozmowe 0 nim w jg obecnosci.
Wiedziata, ze byt jednym z ngjwigkszych podréznikow na §wiecie, znanym
orientalista, mgjacym prawo do noszenia zielonego turbanu i posiadajacym

tytut hadzy, ktory oznaczal, ze jako pielgrzym zglebit taemnice



,Ngswiegtszg z nagswigtszych" - Mekki. Stawe przyniosto mu rowniez
odkrycie zrodet Nilu.

Przypomniata sobie, jak kiedy$ podczas obiadu jg ojciec zwrdcit sie do
kuzyna Bevila:

- Czy widziates si¢ z Burtonem, kiedy bytes w Syrii?

- Oczywiscie! - odpowiedzial Bevil. - Ktdéz mogtby przyjecha¢ do
Damaszku i nie spotka¢ si¢ z nim? Jest naprawde wspaniaty! Dziwny,
niezwykle intrygujacy cztowiek, ktory juz zazycia stat si¢ legenda.

- Lubisz go? - zapytat sir George. Bevil wzruszyt ramionami.

- Czy mozna lubi¢ zamknigtego w klatce Iwa lub tygrysa czy tez
mezczyzne, 0 ktorym sie mowi, ze jest w potowie bogiem, a w potowie
szatanem? - Rozesmiat si¢ | dodat: - Richard Burton jest fantastyczny, nie
ma co do tego zadnych watpliwosci! MOwi co naimnig dwudziestoma
osmioma jezykami.

- Slyszatem - powiedziat chtodno sir George. - W klubie zawsze si¢ przy
tym dodaje, ze jednym z nich jest jezyk pornograficzny. - Przypomniawszy
sobie 0 obecnosci Vity, zakaszlat i szybko zmienit temat.

Vita cieszyla si¢ ogromnie, ze nie tylko spotka si¢ z kuzynka Jane, ale
zobaczy rowniez mezczyzng, 0 ktorym tyle si¢ méwi i ktorego ksiazek nie
pozwolono jg czyta¢ pod zadnym pozorem.

Wiasciwie nie wiedziata, dlaczego jg tego zakazano. Zauwazyla tylko, ze
o zachowaniu Richarda Burtona tak samo szeptano, jak o zachowaniu
kuzynki Jane. Styszala, jak kto§ opowiadat, ze Burton w przebraniu dostat
si¢ do haremu, | jakby tego bylo mato, wziat udziat w dziwnych

migjscowych rytuatach, po ujrzeniu ktérych zaden biaty cztowiek nie ma



prawa zostac przy zyciu.

Wioska kurdyjska bytasliczna, i kiedy przejezdzali uliczkami tak waskimi,
ze pokonywaé je trzeba byto pojedynczo, Vita zauwazyta malenki meczet, a
obok niego dom, ktorego wiasnie szukata.

Sciany budowli oplecione byty kaskadami réz i winorosli, a kiedy wjechali
na arkadowy dziedziniec, ujrzeli fontanneg, z ktorgj tryskata mieniaca si¢ w
stoncu woda. Znowu zadzwonili do drzwi, a dzwigk dzwonka rozszedt si¢ po
domu, ktory aczkolwiek nie tak okazaty i wielki jak posiadtosé kuzynki Jane,
bez watpienia réwniez mégt sie podobac.

Rozejrzawszy si¢ dookota, Vita zauwazyta dziwna gromadke zwierzat. Po
ogrodzie chodzity mate i wychudzone jagnicta; wygladalo na to, ze
przyniesiono je tu, poniewaz byty zbyt stabe, aby mogty sobie same poradzi¢
w stadzie. Byly tu rowniez mate koziotki, jelen, ktoremu obecnosé¢ innych
zwierzat zdawata si¢ zupetnie nie przeszkadza¢, duzo psow i kilkanascie
ttustych kotow wylegujacych si¢ na parapetach okiennych. Znacznie péznig
Vitadowiedziatasi¢, ze wsrod tych zwierzat zngdowat si¢ rowniez lampart!

Stuzacy otworzyt drzwi i signor Dira wyjasnil, w jakim celu Vita
przyjechata do Damaszku. M¢zczyzna zdawat sig¢ czeka¢, az wejda do srodka
Vitazsiadtawicc z koniai weszta do chtodnego, o tukowym sklepieniu hallu.
Po chwili jakas wysoka, dosy¢ pulchna, w srednim wieku kobieta wysztaim
naprzeciw z wyciagnictymi rekami.

- Czy to prawda, ze jest pani kuzynka Jane Digby al-Mazrab? - zapytata.

- Tak, to prawda!l - odpowiedziata Vita. - Przyjechatam do Syrii specjalnie
po to, aby si¢ z nig zobaczy¢. Niestety dowiedziatam sig¢, ze nie ma jg w
domu i ze podobno wyjechata na pustyni¢. Chciatabym ja odnalez¢ i mam



nadzigje, ze mi pani w tym pomoze.

- Alez oczywiscie. Nazywam si¢ Isobel Burton. Kazdy krewny drogie
Jane moze liczy¢ na moja przyjazn! Jaka pani jest pickna i jak bardzo
podobna do swojg kuzynki!

Isobel Burton byta nie tylko silnie zbudowana, ale miata rowniez silng
osobowos¢. Wciagneta Vite do salonu, postata po cos do piciai jedzenia, bez
przerwy zadawata setki pytan, nie czekagac na odpowiedz, i chociaz nie
zamykaly Si¢ jg usta, robita to tak sympatycznie, ze mozna byto darowac
kobiecie nienasycong wprost ciekawosc.

- Bytam akurat w Neapolu i pomyslatam, ze dobrze by byto odwiedzi¢
moja kuzynke, o ktorg tyle styszatam - wyjasnita ogolnikowo Vita. Nie
miata zamiaru mowi¢ zbyt wiele te) wciaz zalewajace ja potokiem stow
kobiecie. Jednoczesnie zdawata sobie doskonale sprawe, ze jesli ma znalez¢
Jane, to jedyna osoba, ktora moze jg w tym pomac, jest Isobel Burton.

- Jane nie ma juz od jakichs trzech tygodni - wyjasnita pani Burton. -
Przed wyjazdem wydata wspaniata kolacje! Siedzielismy na dachu pod
niebem usianym gwiazdami, rozmawiajac do pozng nocy.

- Bylabym ogromnie wdzigczna, gdyby pani pomogta mi mozliwie
najszybcig odnalez¢ kuzynke - powiedziata Vita. - Czy sadzi pani, ze to
mozliwe?

|sobel Burton zrobita wymowny ruch reka.

- Niezwykle trudno jest przewidzie¢, gdzie Mazrabowie moga by¢ o te
porze roku, lecz nie sadze, aby byli daleko. W poblizu miasta znajduja si¢
doskonate pastwiskai przypuszczam, ze zatrzymaja si¢ tam jakis czas, zanim

rusza daleg.



- Zalezy mi na tym, aby szybko wyjecha¢ - powiedziata Vita. - A je&sli to
mozliwe, to nawet dzisig. Pani Burton pokrecita przeczaco gtowa.

- Jest juz na to stanowczo za pdzno. Poza tym watpi¢, aby ludzie, ktorzy
przyjechali z pania z Bgjrutu, zgodzili si¢ jecha¢ dalq.

- Czy chce pani powiedziec, ze bede musiata wynaja¢ nowych?

- Tak - odpowiedziata pani Burton. - Ale z tym nie bedzie problemu. -
Spojrzata na Vite i usmiechnegta sic. - Jest pani bardzo mtoda i bardzo tadna.
Wigkszos¢ ludzi bytaby przerazona, styszac, ze chce pani sama jechac na
pustynig.

- Dlaczego? - zapytata Vita.

- To przez te opowiesci 0 podréznych, ktdrzy sa napadani, ograbiani, a
nawet zabijani.

- Czy te opowiesci sa prawdziwe? |sobel Burton zasmiata sie.

- Pani kuzynka Jane z pewnoscia powie pani prawdg o pustyni. Dodam
tylko, ze mdj maz i ja kochamy Beduinow tak samo jak ona.

- A wigc pomoze mi pani ja odnalez¢?

- Skontaktuje sie¢ z kim$ od szelka Madzuela, kto zorganizuje dla pani
karawang. Obawiam si¢ jednak, ze bedzie to sporo kosztowato. - Pani Burton
czekata chwilg niespokojnie, zanim Vita odpowiedziata.

- To nie ma znaczenial

- A wigc prosze wszystko pozostawi¢ mnie - usmiechneta si¢ pani Burton.
- Czesto zatatwiam takie sprawy. MOj maz catkowicie na mnie polega i
obiecuje, ze bedzie pani pod znakomita opieka.

- Wspaniale. Chciatabym wyruszy¢ jutro rano, i to mozliwie ngjwczesnie

- powiedziata Vita - jesli oczywiscie nie sprawie zbyt wielkiego kiopotu,



zatrzymujac Si¢ U pani na noc.

- To bedzie dla mnie prawdziwa przyjemnosé! - zapewnita pani Burton. -
Musi mi pani opowiedzie¢ wszystko o Anglii! Och, Boze, jak bardzo mi brak
tamtejszego zycia towarzyskiego, tamtejszych przyjec¢, balow i ploteczek
dworskich!

Pod koniec dnia Vita nie miata juz zadnych watpliwosci, ze 1sobel Burton
to okropna snobka. Za wszelka ceng chciata udowodnié¢, ze jest bardzo bliska
przyjaciotka Jane. Vita odniosta wrazenie, ze dla pani Burton kuzynka Jane
zawsze bedzie raczeg ,, lady Ellenborough, zong para’, niz zona Mazraba.

|sobel Burton opowiadata fascynujace historie o Jane, o tym, jak poluje ze
swoim szejkiem i perskimi ogarami, jak strzela do kuropatw i jezdzi na
dromaderach - co, trzeba przyznaé, nie nalezy do rzeczy tatwych - ze
znakomicie méwi po arabsku i ze w czasie walk miedzy plemionami zawsze
jedzie na czele swojego plemienia

- Potrafi rowniez doi¢ wielbtady - dodata pani Burton.

- Alez tu u pani duzo zwierzat - zauwazyta Vita po chwili i wtedy
ustyszata kolgjna ciekawostke o swojg kuzynce.

- Nie tak duzo jak u Jane - odpowiedziata Isobel. - Oprécz koni, ostow,
wielbtadow jednogarbnych, perskich ogardw, papug oraz znanego w catym
Damaszku oswojonego pelikana majeszcze okoto stu kotow!

- Sto kotow! - wykrzykneta Vita.

- | kazdy mawtasny talerz! - dodata pani Burton.

- Prosze mi powiedzieg, jak wyglada kuzynka Jane - poprosita Vita.

- Jest pickna i majestatyczna - odpowiedziata |sobel. - Beduini nazywaa ja
,umm-al-Lalam" - ,Mleczna Matka" - z powodu jg biatg skory. Pani skora



jest rownie biata. Jane musiata wyglada¢ tak samo, kiedy miata tyle lat, co
pani teraz.

Vita nie chciala rozmawiaé 0 sobie, wiec z naglym zainteresowaniem
zwrocita si¢ do Richarda Burtona. Byt to mezczyzna wyjatkowo intrygujacy;
takiego jeszcze nigdy nie spotkata. Mial bardzo ciemne wtosy, czarne,
mocno zarysowane brwi oraz brazowa, ogorzata od stonca skoreg. Ponize)
wydatnych kosci policzkowych widoczne byty duze wgichienia, a twarz
zdobity pokazne czarne wasy. Vita jednak pomyslata, ze ngjbardziej w nim
fascynowaty oczy - czarne, o dtugich czarnych rzesach. Tymi oczyma
Burton wciaz przeszywat ja nawylot. | wiasnie wtedy uswiadomita sobie, ze
mysli o innych oczach, tych, w ktore patrzyta wczorg) - o oczach szejka
Szaalana al-Hasagjna.

Przypomniata sobie wyraz lekcewazenia na jego twarzy, kiedy lustrowat ja
spojrzeniem od stop do gtéw. Byto to bez watpienia spojrzenie nieprzyjazne,
ktore ja dziwnie poruszylo. Zastanawiata si¢, dlaczego akurat ona zostata
nim obdarowana, i to przez jednego z Arabow, ktorzy, jak styszata, zawsze
podziwiali blondynki. Miata ochote zapyta¢ Richarda Burtona, co o tym
sadzi, lecz zamiast tego opowiedziata mu, jak zle potraktowano konia szejka
podczas podrézy. Wydawat sie tym ogromnie zaskoczony.

- Szejkowie zazwycza] wyjatkowo dbaja 0 swoje ogiery - powiedziat. -
Szczegolnie o te pelng krwi, lecz szejk Szaalan to dziwny cziowiek. Jest
zawzigtym wrogiem Madzuela al-Mazraba, tak wigc na pani migjscu nie
mowitbym zbyt wiele o nim, gdy przytaczy sie pani do swojej kuzynki.

- To nie tak - zaoponowata pani Burton. - Madzuel, podobnie jak droga

Jane, to nagjlepszy cztowiek pod stoncem. Z pewnoscia brzydzi si¢ zemsta.



- Nie sadze, aby zgodzit sie z tym szgk Szaaian! - rzucit ze
zniecierpliwieniem w glosie Richard Burton.

Vitapomyslata, ze uznat opini¢ zony za gitupia i irytujaca.

Kiedy panie zostaty same, Isobel wcale nie ukrywata, ze ma ochot¢ na
szczera rozmowe 0 szejku Madzuel u.

- Jest uroczy, wyksztatcony i bardzo inteligentny, lecz jako maz...

- Chodzi pani o to, ze jest Arabem?

- Tak, moja droga, ta ciemna skoéra... Lecz Jane go uwielbiai jest o niego
bardzo zazdrosna.

- A mado tego powody? - zapytata Vita. Wiedziata, ze Beduini moga mie¢
cztery zony, atakze moga rozwies¢ si¢ z kazda bez ngjmnigszych trudnosci.

- Nnie... chyba nie - powiedziata Isobel Burton jakby z odrobina wahania.
- Ale biedna, droga Jane jest obsesyjnie zazdrosna o Kwadijide. To bardzo
atrakcyjna wdowa po synu Madzuela, Szabibbie. - Po chwili dodata: - Gdy
Si¢ jest tak bezgranicznie zakochana, trudno nie by¢ zazdrosna.

Vitawyczutaw jg glosie drzenie, ktore zdradzato, ze 1sobel méwi o sobie.
Po chwili, jakby pod wptywem nagtego impulsu, dodata:

- Oczywiscie Jane moze by¢ o pania zazdrosna. Kiedy si¢ ma ponad
szescdziesiat lat, wcale nie musi by¢ mito ujrze¢ siebie ponownie w wieku
lat osiemnastul.

Vita zaskoczona spojrzata na pania Burton. Cos takiego nigdy by jg nie
przyszio do gtowy. Jednak szybko o tym zapomniata, uznajac to za absurd.

Zbyt byta podniecona wydarzeniami czekgacymi ja nastepnego dnia, aby
siedzie¢ do pdézna w nocy i rozmawiac, nawet jesli ta rozmowa miataby

dotyczy¢ kuzynki Jane. Tak wiec, z trudem uwolniwszy si¢ od I1sobel Burton,



rzucita sie natozko i niemal natychmiast zasneta.

Obudzita si¢, kiedy juz switato. Styszata, jak caty dom tetni zyciem. Ku
swemu zaskoczeniu dowiedziala si¢, ze Richard Burton wyjechat juz do
Damaszku. Pani Burton zgj¢ta byta karmieniem zwierzat.

- To ;3 moje dzieci, moje ukochane dzieci - powtarzata z dziwnym
usmiechem natwarzy.

Po szybkim $niadaniu poinformowano Vite, ze przed domem czeka
eskorta, ktora zaprowadzi ja na pustynig. Z rachunku, ktory jg wrgczono,
wynikato, ze podj¢ta przez nia wyprawa wymagata kupna wielu rzeczy.

Signor Dira czekat przed domem, aby Si¢ z nig pozegnad.

- Czy jest pan absolutnie pewny, signor, ze nie zmieni pan zdania i nie
pojedzie ze mna? - zapytata Vita z usmiechem.

- Chciatbym, aby to byto mozliwe - odpowiedziat signor Dira. - Ale w
Neapolu czeka na mnie rodzina. Poza tym mam mozliwos¢ przytaczenia si¢
do karawany, ktéra dzi$ rano odjezdza do Damaszku. Bezpiecznig bedzie,
jesli pojade razem z nimi.

Wiedzac, jak bardzo jest strachliwy, Vita nie naegata diuzeg.
Podzickowata mu tylko za opieke i za arabski, ktorego jg troche nauczyt.

- Jest pani najlepsza uczennica, jaka kiedykolwiek miatem, signorina -
oswiadczyt. - Cziowiek, ktory z pania pojedzie, bedzie kontynuowat lekcje.
Juz z nim naten temat rozmawiatem.

Mezczyzna ten, ngwyraznig szef karawany, wygladal na starszego niz
signor Dira. Cieszyt si¢ tez chyba wickszym od niego autorytetem. Ale pani
Burton, ktora przyszta, aby zlustrowaé eskorte Vity, ngwyraznig nie byta

zadowolona.



- Nie jestes tym, ktorego zatrudnitam wczorg - powiedziata ostro. - Gdzie
jest Jusuf?

- Jusuf zachorowal, taskawa pani - odpowiedziat mezczyzna. - Bardzo
przeprasza, ale nie czuje si¢ na sitach poprowadzi¢ karawany.

- To nigprawdai ty dobrze o tym wiesz! - ostrym tonem zaprzeczyta | sobel
Burton. - Albo otrzymat korzystniejsza propozycje, albo ma jakies osobiste
powody, dlaktorych zrezygnowat z wyjazdu.

- Nazywam si¢ Nazir, taskawa pani, i to ja bede eskortowat lady. Nie
bedzie zadnego problemu. Znam pustyni¢ jak wtasna kieszen.

- Mam nadzigjg, ze to prawda - rzucita groznie pani Burton. Po chwili
odwrdcita sie do Vity i cicho powiedziata: - Bardzo mnie to zdenerwowato.
Widziatam si¢ z Jusufem wczorg] wieczorem, a on obiecat mi, ze sam
poprowadzi karawane.

Vita spojrzata na konie. Prezentowaly si¢ znakomicie. Starszy Beduin
rowniez robit dobre wrazenie.

- Jestem pewna, ze wszystko bedzie w porzadku - zapewnita uspokaj g aco.

- Nie lubi¢, kiedy sie zmienia ustalony przeze mnie plan - mowita | sobel
Burton. - Jusuf obiecal mi, ze z toba pojedzie. Nic nie jest w stanie go
usprawiedliwié¢. Nie zmieniasie zdaniaw ciagu dwunastu godzin.

- Moze naprawdg jest chory - zasugerowata Vita.

- Nonsens! Ma po prostu jakis powdd, aby nie wyjecha¢ z Damaszku, i
zapewniam ci¢, mojadroga, ze dowiem sig, 0 co chodzi!

Vita nie miata watpliwosci, ze zapowiedz zostanie zrealizowana. Teraz
jednak myslata tylko o tym, aby jak naszybcig wyruszy¢ w droge.
Pozegnata wiec swoja opiekunke, dzigkujac jg goraco za wszystko. Kiedy



wskoczyta na konia, ktory juz nania czekal, z radoscia stwierdzita, ze byt to
szczegolnie pickny okaz araba.

Jestem pewna, ze to wspaniate zwierze zawdzieczam temu, iz udage si¢ do
kuzynki Jane - pomyslata. - Nie sadze, aby autorytet pani Burton mogt by¢
tak wielki jak szejka Madzuelal

Ruszyli i Vita pomachatareka na pozegnanie.

Whkrotce opuscili mata wioske i wjechali na teren pustyni. Poczuta jakies
dziwne podniecenie, obserwujac, jak przelewajace si¢ morze piasku usypuje
po bokach niebotyczne, nagie wzniesienia, jednoczesnie odstanigjac przed
nia bezkresny horyzont. Gdzies z tytu, niemal tak przejrzyste jak perty w

promieniach wschodzacego stonca, pozostaty iglice i koputy Damaszku.



Rozdzial czwarty

Karawana ruszyta w dos¢ ostrym tempie i Vita przekonata si¢. jaka to
przyjemnos¢ jecha¢ na tak wspaniatym koniu. Czuta si¢ znakomicie w
chtodnym powietrzu poranka. Stonce wprawdzie juz wzeszio, ale jego
promienie nie grzaly jeszcze zbyt mocno. Galopowali po migckkim podtozu,
stopniowo oddalagjac si¢ od otaczajacych Damaszek pastwisk i posuwajac
coraz bardzigj w gtab pustyni.

Jest doktadnie tak, jak sobie wymarzytam - pomyslata Vita. - A moze
nawet bardzigl romantycznie!

Wokol pojawialy sie jakies dziwne barwy, nadajace horyzontowi
mistyczna potprzezroczystosé, ktorel Vita nie potrafita porowna¢ z niczym,
co do tg pory widziata. Sadzita dotad, ze pustynia jest ptaska, lecz okazato
Si¢, ze tak naprawde jest falista, a gdzieniegdzie dostrzec mozna nawet jakies
dziwne skaty, wyrastgjace nie wiadomo skad, czasami otoczone kepami
skartowaciatg) roslinnosci.

Nagle znowu pojawit si¢ porosnigty trawa teren. Pasty si¢ ha nim owce, a
w oddali Vita zauwazyta grupe namiotow. Pomyslata, ze musza one nalezet
do plemienia Anaza. Najwidocznig jednak Nazir, aby nie traci¢ czasu na
rozmowe z Beduinami, ktorych mogliby spotka¢ w czasie jazdy, wybrat
droge nie dajaca Vicie okazji do blizszego z nimi kontaktu. Z poczatku,
poniewaz konie jechaty bardzo szybko, trudno byto dziewczynie prowadzi¢
rozmowe z przewodnikiem. Przekonata si¢, ze araby ogromnie lubia galop, a
kius i cwal to cos, czego zupelnie nie akceptuja. Wszyscy czionkowie

eskorty, poza Nazirem, zdawali si¢ trzyma¢ osobno, tak jakby obecnos¢ Vity



ich krepowata. Czasami tuz obok przemykaty jakies pustynne zwierzeta |
Nazir informowal wtedy Vite, jak nazywaja si¢ po arabsku. Od czasu do
czasu widzieli strusie, jednak za kazdym razem byly zbyt daleko, aby Vita
mogta si¢ im doktadnie przyjrze¢. Nazir wyjasnit, ze samce maja czarne
piora z biatym otokiem, z wyjatkiem piér na ogonie, ktore sa zupetnie biate.

- A samice? - zapytata Vita.

- Pidra samic maja szare plamki - odpowiedziat Nazir.

Opowiedziat jg réwniez mnostwo ciekawostek o strusiach. Dowiedziata
Si¢ na przykiad, ze u strusi okres legu przypada na srodek zimy i ze samica
sktada wtedy od dwunastu do dwudziestu jeden jg.

- Beduini uwazaja strusie jgja za przysmak i sprzedaja je po szylingu za
sztuke.

- A piéra? Czy pidratez sa cenne? - zapytata Vita.

- Napicknigjsze sprzedawane sa pojedynczo - odpowiedzial Nazir - i na
rynku osiagaja cene od jednego do dwaoch szylingow.

Oprocz strusi Vita zauwazyta bardzo duzo gazeli. Spotkali tez dzikie osty,
lecz na pierwszy rzut oka nie roznity si¢ one zbytnio od zwyktych ostéw
domowych. Widzieli rowniez mnéstwo bocianow, dzikich gesi, kuropatw i
skowronkow oraz chmary ptakow, ktére Arabowie nazywaja kattah. Z oddali
ptaki te wygladaty niby olbrzymia chmura. Vita dowiedziata si¢, ze sktadaja
one jgaw skalistych okolicach.

- Jalka sa u nas bardzo popularne - wyjasnit Nazir. - Arabowie jadaja je w
olbrzymich ilosciach.

Kiedy konie nie pedzity juz tak szalenczo, Vita zacz¢ta wypytywac Nazira
o rosliny, stargjac si¢ zapamigta¢ ich nazwy. Poznata wtedy przypomingjacy



nieco koper szaumar oraz rosling zwana wasbe, dziwna, z0ita todyge. Nazir
powiedziat jg, ze to wiasnie sok tych roslin barwi wargi wielbtadow na
czarno.

Po jakim$ czasie konie przyspieszyly i rozmowa znowu stala Si¢
niemozliwa. Vita oddata si¢ wigc rozmyslaniu nad tym, co powie kuzynce
Jane, kiedy ja w koncu odngdzie.

Przez caly czas jednak nie mogta pozby¢ si¢ przykre watpliwosci, ktora
zasiata w nig Isobel Burton: czy to mozliwe, aby Jane kiedykolwiek mogta
sta¢ sie¢ 0 nig zazdrosna? Zastanowiwszy si¢ nad tym, raz jeszcze uznala tg
mysl za zupetnie absurdalng. To w koncu Jane posiadata wszystkie atuty.
Cdéz mogto sie rowna¢ z jg wspaniata rezydencja w Damaszku? Poza tym
byla przeciez krolowa plemienia, ktéremu przewodzit jef matzonek, co
dawalo jg prawo towarzyszenia mu, gdy wyruszal na pustyni¢. Jak Vita,
majac osiemnascie lat, mogtaby marzy¢ o wspétzawodnictwie z kims, kto
matak ogromna wiadze i tak wspaniata urodg?

Vita czgsto spotykata si¢ z opinia, ze bardzo przypomina Jane, ale chociaz
nie szczgdzono jg komplementow, nigdy przeciez nie zostata uznana za
picknos¢ znana w catym swiecie, tak jak Jane. Nie miata tez przy sobie
gromady wielbicieli pragnacych ja poslubi¢ czy tez ztozy¢ u jg stop
krolewska korone.

Mam jedynie lorda Banthama - pomyslata i zrozumiata, ze dla tych
wszystkich stawnych, dystyngowanych i interesujacych mezczyzn, ktorzy
kochali jg kuzynke, mogtaby by¢ tylko jg nedzna imitacja. Atutem Vity
byta jednak mtodos¢, i1 chociaz Charles utrzymywal, ze kuzynka Jane byta

juz za stara na mitos¢, z tego, co Vita styszata zarowno od Bevila, jak i od



pani Burton, wynikato jasno, ze majac szes¢dziesiat dwa lata, kuzynka Jane
WCigz jest romantyczna, nami¢tna, a nawet zaborcza. Mysl, ze Jane mogtaby
potraktowa ja jak rywalke, wciaz Vite przesladowata i dziewczynaw zaden
Sposob nie mogta si¢ jg pozbyeé.

W potudnie zatrzymali sie¢ wreszcie w matel oazie. Napoili konie,
opuszczajac wiadro na dtugig linie w glab studni i wyciagagjac je na
powierzchni¢ po brzegi napetnione woda. Wode dla Vity wyciagni¢to w
dziwnego ksztattu naczyniu z kozig skory. Nie bardzo jg smakowata,
wypita wiec zaledwie pare tykéw. Nastepnie zjadta positek identyczny jak
poprzedniego dnia.

Roztozyli sie w cieniu palm, ktdre skutecznie chronity przed lgjacym si¢ z
nieba zarem, Kiedy po dwoéch godzinach zamierzali ruszy¢ w dalszg droge,
Vita pierwsza zauwazyta na horyzoncie ngjpierw chmure kurzu, a nastepnie
grupe jezdzcow, zmierzagjacych wyraznie w ich kierunku.

Odwracita sig. chcac zapytac Nazira, czy wie, kto to moze by¢, gdy ku
swemu zaskoczeniu stwierdzila, ze nie ma go przy nigj. Pomyslata, ze jest
pewnie gdzies z tylu karawany. Zawotala na niego, lecz chyba jg nie
ustyszat, poniewaz nie podjechat do nigj, podczas gdy pozostali jezdzcy z
eskorty zdawali Si¢ ja otaczac.

- Gdzie Nazir? - zapytata niecierpliwie. Po chwili uswiadomiwszy sobie,
7€ jg nie rozumigja, powtorzyta kilkakrotnie jego imig. Znowu nikt jg nie
odpowiedziat. Pomyslata, ze zupetnie ich nie obchodzi, co ma im do
powiedzenia, gdyz zajeci Sa Wylacznie obserwowaniem jezdzcdw pedzacych
w ich strone.

Kiedy ci nieco si¢ zblizyli, Vita przypomniata sobie wszystko, co Bevil



opowiadal jg kiedy§ o bandach atakujacych podréznych. Potowa
napastnikow kradta to, co podrdzni mieli przy sobie, a pozostali, udgjac, ze
chca obrabowanym poméc, domagali sie nagrody.

Zastanawiata si¢, czy taki wiasnie byt zamiar pedzace w ich strong grupy
jezdzcow, i kolgny raz zawotata Nazira. Odwrdcita si¢ chcac sprawdzié,
dlaczego przewodnik karawany nie reaguje na jg wolania. | wtedy nie
wierzac wlasnym oczom ujrzata, jak Nazir popedzajac z catych sit konia
zawraca. Byla tym tak zdumiona, ze wprost ostupiata. Dopiero odgtos
strzelaniny wyrwat ja z odretwienia. Zmierzajacy w jg strone jezdzcy
strzelali z pistoletdow, wyjac przy tym straszliwie, zawieszeni na
strzemionach, z cuglami w zg¢bach. Wymachiwali pierzastymi lancami,
rzucali jei ponownie tapali w petnym galopie.

Vita byla przerazona. Jg kon zachowywat si¢ bardzo nerwowo,
ngjwyraznig podniecony hatasem. Kiedy usitowala go uspokoié,
przypomniata sobie, jak podczas jedng z wielu rozméw o kuzynce Jane
ustyszata o czyms, co w jezyku tubylcow nazywa si¢ diaria, a oznacza po
prostu dzika szarze beduinskich jezdzcow, spotykana od Maroka az po
Arabig.

Tymczasem czes¢ jezdzcOw przerzucita sie pod brzuchy koni, strzelgjac
przy tym w pelnym galopie, wyjac i cos wrzeszczac. Prawdopodobnie byty
to okrzyki wojenne. Vita odruchowo zatrzymata konia; mezczyzni z eskorty
uczynili to samo. Wiasnie w chwili, gdy juz byla pewna, ze pedzace wprost
na nich konie spowoduja straszliwe zderzenie, Beduini ponownie znalezli si¢
w siodtach. To byt fantastyczny popis umigjetnosci jezdzieckich, miat jednak

W sobie cos przerazgacego. Vita czuta, ze jg nerwy napicte sa do granic



wytrzymatosci. Ale kiedy spojrzata na jezdzcow z bliska, zrozumiata, ze nie
ma si¢ czego obawiac.

Byli to mtodzi, przystojni mezczyzni o btyszczacych ciemnych oczach |
rozeSmianych ustach, ktére odstaniaty olsniewgaco biate z¢by. Z daleka
mogli wydawa¢ sSi¢ dzicy. Teraz jednak uznata, ze wygladaja dosy¢
sympatycznie. Poza tym zauwazyla, ze mezczyzni, ktorzy stanowili jg
eskorte, wcale nie zamierzali walczy¢. Zaden nie wyciagnal nawet broni,
ktora miat przy pasie. Nie pozostawato jg nic innego, jak czeka¢ na rozwoj
wypadkéw. Jednoczesnie nerwowo poszukiwata jakiegos sensownego
wyjasnienia catg historii.

W pewng chwili jeden z jezdzcow, ngwidocznig ich przywdodca, wydat
jakies polecenie, i pozostali otoczyli Vite i jg eskorte, podczas gdy on sam
wysunat si¢ do przodu, jednoznacznie okreslajac tym swoja pozycje.

Bylo jasne, ze maa za nim jechat, i Vita nie miala juz zadnych
watpliwosci, jakie byto zadanie tych ludzi. Zrozumiata, ze zostali wystani
przez szejka Madzuela z poleceniem sprowadzeniajg do obozu. To, ze szgk
wiedziat 0 jg przybyciu, nawet jg specjalnie nie zdziwito. Tu, na pustyni,
wszystko byto mozliwe. Prawdopodobnie kto§ z Damaszku dotart do obozu
szejka i powiadomit go, ze ona jest w drodze. A moze Beduini mieli jakas
wlasng metode porozumiewania sie, na przyktad poczte gotebi-kurierow, z
ktorej korzystaly cate pokolenia od czasu, gdy zostata wprowadzona za
panowania dynastii Fatymidow - kaliféw Kairu.

Bevil opowiadat Vicie, ze ptaki przenosity poczte systemem sztafetowym,
pokonujac trasg Kair-Basra- Bejrut-Konstantynopol. Latalty réwniez nad

terenami bezludnymi z Damaszku do Palmiry, gdzie co pig¢dziesiat mil



ustawiono dla nich specjalne wieze.

Vita pomyslata, iz bez wzgledu na okolicznosci, z pewnoscia nie sa to jg
wrogowie, lecz przyjaciele. Ich wspaniate konie i niezwykle barwne stroje
wprawity ja w prawdziwy zachwyt. Caly czas jednak myslata o Nazirze. Nie
mogta zrozumie¢, dlaczego uciekt. Nie wygladat na tchorza, a ponadto byt
Mazrabem. Czyz to nie dziwne, ze nie rozpoznat swoich natychmiast, gdy
tylko pojawili si¢ na horyzoncie?

Stanowito to dla nig zagadke, ale jg arabski byt zbyt staby, aby mogta
zwrdci¢ sie 0 wyjasnienia do Beduindw z eskorty. Wierzyta, ze po przybyciu
do obozu otrzyma odpowiedz na wszystkie dreczace ja pytania. Zaskoczona
byta tylko, ze ich podréz do obozu trwa az tak dtugo. Isobel Burton byta
przeciez pewna, ze szejk Madzuel nie odjechat daleko od Damaszku, gdzie
znadowaty si¢ doskonate pastwiska, a ponadto nie mingly jeszcze trzy
tygodnie, odkad wraz z matzonka opuscit dom, tym bardzig nie mogt wigc
zngdowa¢ si¢ zbyt daleko.

Vita nie miata jednak pojecia, jak wielkie sa stada nalezace do Mazrabow
oraz ile paszy potrzeba dla ich wykarmienia. Nie orientowata si¢ rowniez,
jak liczne jest obecnie plemi¢ Mazrabéw. Wiedziata, ze Anazowie byli
ngpotezniggszym ludem na terenie Syrii oraz ze stanowili jedno
najwiekszych skupisk Beduindw na Pustyni Arabskigj. Anazowie dzidlili sie
na szereg roznych plemion i jednym z nich byli wtasnie Mazrabowie. Bevil
powiedzial jg, ze kiedy ostatnio byt w Syrii, Anazowie liczyli trzysta
pigédziesiat tysiecy ludzi i zagjmowali terytorium co nagmnig czterystu
tysiecy mil kwadratowych, lecz o liczebnosci plemienia Mazrabdw nie miat

ngmnigjszego pojecia. Vita mogta wiec na ten temat snu¢ jedynie



przypuszczenia.

Podréz zdawata si¢ nie mie¢ konca i dziewczyna czuta, jak ogarnia ja
znuzenie. W pewnej chwili ujrzata przed soba cos, co z daleka przypominato
wielka czarna plame. Kiedy podjechali nieco blizej, przekonata si¢, ze ta
plamato po prostu skupisko czarnych namiotow.

Nawyraznig) zblizali sie¢ do migsca przeznaczenia, poniewaz jezdzcy
zaczeli  ponaglac  konie, wydawac okrzyki wojenne, wymachiwaé
widczniami, rzuca¢ je w powietrze i ponownie tapaé. Niektorzy nawet
zaczeli wywrzaskiwaé jakas zabawng piosenke, budzac tym ogodlng wesotosé.
Konie rowniez zdawaly sie wyczuwaé, ze Sg juz blisko domu, poniewaz
pedzity jak szalone w kierunku widnigjacych w oddali namiotow.

Wygratam! Osiagnetam to, co zamierzatam! - powiedziata sobie w duchu
podniecona Vita. - Za chwile zobacze si¢ z kuzynka Jane! Nareszcie
rozwiaze swoje problemy, tak samo jak ona potrafitarozwiaza¢ swoje!

Kiedy patrzyla przed siebie, zdawalo si¢ jg, ze widzi cale miasto
zbudowane z namiotow. Pomyslata, ze musi ich by¢ co nggmnig dwiescie, a
moze nawet trzysta.

W koncu znalezli si¢ na tyle blisko, aby dostrzec niezwykle okazaty
namiot, wysunicty ku zachodowi i nieco oddalony od innych. Vita byta
pewna, ze nalezy do szejka.

Signor Dira mowit jg, ze namiot wodza czy tez szejka zawsze ustawia Si¢
na zachodnig linii obozu, poniewaz to wilasnie z tg strony syryjscy
Arabowie oczekujg zardwno swych wrogow, jak i przyjaciot.

- Pokonanie pierwszych i powitanie drugich to najwazniejsze zadanie

szejka - wyjasniat signor Dira. - Dla wodza dbajacego o swoje dobre imig



rozbicie namiotu w inngj czgsci obozu bytoby hanba.

Vite niespecjanie to wowczas zainteresowato. Teraz jednak ogromnie si¢
ucieszyla, ze widzi ten wspaniaty namiot i ze jg podréz dobiegta wreszcie
konca. To byt dtugi i dosy¢ meczacy dzien.

Kiedy jezdzcy, wciaz wznoszac okrzyki wojenne, zatrzymali si¢ przed
namiotem, Vita zsiadta z konia, szybkim gestem dtoni poprawita kapelusz |
skierowata si¢ do wejscia

Droge wskazywali jg pelniacy ngwyraznigj role stuzacych Beduini,
ktorzy stali po obu stronach uchylong ptachty namiotu. Kiedy weszia do
srodka, ujrzata jakas osobe, ktora sprawiata wrazenie, jakby na nig wiasnie
czekata.

Vita spojrzata w t¢ strone i uczuta, jak serce podchodzi jg do gardia. To
nie byta ani kuzynka Jane, ani szelk Abdul Madzuel al-Mazrab. Rozpoznata
szejka Szaalana al-Hasgjna, z ktorym tak niedawno rozmawiata na nabrzezu
portu w Bejrucie.

Stali w milczeniu, patrzac na siebie. Vita byla tym tak zaskoczona, ze
zupetnie bezwiednie odezwata si¢ po angiel sku:

- Dlaczego tu jestem? - zapytata.

- Jestes pani moim wig¢zniem. - odpowiedziat w tym samym jezyku szejk.

- Panskim... wigzniem? - z trudem wykrztusita Vita, i patrzac na niego z
niedowierzaniem, dostrzegta ten sam wyraz zadowolenia, a jednoczesnie
wrogosci, ktory widziata wtedy, stojac na nabrzezu portu.

- Pan mowi po angielsku! - zauwazyla. To byla pierwsza mysl, jaka
przysziajg do gtowy.

- Mozemy wréci¢ do rozmowy po francusku, jesli pani woli -



odpowiedziat.

Vitawzi¢ta gteboki odech.

- Dlaczego... dlaczego mnie pan tu... przyprowadzit i jak pan smie
przeszkadza¢ mi w dotarciu do mojg kuzynki?

- Pani kuzynka jest zona Abdula Madzuela a-Mazraba, ktory jest moim
wrogiem. Czy musze wigc ttumaczy¢, ze porwanie jego znakomitego goscia,
a zarazem krewngj, znaczy wigcej niz zabranie jego owiec lub koni?

Sposob, w jaki to powiedziat, zdenerwowat Vite bardzig niz stowa.

- Jak pan smie wciagga¢ mnie do swojg awanturniczg wojny! -
wykrzykneta. - Przybytam do Syrii, aby zobaczy¢ sic z moja kuzynka, a
poniewaz jestem obywatelka brytyjska, zadam, aby mnie pan natychmiast do
nigl odwiozl! - Byta przekonana, ze jg gtos zabrzmial dostatecznie wiadczo.

Po chwili szeglk odpowiedziat:

- Oczywiscie to, ze jest pani obywatelka brytyjska, powinno pani broni¢
skutecznig niz cata armia zotnierzy. By¢ moze jest tak w innych czesciach
Swiata, ale nie tutg!

- Nie mial pan absolutnie zadnego prawa mnie porwat, i to w tak
podstepny sposob! - oswiadczyta ze zioscia Vita.

- To nie bylto takie trudne - zauwazyt szglk. Jakas irytujaca nuta w jego
glosie sprawita, ze Vita zawolata:

- Pan to wszystko zaplanowal! Nazir byt optacony przez panal To pan
uniemozliwit Jusufowi Mazrabowi zawiezienie mnie do mojg kuzynki, tak
jak to ustalita z nim pani Burton!

Nareszcie zrozumiata, dlaczego cziowiek, ktdéremu zaplacita za swoje

bezpieczenstwo, odjechat, gdy tylko na horyzoncie ukazata si¢ grupa



jezdzcow. Oni wszyscy musieli by¢ ludzmi szelka Szaalana, a nie
Mazrabami, tak jak poczatkowo sadzita. To byt obrzydliwy spisek, ktory
moze opozni¢ jg powrot do Neapolu, a w takim wypadku lady Crowen z
pewnoscia zawiadomi 0 wszystkim ojca.

Widac byto, jak Vitawalczy ze soba, aby w koncu powiedzied:

- Czy nie moglibysmy... porozmawia¢ o tym rozsadnie?

- Zalezy, co pani uwaza za rozsadne - odpowiedziat szeglk. - Ale gdziez
moje dobre maniery? Prosze usias¢. Moze filizanke kawy?

Po tak ditugig podrozy bez chocby kropli wody Vita miata zupetnie
wyschnigte gardto, i kiedy szejk wykonal zapraszajacy gest, usiadta na
czyms, co Arabowie nazywaja roffa, a co z wygladu przypomina duza,
wygodna otomang.

Tuz przed nig stat niski mosiezny stoliczek do kawy, a catla podioge
pokrywat wspaniaty perski dywan. Namiot okazat si¢ znacznie wickszy, niz
Vita przypuszczata, i przedzielony byt czyms, co wygladato jak wiszacy
ogromny dywan z biatgl wetniang tkaniny w kwieciste wzory.

Czuta si¢ bardzo zmeczona, ale wiedziata, ze musi zmobilizowaé caty
swoj spryt. Zdjeta z gtowy kapelusz do jazdy konnegj i potozyla go obok
siebie. Kiedy rano si¢ ubierata, upicta wtosy bardzo starannie, tak ze po
diugim dniu jazdy wcale nie byty w nieladzie i nie rozsypywaty sic. Jg
rézowy strgj takze wygladat swiezo i nie byt wcale wymiety pomimo wielu
godzin spedzonych w siodle. A jednak z jakiegos zupelnie nieznanego
powodu wyglad Vity nie wzbudzat podziwu w stojacym tuz przed nia
mezczyznie.,

Szejk rowniez usiadt i wtedy do namiotu weszta czarna niewolnica, niosac



dla nich kawe. Vita wiedziala, ze wszyscy waznigjsi arabscy szejkowie
trzymaja niewolnikdw, ae ona jeszcze nigdy niewolnika nie widziata.
Przygladata si¢ wic¢c obstugujace ich kobiecie z duzym zainteresowaniem.
Niewolnica napetnitafilizanki kawa, po czym sktoniwszy si¢ nisko szejkowi,
opuscita namiot.

Kawa byla goraca i miata znakomity aromat. Pili w milczeniu, delektujac
Si¢ jg smakiem, dopdki Vita nie oproznita filizanki do potowy. Wtedy
zwrdcitasi¢ do szejka:

- lle zada pan za moje uwolnienie?

- Przypuszczatem, ze bedzie pani chciata zaproponowaé mi pienigdze -
powiedziat szglk. - Nie sadze jednak, aby mogta mnie pani przekupié, nawet
j&sli jest pani tak bogata jak jg kuzynka.

Bylo cos surowego i nieugictego w tonie jego gtosu, co pozbawito Vite
zludzen, ze mogtaby si¢ z nim jakos dogadac. Mimo to nie rezygnowata.

- A wigc... coO moge panu... zaoferowac? - zapytata.

- Nic! Napisze pani do kuzynki i poinformuje ja 0 swojg sytuacji, jak
rowniez o tym, ze jest pani wi¢zniem al-Hasajna. Potem bedziemy czekad,
dopdki jg maz i jego ludzie nie przyjda pani uwolnié.

- A wigc zamierza pan wykorzysta¢ mnie do rozpoczecia wojny?

- Taki jest wiasnie moj zamiar.

- Jak mozna by¢ az tak upartym! To przeciez absurd dazy¢ do rozlewu
krwi, nie mgac ku temu zadnego powodu! - Vita spojrzata przez uchylona
ptachte namiotu na falujaca pustyni¢, w strong Damaszku, skad niedawno
przybyta. - Jest wiasnie ta pora roku, kiedy plemiona wypasga stada -

ciagneta. - Dlaczego nie moze pan zostawi¢ ich w spokoju? Me¢zczyzni tacy



jak pan to bestie zadne krwi! To okrutne i zupelnie bezsensowne chciec
walczy¢ jedynie dlatego, ze jestescie od pokolen wrogami.

- Musze przyznac, ze jest pani bardzo elokwentna - zauwazyt szgjk, a Vita
nie miata watpliwosci, ze z nigl szydzi.

Mowit po angielsku z arabskim akcentem, lecz zauwazylta, ze postugiwat
Si¢ tym jezykiem zupelnie swobodnie. A jednak to, co powiedziat, wiasnie z
powodu tego akcentu, wydato si¢ Vicie o wiele groznigjsze, niz gdyby to
samo wyrazit po francusku. Byla pewna, ze jego stowa zabrzmiatyby
wowczas 0 wiele sympatycznigj. Pomyslata jednak, ze buntujac sie niczego
nie osiagnie. Sprobowata wigc inngj taktyki.

- Chciatabym prosi¢ - powiedziata tagodnie - aby pozwolit mi pan
pojecha¢ do mojg kuzynki lub tez wrdoci¢ do Damaszku. Jesli nie zrobie tego
szybko, wpadne w powazne klopoty. Bez wzgledu na to, jak bardzo nie
cierpi pan Mazrabow, nie widze powodu, dla ktérego to wiasnie ja mam by¢
koztem ofiarnym.

- O jakich ktopotach pani mowi? - zapytat szglk. Vita wahata si¢ chwilg,
zdecydowata si¢ jednak powiedzie¢ prawdg.

- Uciektam od mojg opiekunki i przewodnika wybranego przez ojca
Zostawitam ich w Neapolu i przyjechatam tuta), aby zobaczy¢ sie z moja
kuzynka, poniewaz mam problemy osobiste, o ktérych chciatabym z nia
porozmawiac. Prosze mnie wysta¢ do jg obozu... bardzo prosze... A kiedy
juz mnie tu nie bedzie, moze pan prowadzi¢ t¢ swoja wojne, jesli pan tego
naprawde chce.

- Pani argumenty sa bardzo przekonywajace - powiedzial szgk. - Lecz
gdyby pani miata w reku karte atutowa, jak jaw tg chwili, to czy tak tatwo



by si¢ pani jg pozbyta? Musiatbym by¢ gtupcem!

- To nie jest wcal e takie gtupie. Zaproponowatam panu przeciez pieniadze.

- Ktorymi nie jestem zainteresowany - witracit szeglk. - Chociaz musze
przyznac, ze dzigki nim kupitbym troche wigcel broni, aby zniszczy¢ plemie
pani kuzynki!

Chce mnie sprowokowa¢ - pomyslata Vita. Z ogromnym wysitkiem
opanowata si¢, aby nie odpowiedzie¢ mu zbyt ostro.

Wstata, przeszta przez namiot i stangla tuz przy wyjsciu. Stonce juz
zachodzito i czern nocy zaczeta powlekac niebo. Na pustyni wciaz jeszcze
byt dzien. Trwato to jednak tylko chwileg, po czym zapanowata kompletna
ciemnos¢.

- Czyzby myslata pani 0 ucieczce? - uslyszatatuz za soba gtos szejka.

- Dlaczego nie? - zapytata. - To chyba lepsze niz pozostanie tutg |
odgrywanieroli karty przetargowej w tej niecngj grze.

- Nie zasztaby pani zbyt daleko.

Cos w jego gtosie sprawito, ze odwrocita sie, aby spojrze¢ na niego na
wpOlt z obawa, na wpdt ze ztoscia.

- Czy grozi mi pan uzyciem sity?

- Dlaczego nie?

- Poniewaz to gwalt! Mowitam juz panu, ze jestem obywatelka brytyjska.
Moze pan uwazaé, ze jest poza prawem, ae przyrzekam, jesli bedzie mnie
pan wigzit, pozatuje pan tego do konca zycial

- To prawdziwe wyzwanie! - zadrwit szejk. Wyciagnat przed siebie rece |
Vita byla pewna, ze zamierza ja obja¢. Z jg ust wyrwal si¢ okrzyk
wsciektosci. Sama nie wiedziata, jak to si¢ stato, ale walczytai szarpata si¢ z



nim, probujac sie uwolni¢. Caly czas jednak zdawata sobie sprawe z jego
niezwykte wprost sity. Teraz juz nie krzyczata, catkowicie pochtonicta
walka. Proébowata uwolni¢ sie z jego ramion, ktore krepowaty jg tak, ze
trudno jg bylo oddychac. Bila pigsciami w jego piers, czujac Sig
jednoczesnie bezbronna jak ptak bijacy skrzydiami o prety klatki. Powoli,
lecz nieublagalnie wciagal ja z powrotem do namiotu. Kiedy byli juz
wewnatrz, w ngimnigj oczekiwanym momencie pchnat dziewczyne naroffe i
rzucit si¢ nania. Vitawciaz z nim walczyta, az w koncu poczuta, ze stabnie,
ze jest zbyt wyczerpana, aby si¢ dtuzg) broni¢. Raz jeszcze ostatkiem sit
probowata zrzuci¢ go z siebie, jednak ci¢zar przyttaczajacego ciata zupetnie
pozbawit ja tchu.

Czarne platki zaczety jg wirowat przed oczyma i poczula, ze traci
przytomnos¢. | wtedy wiasnie uslyszata jego glos. Byt zawziety, a stowa
jakby z trudem wydobywaty si¢ przez zacisnicte zchy.

- Czy i teraz, Elaine, zaprzeczysz, ze jestem twoim panem?

Stowa zdawaly si¢ dobiega¢ z oddali i wtedy Vita przestata nagle walczyc¢.
Poczuta, jak sic poddaje, jak leci gdzies w ciemnos¢, ktora ja zaczeta otaczac.
Jednak nagta swiadomos¢ tego, co moze si¢ wydarzy¢, spowodowata, iz
wyszeptata niemal bez tchu:

- Proszg... prosze!... - Gdy go blagata, jg oczy zamknely sSie |
znieruchomiata.

Szelk spojrzat na jg blada, wyczerpana twarz | wstal, zostawigjac ja
rozciagnicta naroffie.

- Jesli tego si¢ wiasnie pani obawiata, to zapewniam, ze z mojgj strony nic

pani nie grozi - powiedziat ostrym tonem. - Jako dziewica jest pani



cennigjszym zakladnikiem. Mezczyzni zawzicciej walcza o kobiete, ktora
jest niewinna.

Niewyraznie, jakby z oddali, dotarly do nig jego stowa. Po chwili dodat
jeszcze:

- Jednoczesnie zapewniam pania, ze nie jestem zainteresowany
niebieskookimi blondynkami. Zostawiam je dla Madzuela al-Mazrabal -
Mowiac to, wyszedt z namiotu, pozostawigjac Vite sama.

Mingto troche czasu, zanim Vita przyszta wreszcie do siebie, a otaczajaca
ja ciemnos¢ rozrzedzita si¢ troche. Uniosta si¢ nieco, usitujac wstac. Czuta
dotkliwy bdl we wszystkich migsniach. Wiedziata, ze nastepnego dnia
zobaczy na ramionach since. Kiedy wreszcie udato si¢ jg usiasé, czuta sie
tak, jakby cale jg ciato byto posiniaczone. Nigdy nie przypuszczata, ze
kiedys bedzie walczyla z mezczyzna, i to w taki sposdb. Nie mogta
zrozumieg, dlaczego wszystko tak si¢ nagte poplatato i dlaczego ich spor nie
ograniczyt si¢ tylko do stow.

Czuta, ze kreci jg sie w glowie. Ponownie zamkngla oczy, aby na dobre
si¢ ockna¢. Kiedy znowu je otworzyla, ujrzata wchodzaca do namiotu
Beduinke. Kobieta miata na sobie niebieski luzny str¢j, a ciemne wtosy,
splecione po obu stronach gtowy w dtugie warkocze, sicgaty niemal do ziemi.
Sktonita si¢ przed Vita, czyniac przy tym gest, jakby ja gdzies zapraszata.
Odchylita biata wetniang zastone i Vita znalazta sie w czesci namiotu, ktora
nagj prawdopodobnig petnitarole pokoju goscinnego.

Znagdowata si¢ tam wyltozona poduszkami otomana, przykryta jedwabna
narzuta, tuz przy nig niski stolik, a w kacie przybory do mycia. Vita

zauwazyltarowniez swoja walize stojaca na podtodze.



Kiedy ja otworzyta, aby wyja¢ mydto i potrzebne do mycia gabki, byta juz
tak zmeczona, ze z wdzigcznoscia przyjeta pomoc stuzace przy
zdgmowaniu stroju jezdzieckiego. Jeden z rekawow byt na ramieniu
rozdarty; stato si¢ to prawdopodobnie podczas walki z szejkiem, ale kobieta
wyjasnitanamigi, ze zaraz go naprawi.

Kiedy Vitasic umyta, myslatajedynie o tym, aby jak najszybcig znéw si¢
potozy¢. Ze znakdw, jakie dawata jg kobieta, zrozumiata jednak, ze ma si¢
przebra¢c w inna suknig¢, co - jak przypuszczala - oznaczalo, ze jest
zaproszona na kolacje z szegfkiem. | wtedy nagle poczuta okropny gtéd. Aby
Si¢ nieco pokrzepi¢, postanowita poprosi¢ o filizanke kawy. Na szczescie
wiedziata od signora Diry, jak jest po arabsku , kawa", i kobieta usmiechajac
Sig¢ pospieszyta, aby ja przyniesc.

Goracy napdj rzeczywiscie postawit Vite na nogi, ale obolate po
zmaganiach z szejkiem ramiona wciaz jeszcze jg dokuczaty. Spojrzata w
lustro, ktore miataw swoim bagazu, i z przerazeniem, ujrzata, jak bardzo jest
blada i jak mocno ma podkrazone oczy. Powiedziata jednak sobie, ze to, jak
wyglada, nie ma wiasciwie znaczenia. Dobrze wiedziata, co 0 nig s3dzi
szglk. Nie mogta jednak powstrzyma¢ si¢, aby nie zada¢ sobie pytania: kim
wiasciwie jest Elaine?

Przypuszczata, ze szgk wymowit to imie zupetnie bezwiednie, ze w
rzeczywistosci to nie z nig walczyt tak zawzigcie, lecz wiasnie z Elaine, i to,
kim byta ona sama, nie miato wiasciwie zadnego znaczenia. A moze to tylko
moja nazbyt wybujata wyobraznia - powiedziata sobie Vita. Jednak w
sytuacji, w jakig si¢ znalazta, trudno byto mysle¢ rozsadnie.

Kiedy w koncu wtozyta piekna suknie, ktéra przywiozta ze soba, sadzac,



ze kuzynce Jane rowniez sie spodoba, bylajuz tak zmeczona, iz zaczeta miec
watpliwosci, czy zamiast na kolacje z szelkiem nie powinna raczel pojs¢ do
t6zka. Wtedy zdata sobie sprawe, ze jesli szgjk zechce sie z nig spotkac, nic
mu w tym nie przeszkodzi. A wigc moze lepig bedzie, jesli postapi zgodnie
Z jego zyczeniem,

Suknia Vity miata odcien bladego rozu i skrojona byta wedtug nagjnowsze
mody, zgodnie z ktdra materiat z tytu udrapowany byt w turniure. Nie byta
to suknia wieczorowa, miatajednak krotkie rekawki i dekolt wyciety w karo.
Gora sukni - bardzo dopasowana - podkreslata smukta, niezwykle ksztattna
figure Vity.

Swiadomos¢, ze Beduinka patrzy na nia z podziwem, podtrzymata nieco
Vite na duchu, kiedy sama dodawata sobie odwagi, aby przejs¢ przez biatg
zastone, odgradzajaca czes¢ namiotu szejka. Tak jak si¢ spodziewata, szglk
czekal juz nania.

W pierwszg chwili Vita znowu wpadta w panike. Cheiata uciekac, ukry¢
Si¢ gdzies na pustyni. Ale wrodzona duma kazata dziewczynie unies¢
wysoko gtowe i spojrze¢ na szejka wyniosle. Przygladat si¢ jg badawczo i
Vita odniosta wrazenie, ze wrogos¢ ponownie pojawita si¢ w jego oczach.

Szejk nic nie mowit i poczuta sie nieswojo. Chcac przerwat przedtuzgjace
sie milczenig, rzekla:

- Mam nadzigje, ze czas juz na kolacj¢. Od bardzo dawna nie miatam nic
w ustach.

- Kolacja gotowa - powiedzial szeglk. - Jest pani jednak w obozie
beduinskim, musi si¢ wigc pani zachowywa¢ jak przystato na Beduinke.

Spojrzata na niego, nie bardzo wiedzac, co miat na mysli. Po chwili



ustyszata:

- Umyje mi pani recei stopy, zgodnie z naszym obyczajem!

Vita zamarta. Byla pewna, ze chciat ja upokorzy¢. Wiedziata, ze kobieta
beduinska nie tylko myje rece i nogi swego matzonka lub pana, ale rowniez
zawsze na niego czeka. Signor Dira opowiadal jg, ze Beduinka z reguty nie
je tego, co najlepsze, poniewaz nasmaczniejsze kaski przeznaczone s
wylacznie dla mezczyzn. Kiedy mezczyzni zostana obstuzeni, kobiety jedza
to, co zostato. Nigdy nie maja okazji skosztowa¢ migsa, z wyjatkiem gtowy,
nog i watroby jagniecia.

,Kiedy Beduini przyjmuja goscia - mowit signor - tylko mezczyzni
uczestnicza w kolagji, kobiety musza usilnie prosi¢ o kazdy, ngmnigszy
nawet kawatek migsa z zabitego nate okazje zwierzecia'.

Vita goragczkowo zastanawiata Sie, co powinna zrobi¢. Jesli odmoéwi, szejk
ponownie moze uzy¢ sity, z ktora tak niedawno miata okazje Si¢ zapozna.
Nagle przyszio jg do gtowy, ze jesli postapi tak, jak on sobie zyczy, wyjdzie
z twarza z tg sytuacji, aby¢ moze pokrzyzuje mu nawet plany.

- Oczywiscie! - powiedziata, zmuszajac Si¢ do usmiechu. - Obawiam si¢
niestety, ze bedzie pan jednak musiat mnie poinstruowac, jak to uczyni¢. Nie
jest to zwycza] znany kobietom w Anglii.

Szgk dat znak reka i czarna niewolnica, ktora ich obstugiwata, przyniosta
miednicg i recznik. Nastepnie wydat polecenie po arabsku i niewolnica w
lekkim wyrazem zdziwienia natwarzy podata miske Vicie.

Vita zblizyta si¢ z nig do szejka, a on zanurzyt palce w wodzie. Nastepnie
postawita miske na ziemi i zaczeta wyciera¢ jego dtonie recznikiem,

podziwiajac jednoczesnie ich wyjatkowo pigkny ksztatt. Potem uklekta przed



nim i przysuneta naczynie z woda do jego ndg. Zauwazyla, ze chociaz
chodzit po namiocie boso, jego stopy byty zupetnie czyste. Poza tym,
podobnie jak dionie, byly niezwykle ksztaltne i bardzo szczupte.

Whytarta stopy szelka, | spojrzawszy na niego po raz pierwszy,
powiedziata:

- Zastanawiam Sig, ile razy musiatabym to zrobi¢, aby zréwnowazy¢
wartos¢ jedng owcy.

Szejk nie odpowiedzial, lecz Vita nie zrazona jego milczeniem ciagneta:

- Dobrze wiem, ze ptace za obraze. Zastanawiam si¢ tylko, jak wysoka
bedzie jg cena

W kacikach ust szejka pojawit si¢ usmiech, i po chwili Vita ustyszata:

- Uwalniam pania od tego dtugu.

- Bardzo si¢ cieszg. A wigc jestem juz gosciem czy jeszcze wigzniem?

- A znapani roznice? - zapytat szgjk.

- Oczywiscie - odpowiedziata Vita. - Jako gos¢ bede jadta z panem. Jako
wic¢zien bede musiata zaczeka¢, az pan skonczy, ajajestem bardzo gtodnal

Szejk rozesmiat si¢ i Vita poczuta, ze zdobyta punkt. Przetamata jego opor,
przyngmnie) na razie. Teraz zastanawiala si¢, jaki bedzie jego nastepny
ruch.

Przyniesiono kolacje i Vita usiadta razem z szegkiem na roffie. Na
szczescie dowiedziata sie od BeVita, jak jedza Beduini. Nie byla wiec
zaskoczona brakiem sztu¢céw nastole.

Glownym daniem byto jagnie, przyrzadzone w burgulu i mleku
wielbtadzim. Burgul to zboze gotowane z mastem lub oliwa i suszone potem

na stoncu. Tak spreparowane ziarno przechowuje si¢ nastepnie przez rok.



Teraz podano je na duzym drewnianym potmisku, a wokoét utozono cienkie
plastry jagni¢cego migsa.

Formowanie z migsa i burgulu malenkich kuleczek i podnoszenie ich do
ust nie sprawiato Vicie specjanych ktopotow, musiata tylko uwaza¢, aby nie
poparzy¢ palcow. Byta tak gtodna, iz wydawato si¢ jej, ze nigdy nie jadta
czegos rownie wspaniatlego. Smakowat jg rowniez swiezo upieczony chleb,
zwany dzisra, oraz kilka jeszcze innych potraw, przyrzadzonych z jakichs
dziwnych, zupetnie jg nie znanych sktadnikéw. Na koniec podano hanagjna -
wspanialy, stodki przysmak z chleba, mastai daktyli. Jedynym napojem byt
labban, czyli zsiadte mleko. Vita styszata o nim, lecz nie sadzita, aby mogto
jgf smakowaé. Kiedy jednak wypita pot kubka, przekonata sie, ze jest
zupetnie niezte.

Beduini, jak opowiadat signor Dira, uwazaja labban za napdj o dziataniu
nieco pobudzaacym, cho¢ zarazem picie alkoholu w jakigjkolwiek postaci
uznaja za niedopuszczalne, a nawet hanbigce. Kawe natomiast podaje si¢ u
nich zaraz po skonczonym positku.

Przez caty czas obstugiwaty ich dwie niewolnice, i kiedy kolacja dobiegata
konca, Vita z zadowoleniem ujrzata, jak jedna z nich wnosi miseczke z woda
do umycia ragk po positku. Szejk nie mowit zbyt wiele, podczas gdy
niewolnice podawaly do stotu, wnoszac wciaz nowe potrawy. W koncu,
kiedy Vita byla pewna, ze nie jest w stanie juz nic wicceg przetknaé, wypita
kawe i z usmiechem spojrzata na szejka.

- Bylam straszliwie gtodna - powiedziata, tak jakby chciata usprawiedliwié
SwOj imponujacy apetyt.

- Jest pani bardziej wytrzymata, niz mozna by sadzi¢ po pani wygladzie -



zauwazyt szejk. - Odbyla pani przeciez diuga podréz. Wielu mezczyzn
uznatoby ja zamegczaca.

- Jestem zmeczona. Ale nie tylko z powodu podrozy. - Zaczerwienita sie,
zatujac tego, co przed chwila powiedziata. Nieopatrznie przyznata, ze to
niedawnawalkatak ja zmeczyta

- Zanim jednak pani si¢ potozy - dodat szelk - prosze koniecznie napisaé
ten list. Chyba nie chce pani zosta¢ tu dtuzej, niz to bedzie absolutnie
konieczne. Im szybcigj dotrze on do szefka Madzuela, tym lepig)!

- Czy naprawde musi go pan wysytac? - niesmiato zapytata Vita.

- Czyzby obawiata si¢ pani, ze szelk Madzuel zdecyduje, iz nie jest pani
warta wybawienia? - zdziwit si¢ szgjk.

- Nie, nie boj¢ sie 0 to - odpowiedziata Vita. - Pomyslatam tylko, ze wojna
oznacza¢ bedzie rannych i1 zabitych nie tylko wsréd panskich ludzi, ale
rowniez wsrod koni.

- Wciaz pani uwaza, ze nie ngjlepigl opiekuje si¢ moimi konmi?

- Tak bardzo je wszystkie podziwiam - przyznata Vita. - Zarowno te, ktore
przywiozly nastutg), jak i te nalezace do panskich ludzi, ktérzy mnie porwali.
Kazdy z tych koni wystawiony na aukcji w Tattersall w Londynie
przyniostby wiascicielowi prawdziwa fortung. Czy musza cierpie¢ w te
nikomu niepotrzebnej wojnie?

- Wojna jest sensem zycia dla Beduindéw. Jesli nie bedziemy walczye,
moje plemi¢ utyjei stanie si¢ leniwe. Jednoczesnie utraci twarz.

- Panscy ludzie mogliby przeciez zaja¢ si¢ czyms zupetnie innym -
powiedziata ostro Vita

- Ale dlanich bez walki zycie nie miatoby sensu.



- Mimo ze pan uwaza inaczej?

Nastapita chwila ciszy. Po czym szejk odezwat si¢:

- Dlaczego pani tak méwi? Dlaczego pani uwaza, ze jestem inny niz moi
ludzie?

- Poniewaz jest pan wyksztatcony, a oni nie. Poza tym jest pan zbyt
inteligentny, aby twierdzi¢, ze to wtasnie jest przeznaczenie. Inszallah, czyli
Bog tak chce!

Vicie zdawato si¢, ze w oczach szejka dostrzegta zdziwienie. Przez chwile
patrzyt na nia i wrogos¢ jakby znikneta z jego twarzy. Odezwat si¢ jednak
szorstko:

- Nie ma pani innego wyjscia Mus pani napisa¢ list, tak jak
powiedziatem.

Dat znak i niewolnica, ktora ngjwyraznigj czekata na wezwanie, wniosta
tace, na ktorej byt papier listowy, katamarz oraz gesie pioro, i postawita to
wszystko przed Vita. Vita z rezygnacja wziglta do reki pioro. Chciata jak
najlepigj, ae nic z tego nie wyszto! Tusz byt troche wodnisty, mimo to
rezultat okazat si¢ zupetnie dobry. Kiedy skonczyta, wreczyta list szejkowi,
aby przeczytal to, co napisata.

Droga kuzynko Jane,

Z pewnoscia mnie nie pamictasz, ale moj ojciec, generat sir George
Ashford i moja matka tak czesto o Tobie méwili, ze kiedy znalaztam si¢ w
Neapolu, postanowitam sic z Toba spotkaé. Niestety, po przybyciu do
Damaszku dowiedziatam si¢, ze wyruszytas na pustynie.

Przemita pani Burton zorganizowata dla mnie karawang, abym mogta si¢

do Ciebie przytaczy¢, lecz przewodnikowi, ktorego zatrudnita i ktory byt



Mazrabem. przeszkodzono w redlizacji tego zamiaru. A stalo sic to za
sprawa szejka Szaadlana al-Hasajna, ktory zastawit na mnie putapke, i teraz
jestem jego wigzniem.

Kazat mi napisa¢ do Ciebie ten list z prosba o ratunek. Jest mi niezmiernie
przykro, ze moja osoba moze si¢ sta¢ przyczyna nieporozumien migdzy
waszymi plemionami. Niestety, moge jedynie prosi¢ o wybaczenie.

Prosze, uwierz mi, ze nigdy, za zadne skarby swiata nie chciatabym, aby
tak sie stato.

Twoja zrozpaczona Vita Ashford

Szejk btyskawicznie przebiegi wzrokiem po zapisang kartce papieru, co
niezmiernie Vite zaskoczyto. Pomyslata, ze mus znakomicie zna¢ angielski,
skoro uczynit to tak szybko. Przeczytawszy list, ztozyt go, wstal i
powiedziat:

- Zostanie wystany natychmiast. O swicie zngidzie si¢ juz w rekach pani
kuzynki.

- A wigc nie s3 zbyt daleko? - zapytata Vita.

- Nie - odpart - ale z pewnoscia za daleko, aby dotrze¢ tam pieszo.

Vitanie odezwata si¢, aon mowit dalg:

- Teraz prosze poj$¢ spac. Mam nadzigje, ze dobrze pani wypocznie, a
rano, jesli to pani odpowiada, pokaze pani moje konie, zanim wojna poczyni
wsréd nich spustoszenie.

- Z przyjemnoscia je obegjrze - zapewnila Vita. Wstala, przez chwile
jeszcze zatrzymujac wzrok na gospodarzu. W namiocie 0 dosy¢ niskim
sklepieniu wydat jg sig¢ ogromny.

- Dobranoc - powiedziat. - Czy zechce pani przyja¢ ode mnie wyrazy



uznania za okazang odwage? Nie wierzytem, aby jakakolwiek kobieta w
takich okolicznosciach mogta zachowac¢ poczucie humoru.

- By¢ moze nie daje pan okazji tym biednym istotom, aby udowodnity, iz
rzeczywiscie go posiadaja - wypalitaVita

Szejk rozesmiat si¢, tak jakby to, co ustyszat, niezmiernie go ubawito. Ale
juz po chwili ton jego gtosu zupetnie si¢ zmienit.

- Na dzisig) dosy¢ walki. Prosze is¢ spa¢, panno Ashford, i mimo wszystko

pamigtac, ze to Inszallah!



Rozdziat piaty

Wczesnym rankiem odgtosy budzacego si¢ obozu wyrwaty Vite ze snu.
Chwile jeszcze lezata, stuchaac gwaru rozmow, beczenia koziow i jagniat
wypedzanych , na pastwisko oraz wesotego smiechu dzieci. Po chwili jednak
podniosta si¢ | siegneta po stréj do jazdy konng, i pamigtajac, ze szgk
obiecat pokaza¢ jg konie. Nie byta pewna, czy pozwoli jg dosias¢ ktoregos
z nich. Bardzo tego pragneta, ale zdawata sobie sprawe, jak wiele musi si¢
jeszcze nauczy¢ o koniach czystej krwi arabskie).

Przeszta do drugig czesci namiotu i w tg samg chwili zjawila si¢
niewolnica. Pomimo tak wczesng pory przyniosta kawe, Swiezo upieczony
chleb oraz duzy krazek masta z koziego czy tez owczego mieka.

Vita wiedziata, ze nigdy nie uzywano do tego celu mleka wielbtadziego i
ze ubijanie masta byto jednym z wielu zadan Beduinek. Do ich obowiazkow
nalezalo rowniez wypedzanie owiec | bydila na pastwisko, poniewaz
mezczyzni uwazali, ze uczestniczenie w tych zajeciach bytoby dla nich
ponizajace. Kobiety musiaty réwniez przynosi¢ wodg ze studni, bez wzgledu
nato, jak daleko od namiotéw si¢ ona znajdowata.

Vita delektujac si¢ wyborna kawa pomyslata, ze to jeszcze jedna
ekstrawagancja szelka. Wiekszos¢ Beduindéw tak drogi gatunek kawy pije
jedynie przy wyjatkowych okazjach.

Wstata z roffy zamierzajac wyjs¢ z namiotu, ale wiasnie zjawit si¢ szgk.
Skonstatowata, ze musiat juz jezdzi¢ konno, poniewaz W reku trzymat
szpicrutg, a na nogach miat skorzane zotte buty, ktore widziata po raz

pierwszy, kiedy spotkata go na nabrzezu portu.



- Wypoczeta pani? - zapytat.

- Tak, dziekuje. | nie moge si¢c wprost doczekat, aby zobaczy¢ panskie
konie.

Usmiechnat sig, widzac jak bardzo jest podniecona, i powiedziat:

- Prosz¢ za mna. Nie bedzie pani musiatais¢ daleko.

Kiedy Vita wyszta z namiotu, widok, ktory ujrzata, wprost zapart jg dech
w piersiach. Zatowata, ze nie ma tu jg ojca, poniewaz na dworze
zgromadzono ponad trzysta koni. Kazdy angielski hodowca wiele by dat, aby
by¢ tu w tej chwili.

- Sadzac po tym, jak nakrzyczata pani na mnie, kiedy Si¢ po raz pierwszy
spotkalismy - powiedziat szgjk - wnioskuje, iz znasi¢ pani ha koniach.

- M§j ojciec posiada duza stgjnie. Ale watpie, aby miat cho¢ jednego tak
wspaniatego wierzchowca.

Zblizyta si¢ do koni i stwierdzita, ze racje miat signor Dira, kiedy mowit,
jak tagodne i petne przywiazania sa araby. Klacze zdawaty si¢ rozpoznawac
szeggka 1 szty za nim, ociergac Si¢ 0 niego pyskami. Musiat odsuwaé
zwierzeta od siebie, aby pokaza¢ Vicie te, ktore zastugiwaty na szczegolna
uwage.

- Dopiero gdy zobaczytam dierid - powiedziata Vita - zrozumiatam, jak
szybkie moga by¢ araby.

- Nie mamy tu koni innych ras - zauwazyt szglk. - A wigc trudno nam
oceni¢ szybkos¢ araba, dopdki nie zostanie sprzedany Europejczykowi. Poza
tym dla nas ngwaznigjsza jest wojnai dlatego konia oceniamy raczej wedtug
wytrzymatosci niz szybkosci.

Kiedy wspomniat o wojnie, Vita odruchowo spojrzata za siebie, w



kierunku horyzontu. Z pewnoscia byto za wczesnie, aby Mazrabowie mogli
podjac juz jakies kroki, ale sama mysl o tym, ze obydwa plemiona beda o nia
walczy¢, mezczyzni niepotrzebnie umierac, a konie cierpie¢ z powodu
zadanych ran, napetniata ja przerazeniem. Azeby rozproszy¢ te straszne
obrazy, probowata skupi¢ cata uwage na koniach, ktore pokazywat jg szgjk.

- To jest Kahilan - powiedziat. - Mysle, ze nazwa pochodzi od czarnych
znakow, ktore te konie maja wokol oczu. Do zitudzenia przypominaga one
obwodki wokdét oczu, malowane henna przez kobiety arabskie.

Kon wygladat imponujaco i Vita poklepata go pieszczotliwie po szyi,
zanim szejk pokazat jg nastepnego wierzchowca.

- To jest Kucnlani - rzeki. - Konie te hodowane sa wytacznie pod wierzch.
Mowi sig, ze pochodza bezposrednio ze stajni kréla Salomona. Bez wzgledu
na to, czy to prawda, czy tez tylko legenda, nie ulega watpliwosci, ze
odznaczaja Si¢ wyjatkowa cierpliwoscia oraz wytrzymatoscia na wszelkie
trudy.

Przechodzili kolgjno od konia do konia. Szejk zwrdcit Vicie uwage na cos,
0 czym wiasciwie juz wczesnig) ; wiedziata. Otz Beduini nie wkladaa
koniowi do pyska i ani wedzidia, ani munsztuka. Zamiast tego uzywaja
czegos W rodzaju kantara, ozdobionego cienkim tancuszkiem.

- Zauwazytam, ze wickszos¢ mezczyzn uczestniczacych w dzeridzie jezdzi
w ten wiasnie sposob - powiedziata Vita. - Jestem zaskoczona, ze caly czas z
taka tatwoscia i tak skutecznie potrafia powodowaé koniem.

- Mysle, ze to dlatego, iz nasze konie sa delikatne i nienarowiste -
odpowiedziat szeglk. - A poza tym catkowicie pozbawione ztosliwosci, tak

typoweg dla koni europgskich. - Zrobit pauzg, po czym z dziwnym



grymasem na twarzy dodal: - Oprocz tego potrafia przywiazywaé sie do
ludzi. - Odwraocit si¢, zanim Vita zdazyta cokolwiek powiedziec.

Pomyslata, ze ktos musiat bardzo go zrani¢ | dlatego stat sie taki
zgorzkniaty. Wtem przypomniata sobie, jak wyrzucit z siebie imi¢ Elaine,
gdy szamotat si¢ z nia naroffie. | pytanie, kim jest czy byta ta Elaine, znow
poczeto ja nurtowat. Szgk mowit po angielsku, a wiec mozna by
przypuszczat, ze Elaine to Angielka. Co usprawiedliwiatoby - pomyslata
Vita - wrogos¢ w oczach szejka, gdy po raz pierwszy mnie zobaczyt. Lecz
zaraz znOw powiedziata sobie, ze widocznie zanadto popuscita wodze
fantazji i komplikuje cos, co prawdopodobnie ma bardzo proste rozwiazanie.

- Jak to si¢ stato, ze tuta), w Syrii, wyhodowano tak wspaniata rasg koni? -
zapytata Vita.

- Wedtug legendy nasze konie wywodza si¢ od pieciu klaczy nalezacych
do Salomona - odpowiedziat szelk. - Niewielu jednak Arabow w to wierzy.
Jednego tylko jestesmy catkowicie pewni: nasze konie rzeczywiscie nie maja
sobie rownych na catym swiecie!

- My w Anglii réwniez tak uwazamy. Vita urwata, po czym rzucita od
niechcenia: - Chciatabym kupi¢ jednego z panskich koni.

- Nie s3 na sprzedaz - wyniosle odpowiedziat szgjk i przeszedt dalg, jakby
uwazat ten temat za zamknigty i nie miat zamiaru juz do niego wracac.

Ale Vita byla pewna, ze nie powiedziat prawdy. Mowiono jg, ze
wszystkie plemiona sprzedaja konie dla pieniedzy. Poza tym stowom szejka
przeczyta obecnos¢ ogiera Szajfi na poktadzie parowca, ktérym podrozowata.
Szejk sprzedat przeciez konia do krolewskich staini we Wioszech. Prawda
byto jedynie, ze jg nie chciat sprzeda¢ zwierzecia, | Vita zastanawiata sie,



dlaczego jest w stosunku do nig tak bardzo agresywny. Kiedy opowiadat o
koniach, zachowywal si¢ zupelnie inacze). Wtedy Vicie si¢ zdawalo, ze
wcale nie traktuje jg jak wieznia, lecz jak przyjmowanego z honorami
goscia. Teraz czym$ go widocznie urazita. Pomyslata, ze jest to typ
cztowieka, ktorego zachowanianikt nie jest w stanie przewidziec.

Szgjk, jakby zatujac swe nieuprzejmosci, dat znak jednemu z mezczyzn,
aby przyprowadzit pickna biata klacz.

Vita stwierdzita w duchu, ze z cata pewnoscia tak wspaniatego konia
nigdy jeszcze nie widziata. Klacz byla snieznobiatgg masci, z czarnymi
plamkami wokét oczu. Miata wyraziste nozdrza o czarnym zabarwieniu,
czujne jak u tani uszy oraz wilgotne i wypukte oczy.

- Jaka picknal - wykrzykneta Vita.

- To Hamdani - wyjasnit szgk. - Bardzo rzadko spotykana odmiana,
zarOwno u nas, jak i w ogole u Anazow. - Zauwazyt podziw natwarzy Vity i
zapytat. - Czy chciataby si¢ pani nanig przejechac?

- Przeciez zna pan odpowiedz!

Na polecenie szejka przygotowano dla nigf damskie siodto. Vita sadzita, ze
szgjk poczeka, az ktorys ze stuzacych utozy rece w charakterystyczny sposob,
aby mogta dosias¢ konia. Nagle jednak poczuta, ze dzigje si¢ z nig cos$
bardzo dziwnego; silne dtonie szejka objety ja w talii i uniosty do gory.

Klacz imieniem Szarifa od razu zareagowata na jg dotyk i Vita ruszyta
przed siebie, po raz pierwszy czujac, co to znaczy jecha¢ natak doskonatym
koniu.

Szarifaz migjsca ruszyta galopem i przez chwile Vicie zdawato si¢, ze jest

zupetnie sama, dopoki nie ustyszata gtuchego odgtosu konskich kopyt; zaraz



tez ujrzata obok siebie szejka na wspanialym czarnym ogierze. Zwrécita sie
W jego strong, a on odezwalt si¢ z kpiagcym usmieszkiem:

- Stad nie ucieka sie tak tatwo, prosze wiec tego nie probowac!

- Alez ja nawet o tym nie pomyslatam - zaprotestowata zgodnie z prawda
Vita

Teraz jednak, gdy o tym napomknal, zaczeta si¢ zastanawiat. Gdyby
dostata si¢ do Szarify, tak aby nikt tego nie widziat, mogtaby uciec z obozu |
by¢ moze spotka¢ si¢ z Mazrabami, zanim ci zdaza zaatakowad.

Konie galopowaty, a ona wciaz myslata, jak ten plan zrealizowaé. Nagle
szelk wyciagnat reke i, ciagle w pelnym galopie, zabrat cugle Szarify, po
czym zmienit kierunek, zawrdciwszy do obozu.

- Czy obawia sie pan, ze mozemy spotka¢ panskich wrogow jadacych mi
na pomoc? - drwiaco rzucita Vita.

- Zbyt mato czasu mingto, aby mogli by¢ juz do tego gotowi - zauwazyt
szelk. W tgl samej chwili niemal instynktownie spojrzat na wschod, i Vita
doskonale juz wiedziata, skad przybeda Mazrabowie.

Wrécili do obozu i tam, zatrzymujac konia, powiedziata do szejka:

- Dzickuje! Nigdy przejazdzka nie sprawita mi wigkszel przyjemnosci!
Szarifajest wspaniatal

- Ciesze Si¢, ze pani tak uwaza - odpowiedziat szgk.

- Chciatabym ja nakarmi¢.

Szejk wydal polecenie i jeden z jego ludzi pobiegt, aby przynies¢ wiadro
wypetnione jaka$ dziwnie wygladajaca pasza, ktora dla Szarify okazato sie
prawdziwym przysmakiem. Szybko opréznita wiadro, ae widocznie nie

chcac si¢ rozstawa¢ z ludzmi, podazyta za nimi do namiotu, co bardzo si¢



Vicie podobato. Kiedy gtaskata i przemawiata do klaczy, ona ocierata si¢ o
nia i ngjpewnig wesztaby do namiotu, gdyby szejk je nie odgonit.

Ranek minat tak szybko i tak radosnie, iz Vita zaskoczona odkryta, ze to
juz potudnie i ze czeka na nich positek. Tym razem jedli rodzg trufli -
kam-magja - rosnacych na pustyni, ktore, jak powiedziat szejk, sa wielkim
przysmakiem Arabow.

- Do ztudzenia przypominga prawdziwe trufle, ktore tak bardzo cenia
Francuzi - powiedziat. - Tutgg mamy ich trzy rodzaje: trufle czerwone,
czarnei biate.

Kam-maj¢ gotuje si¢ w mleku tak dtugo, az powstanie papka, po czym
polewa si¢ ja stopionym mastem. Vita sprébowata odrobine przyniesione
potrawy i stwierdzita, ze jest bardzo smaczna. Pomyslata, jaka to ogromna
wygoda dla Beduindw, ze te trufle rosna prawie w kazdym migscu na
pustyni. Podano rowniez przepidrcze jgka oraz swiezo upieczone flsra z
mastem.

Gdy skonczyli jes¢, szejk powiedziat:

- Teraz proponuj¢ odpoczaé. O te porze dniajest bardzo goraco.

- Przekonatam si¢ juz o tym wczorg - zauwazyta Vita. - Bytam szczesliwa,
gdy dotarlismy wreszcie do oazy.

- A wiec prosze pOjs¢ sSie potozyé. Jesli do zapadniecia zmroku nie
zaczniemy walczy¢, bede zabawiat pania arabska muzyka. .

- Chetnie jg postucham - powiedziata Vita z usmiechem, kierujac si¢ do
SwWojg czesci namiotu.

Jednak juz w czasie poranng przeazdzki zaczeta obmyslaé pewien plan, i

kiedy teraz zerkneta przez szpar¢ w namiocie, ku swojg wielkig radosci



zobaczyta Szarife, ktorajakby na cos czekata.

Ustugujaca Vicie poprzedniego wieczoru Beduinka przyszia, aby pomoc
jg zdja¢ strgj jezdziecki. Kiedy juz to zrobita, Vita wyjasnita kobiecie troche
na migi, a trochg za pomoca znanych juz arabskich stéw, ze chciataby
przymierzy¢ beduinska szat¢ oraz burnus. Kobieta poczatkowo okazata
zaskoczenie, ale po chwili zachichotata, i podobnie jak wickszos¢ kobiet na
calym $wiecie, byla zachwycona, ze wezmie udziat w odwieczng kobiece)
zabawie polegajaceg na przebieraniu si¢. Pospiesznie wyszta i po chwili
wrocita z kilkoma innymi kobietami. Zrozumiaty, ze Vita chce obgjrzec ich
stroje. Przyniosty wigc dtugie bawetniane suknie w kolorze biekitu, brazu i
czerni. Nie zapomniaty rowniez o klgnotach oraz biatych burnusach,
ktorymi wszyscy Arabowie bez wzgledu na pte¢ okrywaja Sie podczas
podrézy. Pokazaly Vicie chusty zwane po arabsku szaubar. czerwone dla
mtodych kobiet oraz czarne dla starszych.

Vita podziwiata srebrne kota, ktore Arabki nosity w uszach i w nosie oraz
zaktadane na rece i kostki nég bransolety, ktére przy namnigjszym ruchu
wydawaty melodyjne dzwicki. Ogladata wszystko z zainteresowaniem, ale w
pewng chwili zauwazyla, ze podczas gdy wszystkie kobiety probowaty
przyciagna¢ jg uwage, jedna z nich wyraznie stata na uboczu, obrzucajac ja
ponurym, a chwilami niemal zuchwatym spojrzeniem. Vita widziata ja po
raz pierwszy, ale musiala przyznaé, ze byla to bardzo pickna, mtoda
dziewczyna o rysach prawie idealnych, gtowie dumnie osadzong na diugigj
szyi 1 skOrze wyraznie jasnigiszef niz  u pozostalych kobiet.
Najprawdopodobnig pochodzi z plemienia Hadadzain, ktdrego kobiety styna

Z jasng cery - pomyslata Vita. Zauwazyta rowniez, ze pickna Beduinka ma



na sobie wigcg klginotdéw niz inne kobiety i ze niektore z nich sa wyjatkowo
cenne. Zagadngta dziewczyng, ae ta nie odpowiedziata. Rzucita tylko w jg
kierunku ponure spojrzenie, odwrdcita si¢ i wyszta z namiotu. Zaskoczona
Vita podazyta za nia wzrokiem i wtedy zdatla sobie sprawg, ze inne
dziewczyny chichocza, spogladajac na siebie znaczaco.

- Zablajest zazdrosna - wyjasnita po arabsku jedna z kobiet.

Dopiero wtedy Vita zrozumiata. Ta dziewczyna nalezata do szejka i byta
najwyraznigl zaniepokojona naglym pojawieniem sie¢ Vity w obozie. Byta
zreszta niezwykle pickna, tak ze zainteresowanie szeka wydawalo si¢
zupetnie usprawiedliwione. Jednak jg zachowanie troche Vite zaniepokoito.
Data znak kobietom, ze chciataby odpoczaé, proszac jednoczesnie o
pozostawienie sukni i burnusa, aby mogta je péznig przymierzy¢. Arabki
potozyty ubranie na podtodze, nalegajac przy tym, aby zatrzymata réwniez
troche bizuteri, zwlaszcza bransolety ze szkietek, ktore - jak Vita zdazyla
zauwazy¢ - byty wsrdd Beduinek szczegdlnie popularne.

Kiedy kobiety wyszly, wstata z tézka, na ktorym spoczywata w ich
obecnosci, i zaczela si¢ ponownie ubiera¢. Uswiadomita sobie, ze oboz jest
bardzo cichy i ze wszyscy, moze z wyjatkiem kilku me¢zczyzn na warcie,
dawno juz $pia. Wiozyta spodnice od stroju do jazdy konngj, biata bluzke i
marynarke. Nastgpnie otulita si¢ biatym burnusem, nasuwajac kaptur nisko
na twarz. Wiedziata, ze z daleka trudno bedzie rozpoznac, czy jest kobieta,
czy mezczyzna. Nastgpnie bardzo ostroznie podniosta ptachte namiotu
opuszczona dla ochrony przed popotudniowym zarem i wysuncta Sie na
zewnatrz.

Szarifa stata o jakies dwadziescia jardow dalg. Vita wcale nie musiata jg



wotaé, poniewaz klacz zdawata si¢ instynktownie wyczuwacé jej obecnos¢é i
sama do nigj podeszta. Wciaz miata wedzidto i siodto, ktore zatozono jg
rano. Vita wiedziata, ze Arabowie zupelnie nie dbgja o rozsiodtanie koni. A
prawde powiedziawszy, jak mowit signor Dira, wiasciwie nigdy siodia z
konia nie zdgimuja.

- Zima na siodlo zarzuca si¢ jedynie workowe plotno - opowiadat. -
Natomiast latem konie przebywaja caty czas na silnym stoncu.

- Ale to z pewnoscia im szkodzi! - zareagowata gwattownie Vita.

- Arabskie konie s3 wytrzymate - odpowiedziat - aich siodta zupetnie nie
przypomingja europgskich. Sa wykonane z migkkiej owczegj skory i nie
posiadaja strzemion.

Jednak dla Vity szgk polecit przygotowaé skérzane damskie siodio, a
Szarifa miata zatozona uzde. Byta ona co prawda bardzo lekka, ale mimo to
Vita uwazata, ze tylko bardzo tagodny kon pozwolitby ja sobie zatozy¢,
gdyby nie byt do nig przyzwyczaony. Dla realizacji planu Vity byto to
jednak wyjatkowo korzystne.

Odczekata chwileg, a Szarifa zblizyta si¢ do nigj, pieszczotliwie si¢ 0 nia
ociergjac, tak jak to robita juz wczesnigj. Wowczas zwinnie wskoczyta na
klacz i skierowata ja w strong pustyni. Znadowala Si¢ jeszcze w cieniu
namiotu, ktéry stojac w zachodnig czesci obozu, w dodatku na jego uboczu,
Z pewnoscia znagjdowal sSi¢ poza zasiegiem wzroku stojacych na warcie
mezczyzn.

Ale teraz, kiedy miata ruszy¢ petnym galopem, wiedziata, ze bedzie ja
widaé, i zastanawiata si¢ tylko, kiedy rusza za nig w poscig. Byta oczywiscie

pewna, ze Szarifa wyprzedzi kazdego koniai ze uptynie troche czasu, zanim



Ci, CO ja zobacza, zdecyduja Sic podnies¢ alarm i uzyskaja pozwolenie szejka
na sciganie zbiega. Wierzyta wreszcie, ze jg przebranie troche ich na
poczatku zmyli. By¢ moze pomysla, ze to wyruszyt postaniec z wiadomoscia
od szglka. R6zne mysli krazyty Vicie po gtowie. Obawiata si¢ nawet, ze ktos
moze ja zastrzeli¢. Ale w koncu nic ztego si¢ nie wydarzyto, a kiedy juz
odjechata na odlegtos¢ dobrej mili, spojrzawszy za siebie przekonata si¢, ze
nikt za nia nie jedzie. Serce zabito jg z radosci na mysl, ze moze naprawde
udato si¢ uciec. Teraz skierowata Szarif¢ na wschod i pozwolita jg pedzi¢
tak szybko, jak tylko to byto mozliwe.

Po prawie godzinnym galopie klacz zwolnita nieco i dopiero wtedy Vita
uswiadomita sobie, jak bardzo jest goraco. Zsungta nakrycie gtowy, lecz
palace promienie stonca sprawily, iz poczuta jeszcze wigkszy zar, |
obawigjac Si¢ porazenia, z powrotem naciagneta kaptur. Pomyslata, ze tak
diugi galop, i to podczas najgoretszel pory dnia, kosztowat zardwno ja, jak i
Szarife utrate wielu sit. Teraz klacz jechata juz znacznie wolnig i Vita miata
nadzige¢, ze w koncu zobaczy oaze lub przyngmnig jakis cien. Obawigac
Si¢ pogoni, nie mogta sobie pozwoli¢ na zbyt diugi wypoczynek, ale jakas
namniejsza cho¢by chwila wytchnienia byta absolutnie niezbedna.

Nie miata ztudzen, ze szgfk pozwoli jg tak tatwo odjechac. Tak jak
powiedzial, byla jego ,karta atutows", i jesli naprawde chciat walczy¢ z
Mazrabami, to ona stanowita doskonaty pretekst. Zadawata sobie pytanie:
dlaczego szglk nie moze cieszy¢ si¢ pickna Zabla, zamiast tak uparcie dazy¢
do wojny? Zastanawiata si¢, czy rzeczywiscie kochat Zable. Uznata jednak,
zewcale nie wygladat na mezczyzne, ktory potrafit kochaé.

Wicgkszos¢ Arabow to rozesmiani, radosni mtodzi mezczyzni, ktorzy



ciesza Si¢ zyciem. Vita nie miata watpliwosci, ze wystarczytoby jedno
spojrzenie ich przenikliwych, blyszczacych oczu, aby podbi¢ wiele
niewiescich serc. Szgjk jednak byt inny. Wyczuwato si¢ w nim nie tylko
dziwna rezerwe, ale rowniez gleboko skrywana wrogosé. To z powodu
Elaine tak mnie nie cierpi! - powiedziata sobie w duchu Vita. Po chwili
pomyslata, iz Zabla - smukla i pickna - powinna by¢ wystarczajaca
rekompensata za jakas tam Elaine, bez wzgledu na to, co ona dla niego
Zznaczyta.

Rozmyslania o mitosci przypomniaty Vicie o jg wilasnych problemach.
Mus si¢ jakos dostac do kuzynki Jane i zapytac ja, jak postapi¢ z lordem
Banthamem. Bez wzgledu na to, co teraz przezywa, wczesnigl czy poznie
bedzie musiata podja¢ decyzje poslubienia mezczyzny, ktérego nie kocha,
lub tez narazi si¢ na gniew ojca oraz surowa kare. Z lekiem myslata o tym,
jak ojciec zareaguje na jg samowolna eskapade, lecz z niemal dziecinng
wiara powtarzata sobie, ze kuzynka Jane znagjdzie jakies rozwiazanie. Ale
jakie to rozwiazanie bedzie, nie miata ngjmniejszego pojecial

Jechata dalg) bez odpoczynku. Chwilami upat stawal si¢ wprost nie do
zniesienia. Wiedziata, ze tylko tak wspaniaty kon jak Szarifa moze znies¢ te
straszliwa jazde. Raz po raz ogladata sie¢ za siebie, lecz nadal nie dostrzegata
zadnych oznak pogoni. W koncu doszta do wniosku, ze szejk ngjwidocznieg
byt zadowolony, iz si¢ jg pozbyt. By¢ moze uznal, ze jestem dla niego
jedynie cigzarem - pomyslata. - Jesli nie czyni zadnych wysitkow, aby mnie
scigac, to ja moge uniemozliwi¢ Mazrabom rozpoczecie wojny z mojego
powodu, i szejk po prostu zapomni 0 mnie.

To dziwne, lecz w gicbi duszy zalowala, iz nie miata okazji pozna¢ go



lepig. Kiedy pokazywat jgf swoje konie, byto w nim wiele ludzkiego ciepta
Nie miata watpliwosci, iz bardzo je kochat i swietnie si¢ znat naich hodowli.
Aletyle byto jeszcze spraw, o ktore chciata go zapytac!

Juz nigdy nie bede miata takig szansy - pomyslata ze smutkiem. - Gdy
wroce do Anglii, bede musiata zadowoli¢ si¢ rozmowa 0 Godolphin Arabian
| Darby Arabian, i nikt nie uwierzy, ze w Syrii widziatam, dotykatam i
jezdzitam najeszcze wspanial szych wierzchowcach.

Bardzo zatowala, ze szglk nie sprzedat jg konia i ze nie bedzie mogta
zabra¢ go ze soba do Anglii. Byta pewna, ze z tatwoscia udobruchataby ojca,
gdyby przyjechata z klacza taka jak Szarifa czy ogierem odmiany Kahilan.
Moze Anazowie, gdy juz do nich dotrze, beda bardzig ulegli.

Zar dnia nieco ostabt, lecz wielogodzinna jazda wyczerpata Vite.
Pomyslata, ze powinnajuz natkna¢ si¢ na Mazrabow, jesli mieli nadegjs¢ z tey
strony, w Kktora patrzyt szelk. Lecz jak okiem siegnaé, wciaz wida¢ byto
tylko pustyni¢. Jedyne widoczne oznaki zycia - to zwierzegta i ptaki, ktore
spotykata juz w drodze z Damaszku. Widziata bociany, ktore z szeroko
rozpostartymi skrzydtami wznosity si¢ w powietrze, ogromne chmury kattah,
stada kuropatw oraz od czasu do czasu krazacego po niebie orta.

Jazda zdawata si¢ nie mie¢ konca. Vita czuta si¢ coraz bardzigj znuzona.
Usta miata spieczone, a gardto wyschnigte do tego stopnia, iz zdawato si¢ jg,
ze kiedy dotrze do obozu kuzynki, nie bedzie mogta powiedzie¢ ani stowa.
Widziala, ze Szarifie zmeczenie réwniez dawalo sie¢ we znaki. Nagle w
oddali dostrzegta jakas ciemna plame¢. Byla pewna, ze to oaza. Szarifa
musi ata réwniez ja zauwazy¢, poniewaz wyraznie przyspieszyta kroku.

Rzeczywiscie, byta to oaza. Kiedy do nig dotarty i Szarifa skryla si¢ w



cieniu palm, Vita zsune¢ta sic z jg grzbietu. Byla jednak tak ostabiona, ze
nogi si¢ pod nia ugiety i omal nie upadia. Spojrzata na Szarife. Klacz byta
apatyczna, stata bez ruchu, z wysuni¢tym z pragnieniaje¢zykiem.

Vitaz trudem wzigtasie w gars¢ i podeszta do studni.

Kiedy si¢ nad nig nachylita, zauwazylta, ze woda byta bardzo gieboko. Tuz
obok dostrzegta wiadro przywiazane do diugiego sznura. Wiedziata, ze mus
opusci¢ je w dét, napetni¢ woda | wyciagna¢ na powierzchnie, jesli obie z
Szarifa maja ugasi¢ pragnienie. Byta oczywiscie swiadoma, ze to zadanie
moze si¢ okaza¢ dlanig zatrudne. Jesli do wiadra naleje si¢ zbyt duzo wody,
to nie bedzie w stanie go wyciagna¢. Spojrzata na szorstki sznur i pomyslata,
7€ z pewnoscia porani jg dtonie. Ale straszliwe pragnienie nie pozostawiato
zadnego wyboru. Klacz, zblizywszy si¢ do Vity, zaczeta tracac ja wymownie
pyskiem, jakby chciata w ten sposdb ponagli¢ dziewczyne do dziatania. Vita
zdjeta burnus i rzucita go na ziemig. Zatrzymywat wprawdzie promienie
stoneczne, ale jednoczesnie grzat niemitosiernie,

Marzyta, jakby to bylo cudownie zanurzy¢ sie¢ w chitodng studzienng
wodzie,

- Dlaczego to nie oaza ze zbiornikiem wody, tylko studnia? - zapytata
Szarify, alejg gtos byt tak ochryply, iz sama nie mogta uwierzy¢, ze nalezy
do nig.

Wzietawiadro i zaczeta je wolho opuszcza¢ w dot.

Sznur co kilka stop miat wezty, uniemozliwiajace wyslizniecie sie z rak.
Mimo to, tak jak Vita przewidywata, dlaje dtoni bylato prawdziwa tortura.
Opuszczata wiadro coraz nizg i nizej, | wydawato si¢ jgj, iz nigdy nie dotrze

do celu. W koncu poczuta, ze wiadro zatrzymuje si¢ na powierzchni wody, a



potem wolno si¢ W nia zanurza.

Zaczeta je szybko wyciagac, ale niestety za pozno! Wiadro byto pelne, i
pomimo iz walczyla ze wszystkich sit, wiedziala, ze jest za cigzkie, aby je
mogta wydosta¢ na powierzchnie. Ciagneta, jak dtugo starczyto jg sit.

Potem w panice probowata potrzasac lina, aby wylat¢ nadmiar wody. Byto
to jednak bezcelowe, poniewaz wiadro znagjdowato si¢ jeszcze zbyt daleko
od powierzchni. Poruszajac wiadrem, jeszcze bardzig je tylko napetniata.
Teraz - pomyslata zrozpaczona - w ogole nie bede juz stanie go wyciagnac.
Wciaz sSi¢ jednak nie poddawata, a zniecierpliwiona Szarifa coraz
gwaltownigj tracata pyskiem jg ramionai plecy.

W koncu rece miata juz tak obolate, ze bezwiednie puscita sznur, ktory
spadajac w dot, rozwinagl sie na calg dilugos¢ od migsca, gdzie byt
przytwierdzony zelaznym pierscieniem do kamiennego obramowania studni.

Wiadro musiato zanurzy¢ sie¢ na kolgjne trzy lub cztery stopy i Vita z
rozpacza uswiadomita sobie, ze nie da rady podnies¢ go z dna. Ponownie
Spojrzata z gtab studni. Byta ciemna, chtodnai podejrzanie cicha. Pomyslata,
ze gdyby tam wpadta, nikt nigdy by si¢ o tym nie dowiedziat. Nigdy by jg
nie odnaleziono.

Z naglym wybuchem energii zrodzoneg z rozpaczy chwycita ling i
ponownie sprobowata podnies¢ wiadro. Byto jednak za ciezkie.

- Nie mogg... Szarifal - krzykneta z rozpacza. - Nie... moge... go ruszy¢! -
Jg gtostamal si¢ i tzy rozpaczy ptynety po policzkach.

- To... to niemozliwe! - ptakata. - Och, Szarifa... przepraszam!...

- Mysle, ze potrzebuje pani pomocy - ustyszata. Vita wzdrygnela sie

gwattownie i odwrocita od studni.



Pod drzewami nieco w oddali stat szgk! Patrzyla na niego z
niedowierzaniem, po czym nie zdajac sobie nawet sprawy z tego, co robi,
szczesliwa, ze tu byt, pobiegtaw jego strong.

Nie bardzo wiedziata, jak to si¢ stato, lecz nagle znalazta si¢ tuz przy nim,
a on wzial ja w ramiona. Patrzyta na niego, czujac jak jego uscisk coraz
bardzig ja zniewala, az w koncu jego usta dotknety jg warg. Nawet przez
chwile nie byla =zaskoczona. To bylo po prostu nieuniknione...
przeznaczenie... cos, CoO musiato si¢ stac.

Gdy jego usta trzymaty ja w uwigzi, cos dzikiego, a zarazem cudownego,
Czego jeszcze nigdy nie doznata, opanowato jg ciato. Nigdy nie
przypuszczata, nie snila, ze pocalunek moze by¢ taki cudowny, tak
oszatamigjacy, ze caly Swiat wiruje przed oczami. Nareszcie wiedziata, za
czym tak naprawdg tesknitai czego tak rozpaczliwie poszukiwata.

Szgk tulit ja coraz mocnig i mocnig. Zdawato jg sSi¢, ze drzewa
pochylaja galezie, aby da¢ im schronienie, i ze znaezli sie¢ w chtodnym
zilonym ustroniu, ktore nie bylo czescia otaczgjacego ich Swiata, lecz
ukrytym przed ludzmi rajem.

Kiedy cate cialo Vity pulsowato rozkosza pocatunku i zdawato jg Si¢, ze
nie nalezy juz do siebie, lecz jest czeScia mezczyzny, szek uniost gtowe.
Spojrzat na nig, w jg oczy ogromne i blyszczace, na jg usta, rozchylone do
pocatunku, i jakby z ponadludzkim wysitkiem wypuscit ja z obje¢ i ruszyt w
strone studni. Nie odwrdcit sie, lecz chwytajac ling zaczat wyciggac
wypetnione woda wiadro.

Vita patrzyta na niego w milczeniu, niezdolna do wykonania

najmnigjszego ruchu. Przez chwile nawet oddycha¢ nie byta w stanie. Od



chwili kiedy ja pocatowat, przestata by¢ pania swego serca. A sprawit to cud
jego ust. Czuta, ze wciaz jeszcze drzy pod wpltywem tego cudu.

Szejk wyciagnat wiadro i postawit je na otaczajacych studniec kamieniach.
Teraz dopiero, odepchnawszy Szarif¢ na bok, spojrzat na Vite. Wolno, jakby
pokonujac jakis straszliwy opor, ruszyta w jego strong, przez caly czas
patrzac na niego. Wreszcie stangta przy nim, bezwolna, nie pamigtajac o tym,
ze jeszcze tak niedawno prawie umierata z pragnieniai ze on byt ostatnim
cztowiekiem, ktdrego chciata ujrzec.

- Fij! - powiedziat;

Z wysitkiem spojrzata w strong, gdzie stato wiadro, i zobaczyla, ze
nadmiar wody przelewa si¢ przez jego brzegi. Nachylita si¢, zanurzajac w
nim twarz. Pila spragniona, nastgpnie przemyta twarz chtodna, przejrzysta
woda | zdawato si¢ jg, ze zmywa z siebie 0 wiele wiccg niz tylko kurz
pustynny. Kiedy podniosta gtowe, szejk podat jg biata ptocienna chustke,
aby otarta twarz. Nastepnie postawit wiadro przed Szarifa, ktora rowniez
fapczywie poczeta pic.

Vita spojrzata na szejka. Przez chwile¢ miata wrazenie, ze chce si¢ od nig
odwrdéci¢, ale on nagle brutalnie przyciagnat ja do siebie i mocno objatl.
Znowu ja catowat, lecz tym razem jego pocatunki byty zarliwsze, bardzig
zniewalgjace i namigtne. A mimo to wcale sic go nie bata. Czula, ze kazda
czastka jg duszy i ciata wyrywa si¢ do niego, ze pragnie, aby jg serce bito
tylko dla niego. Od tg) chwili nie byta juz pania siebie. Catkowicie poddata
Si¢ jego wiadzy.

Catowal jg usta, oczy, policzki i znowu usta. Czuta, jak ogien jego
pocatunkow rozpala jg ciato. Wtem, tak samo nagle jak ja do siebie



przyciagnat, tak uniost teraz do gory i posadzit na grzbiecie Szarify. Burnus
Vity lezal na ziemi, tam gdzie go rzucita. Szejk potozyt go na siodle swego
konia, ktory zblizyt sie do studni, aby napi¢ Sie¢ pozostatg jeszcze w wiadrze
wody.

- Jak... mnie... znalazles? - zapytata Vita. Byly to pierwsze stowa, ktore
bytaw stanie wymowi¢ od chwili, gdy go ujrzataw oazie.

- Jechatlem za toba cate popotudnie - odpowiedziat.

- Dlaczego nie dogonites mnie wczesnig)? Usmiechnat sig.

- Nie jestesmy daleko od domu. Nie wiedziatas, ze na pustyni zwierzeta i
ludzie zawsze kraza w kotko. Szarifa wiozta cie z powrotem!

- Bardzo... si¢ ciesze! - mickko powiedziata Vita, patrzac mu w oczy.

Przez moment stat bez ruchu, jakby rozwazat, czy nie zaczac¢ jg ponownie
catowat. Po chwili jednak zdecydowat si¢ dosiagsc¢ konia

- Jestes zmeczona - rzekt. - Wracgmy. Konie napojone w oazie jakby
odzyskaty sity, i teraz czujac, ze dom byt tuz-tuz, ruszyty galopem. Pedzili
tak szybko jak wtedy, gdy Vita uciekata z obozu. Byla zadowolona, ze
szybka jazda uniemozliwia rozmowe, chociaz jednoczesnie tyle chciata
powiedziec i tak wiele ustyszec.

Myslata o dopiero co przezytej cudowng chwili, kiedy byta tak blisko
szejka. Wciaz jeszcze czuta smak jego pocatunkow.

To wiasnie jest mitos¢ - pomyslata. - Kuzynka Jane znalazta ja na pustyni,
a teraz ja rowniez ja tu odnalaztam. Wiedziata, ze tym uczuciem, ktére w
nig wzbudzit szglk, nigdy nie obdarzytaby Anglika, a juz z cata pewnoscia
nie lorda Banthama. Byto to cos dzikiego i prymitywnego, a jednoczesnie

wzniostego i cudownego. Gdy catowal, wiedziata, ze wreszcie znalazia



rozwiazanie swoich probleméw i ze kuzynka Jane nie jest jg juz potrzebna.
Pragneta mitosci i znalazta ja wtedy, kiedy ngmnigj sic tego spodziewata.
To byto przeznaczenie - Inszallah, ktore towarzyszyto im obojgu od chwili,
gdy przyszli naswiat.

Odnalezlismy si¢ dzigki odwiecznym prawom mitosci! - powiedziata sobie
Vitai poczuta dziwna rados¢. Pokonata konwenanse i wszystko, co mogtoby
oddali¢ ja od mezczyzny, ktory by! jg przeznaczony. Nawet przez chwile
nie chciata myslec o tym, co si¢ bedzie dziato, kiedy oswiadczy rodzicom, ze
zamierza pozostac na pustyni z mezczyzna, ktory byt Beduinem i ktéry
nawet je jeszcze nie powiedzial, ze ja kocha i ze pragnie ja poslubi¢. To
wszystko musi si¢ jakos samo rozwiazaé. W tej chwili nggwaznigjsza jest ich
mitos¢.

Kocham go! Kocham go! - powtarzata sobie Vita, podczas gdy konie
wciaz galopowaty przez pustynny piach, i Vita, szybcig niz Si¢ tego
spodziewata, ujrzata obdz Beduinow, z ktoérego tak niedawno uciekta.

Zsiedli z koni | Vitaweszta do namiotu. Kiedy szejk udat si¢ zania, znowu
miata ochot¢ rzuci¢ mu si¢ w ramiona i poczu¢ dotyk jego ust. Oniesmielita
Ja jednak obecnos¢ stuzacych. Przeszia wigc do swojg czesci namiotu, gdzie
juz czekaty nanig ustugujace jg kobiety.

Bardzo si¢ ucieszyla, kiedy wniosty dla nig duza cynowa wanng |
napetnity ja dzbankami chtodnej wody, dodajac dla zapachu kwiaty jasminu.

Kiedy si¢ wykapata, stuzace otulity ja biatymi recznikami i pomogty si¢
wytrze¢. Vita umyla réwniez wiosy, poniewaz byto w nich mnostwo piasku.
Teraz kobiety suszyly je, zachwycajac si¢ ich jedwabista mickkoscia, ktora
tak bardzo réznita wiosy Vity od twardych, szorstkich wtosdw Arabek. Po



kapieli przyniesiono Vicie kawe | par¢ kawatkdéw hanayna, ale onananic juz
nie miata ochoty. Promieniowata dziwna, niewiarygodna wprost radoscia, a
jedyne, czego w tej chwili naprawde pragneta, to by¢ z szejkiem.

Wybrata najtadniejsza ze swoich sukni i uporzadkowawszy nieco wijace
si¢ niesfornie wokot gtowy wiosy, weszta do zajmowanegj przez niego czesci
namiotu. Serce bito jg jak oszalate na mysl, ze za chwile ujrzy szejka
Zadrzata na jego widok i kiedy miata rzuci¢ si¢ w jego strong, stwierdzita z
rozczarowaniem, ze nie jest sam.

Obok niego siedzial mtody mezczyzna ubrany w haftowang ztotem abbati,
aw jego oczach wida¢ byto nie skrywany podziw.

- Panno Ashford, czy moge pani przestawi¢ Hadzaza al-Hasajna? - zapytat
szejk. - Hadzaz, to jest panna Vita Ashford, o ktérg ci juz mowitem.

Vita ztozyta gteboki, dworski ukton; Hadzaz al-Hasajn uczynit to samo.

- Hadzaz wiasnie przybyt z Paryza, gdzie studiowat na Sorbonie - odezwat
si¢ szgjk po francusku. - Niestety po angielsku méwi dos¢ stabo, ale za to
jego francuski jest bez zarzutu. - Zrobit pauze i po chwili dodat zartobliwie: -
Powinien by¢ taki po czterech latach nauki!

- Jestem szczesliwy, mademoiselle, ze moge pania pozna¢ - powiedziat
Hadzaz al-Hasgjn. - Styszatlem, jaka byta pani dzielna w tych niezwyktych
okolicznosciach.

- Merci, monsieur - odpowiedziata Vita. Spojrzata na szelka, po czym
zajeta migisce obok niego. Poczuta gi¢boki zawdd, ze ten mtody cziowiek
musial przyjecha¢ wiasnie teraz, kiedy ona tak bardzo pragneta by¢ sam na
sam z ukochanym mezczyzna.

Lecz Hadzaz ngjwyraznigj nalezat do plemienia, poniewaz zadawat bardzo



wiele pytan dotyczacych ludzi i spraw, o ktérych ona nie miata zielonego
pojecia. Musiata wiec siedziec cicho i stuchat, jak ze soba rozmawigja.

Niemal natychmiast podano kolacje, i chociaz Vita nie czuta gtodu, to
jednak zadowolona byla, ze bedzie miata si¢ czym zaja¢. Zmeczenie jakby
ustapito, ale Vita wiedziata, ze wkrotce znowu da o sobie zna¢. To byt dtugi
dzien, a ona - oprocz wyczerpania podrdza - miata za soba przezycia, ktore
kosztowaly ja wiele sit.

Dzisig zamiast jagniecia podano migso gazeli. Bylo tak delikatne i
mi¢kkie, ze smakowato bardzig niz wszystkie inne potrawy.

Gdy wniesiono ogromny potmisek z miesem, Hadzaz rozeSmiat sie.

- Juz prawie zapomniatem, jak Si¢ je palcami - powiedziat. - Bede chyba
musiat wprowadzi¢ w obozie noze i widelce. Mysle, ze to bardzie
cywilizowany sposob jedzenia.

- To oczywiscie zalezy od ciebie - odpowiedziat szg k.

- Brak mi bedzie rowniez francuskich win, ktorymi tak bardzo si¢
delektowatem - ciagnat Hadzaz.

- Takich innowacji nie radzitbym ci wprowadza¢ - zauwazyt szglk. - W
kazdym razie ci z naszych zwolennikdw, ktorzy sa muzutmanami, na pewno
tego nie popra!

- Mysle, ze calaresztarowniez - powiedziat Hadzaz. - A wi¢c wyglada na
to, ze bede musiat cierpiec!

- Nic nie jest idealne natym swiecie! - zauwazyt szejk. - Moze tak wielkie
poswigcenie jak rezygnacja z wina zrekompensuja Ci inne przyjemnosci!

M oOwit to ironicznym tonem, lecz Hadzaz rozesmiat sig.

- Wiesz doskonale, jak bardzo si¢ ciesze, ze nareszcie tu wrdcitem -



powiedziat. - Tyle jest rzeczy, ktére chce zrobi¢, i tylu ludzi, ktorych chece
poznac. - Spojrzat na Vite. - Pani kuzynka, mademoiselle, czcigodna Jane
Digby, budzi w Syrii ogromny podziw.

- Spotkat ja pan? - zapytata Vita.

- Widziatem ja w Damaszku, gdzie uwazana jest za la grande dame. Lecz
na pustyni to amazonka i Beduini odnosza si¢ do nig) z prawdziwa czcia. -
Hadzaz zwrdcit si¢ do szgka: - Czy Faras al-Mazjad wciaz przesladuje
pickna Sitt? - zapytat.

- Tak sadze - odpart chtodno szgjk.

- Ktéz to jest? - zapytata zaciekawiona Vita.

- Szgk Faras to mozny ksiaze, ktory posiada olbrzymie terytoria - odrzekt
Hadzaz. - Nieprzytomnie pozada fascynujacg zony szeka Madzuela od
czasu, gdy szeglk i onasi¢ pobrali. Od tg pory bezustannie ja tropi.

- Stat si¢ posmiewiskiem wszystkich Beduindw! - wtracit szglk.

- Czy mozna si¢ temu dziwi¢, skoro czcigodna Jane jest az tak pigkna? -
zapytat Hadzaz | dodat: - Tak zreszta jak jg kuzynka! - Spojrzat wymownie
naVite.

- Merci, monsieur - podzickowata skromnie Vita. Szelk wykonat gest
zdradzajacy zniecierpliwienie,

Vita zauwazyta, ze byt wsciekly i ze w jego ciemnych oczach pokazat si¢
niebezpieczny btysk. Byt zazdrosny! Vita zadrzata na mysl, ze wzbudza jego
zazdros¢. Hadzaz wstat ze stowami:

- Czasjuz namnie. Musze odwiedzi¢ matke.

- Jestem pewien, ze czeka na twoj powrdét z niecierpliwoscia - zauwazyt

szglk.



- Spodziewam si¢, ze ma juz dla mnie gotowa cata liste zon - powiedziat
Hadzaz. - Niestety, nigdy nie pojmie, ze akurat w tej sprawie kieruje si¢
zupetnie innymi kryteriami. - Znowu spojrzat na Vite, a ona bez trudu
zrozumiata, ze to wiasnie kobiety, ktore spotkat we Francji, uwazal za
atrakcyjne i godne pozadania

Przypomniata sobie o Zabli; byta pewna, ze gdzies w |abiryncie namiotow
ta dziewczyna czeka na szelka. Po raz pierwszy w zyciu Vita poczuta
bolesne ukiucie zazdrosci. Zabla byla przeciez tak nieprawdopodobnie
pickna, miata tak idealna figure. Poza tym odznaczata si¢ jakims subtelnym,
zupetnie nieeuropej skim wdzickiem.

Nagle Vita przestata by¢ pewna, ze ona i szgk sa dla siebie nawzajem
kim$ wyjatkowym, chociaz tak niedawno, kiedy wracali z oazy, byta o tym
glcboko przeswiadczona. Przez caly czas, kiedy si¢ myla i ubierala, to
przekonanie jg nie opuszczato. Teraz si¢ batal

Patrzyta na niego niepewnie, ade gdy Hadzaz pozegnat si¢, uznala, ze
nadeszta chwila, kiedy powinnawyzna¢ szejkowi swoja mitose.

Mtody cztowiek sktonit si¢ przed szejkiem, a nastgpnie - tak jak to czynia
Francuzi - przed Vita, i unoszac jg dton do ust, powiedziat:

- Bonsoir, mademoiselle. Spotkamy si¢ jutro.

- Bonsoir, monsieur.

Obrzucit ja raz jeszcze spojrzeniem wyrazgjacym bezgraniczny podziw i
wyszedt z namiotu.

Przez moment zapanowata dziwna, nienaturana cisza. Wtem Vita
pochylitasi¢, chcac oprze¢ gtowe na ramieniu szejka.

- Kocham... ci¢! - szepneta. Szejk milczat chwilg. Nagle wstat.



- Wyjezdzasz o swicie! - powiedzial szorstko. - Wysytam ci¢ do szelka
Madzuela al-Mazrabal



Rozdzial szosty

Szgjk, stojac u wejscia do namiotu, w milczeniu patrzyt w zapadajacy nad
pustynia mrok, gdzie niebo szybko zapetniato si¢ potyskujacymi srebrzyscie
gwiazdami. Nagle tuz za soba ustyszat cichy, zagubiony gtos:

- Czy... czy to znaczy... ze mnie... nie chcesz? Szgk wciaz milczat.
Raptem odwrdcit sig.

Vita stata posrodku namiotu, zwracgjac ku niemu twarz, na ktoreg
malowata sie wzruszajaca bezradnos¢. Byto to spojrzenie dziecka, ktore
zostato zranione wtedy, gdy Si¢ tego najmniegj spodziewato.

Szejk patrzyt nania przez chwile, po czym odezwat si¢ szorstko:

- Ty wiesz, jak bardzo cig pragne. Ale musisz o wszystkim zapomnieg.

- Ale dlaczego? Dlaczego? - zapytata Vita.

- Poniewaz nie moge ci nic zaofiarowat. - | jakby patrzenie na nia byto dla
niego zbyt bolesne, odwrdcit si¢ w strong ciemnosci.

Przesunc¢ta si¢ nieco w jego strong.

- Dlaczego... dlaczego nie moge z toba... zostac? - zapytata niemal
szeptem.

- Poniewaz mnie tu nie bedzie. - Jego gtos brzmiat nienaturalnie.

- Ale dlaczego... wyjezdzasz? Nic z tego nie rozumiem.

Nie patrzac nania, przeszedt przez namiot w strone roffy.

- Chodz tu i usiadz przy mnie - powiedziat. - Wszystko ci wyjasnie.

Wolno zblizyta si¢ do niego. Wyczuwagjac jednak, o co mu chodzi, nie
usiadta tuz przy nim, lecz nieco dalg, zwracaac Si¢ jednoczesnie w jego

strong, tak aby moc patrze¢ mu w twarz.



- Mtody mezczyzna, ktorego dopiero co poznatas - rzekt po chwili - jest
szejkiem Hasagjnow.

- Myslatam, ze to ty jestes szglkiem i ze Beduini nie moga... usuwaé
swoich szglkow - powiedziata Vita z wahaniem.

- Ja jedynie dziatatem w imieniu Hadzaza, dopoki nie stat si¢ petnoletni -
wyjasnit szgjk. - Teraz on przemuje przywodztwo nad plemieniem.

- Lecz chyba mozesz z nimi zostac, prawda? - zapytata Vita.

- Niestety, musze¢ odejs¢. Niejestem tu juz dtuzej potrzebny.

- A wigc jesli musisz odegjs¢ - ciagneta Vita - to dlaczego... dlaczego nie
moge odegjs¢ z... z toba? - W jg glosie stychat byto bltaganie; zupetnie
bezwiednie przysungta si¢ nieco blizej do mezczyzny.

- Czy sadzisz, ze nie chciatbym, aby to byto mozliwe? - zapytat szorstko.
Zwrocit gtowe w jg strong, poi czym gwalttownie wstat. - Na mitos¢ boska,
nie patrz tak namnie! Inaczg przekonasz si¢, ze przy tobie moge zapomnieg,
1z jestem dzentel menem.

Vitazwrdécitaw jego strong promienng twarz.

- Kocham... ci¢! - powtorzyta.

Nie wypowiedziane jeszcze stowa zdawaty si¢ unosi¢ micdzy nimi. W
koncu szek, jakby juz diuzel nie mogt nad soba panowa¢, pochylit sie |
przytulit ja mocno do siebie, po czym zaczat namigtnie catowac. Jego usta
bolesnie wpijaty sie w delikatna skore, wzniecagjac we wnetrzu ciata ogien.
Vita czuta, jak dziki, cudowny plomiean niesie ich oboje w strone
oswietlonego gwiazdami nieba. | kiedy zdawato si¢ jg, ze juz nie moze
oddycha¢, wciaz drzac w jego ramionach od cudownych doznan, ktore w

nig wzbudzat, poczuta, jak uwolnit ja wreszcie z uscisku. Zachwiata sig, |



gdyby nie roffa, upadtaby na ziemie.

- Méwitem, zebys mnie nie prowokowata - powiedziat szglk. - Odegdz i
zapomnij, ze kiedykolwiek si¢ spotkalismy.

- Wiesz dobrze, ze... ze to niemozliwe - wyszeptata Vita Zaczerpneta
olcbig powietrza i dodata: - Chcg... chce z toba zostac. Ja... ja cig kocham!
Nie mogtabym... zy¢ bez ciebie!

- Jestes bardzo mtoda - powiedziat szeglk jakby do siebie - Zapomnisz...
oczywiscie, ze zapomnisz.

- Nie sadze, aby mitosé... miata cos wspdlnego wiekiem... Przyjechatam
do Syrii w poszukiwaniu rozwiazania pewnego bardzo waznego dla mnie
problemu... Aleteraz juz je znalaztam! Tym rozwiazaniem jestes ty.

- To nieprawdal - zaprzeczyt gwattownie.

- Dlaczego tak mowisz?

- Poniewaz jestem cztowiekiem bez przesztosci, bez korzeni i nic nie moge
ci zaoferowaé oprocz siebie, ato stanowczo za mato.

- Pustynia jest olbrzymia. Gdzies w koncu znajdziemy dla siebie migjsce.

- Nie jestem Beduinem! - Zauwazyt zdziwienie w oczach Vity. - Jesli
chcesz zna¢ prawdg, jestem Hiszpanem!

- Hiszpanem? - wyszeptata Vita. Nigdy nie brata pod uwage, ze mogtby
nie by¢ tym, za kogo go uwazata.

- Opowiem ci cata histori¢ - rzekt zmeczonym gtosem. - Ale prosze,
trzymag si¢ ode mnie z daleka. Moge Si¢ zapomnied, jesli mnie bedziesz
wciaz prowokowata.

Mowit tonem tak powaznym, ze Vita nawet nie probowata zblizy¢ si¢ do

niego, kiedy usiadt w przeciwlegtym koncu roffy.



- Do dziewigtnastego roku zycia mieszkatem w Hiszpanii - zaczat. -
Poznig ojciec wystal mnie na studia do Paryza. Wiasnie tam poznatem
Otmana al-Hasajna, najstarszego syna szejka, ktory zostal moim najlepszym
przyjacielem. - Zrobit pauze, jakby chciat przywota¢ wspomnienia, po czym
mowit dalg: - Bylismy absolutnie nieroztaczni i bardzo do siebie podobni.
Otman zupetnie mnie oczarowal swymi opowiesciami o Beduinach i o Syrii.

- Moge to... zrozumiec - wyszeptata Vita. Ja rowniez pustynia urzekta.

- Na ostatnim roku studiow na Sorbonie, kiedy miatem dwadziescia jeden
lat - mowit dalgl szejk zakochatem sie w pewngj Angielce.

- W Elaine! - zawotata Vita.

Szejk spojrzat na nig zaskoczony.

- Skad znasz jg imig?

- Nazwales mnie... Elaine, kiedy walczylismy ze soba - wyjasnila Vita
nieco zmieszanai poczuta, jak si¢ rumieni.

- Tak jak ty miata blond wiosy - ciagnat szeglk. - | wiasnie dlatego
znienawidzitem wszystkie Angielki, gdy tylko si¢ nanigl poznatem.

- C6z takiego zrobita, ze ja... tak znienawidzites?

- Obiecata wyjs¢ za mnie. Wrécitem do Hiszpanii, aby uzyskat
pozwolenie ojca ha malzenstwo, a kiedy odmowit, doszto migdzy nami do
ostreg wymiany zdan. Przekonywat mnie, ze Elaine, ktora byla aktorka,
interesuje si¢ wytacznie moimi pieniedzmi. Nie zgadzalem si¢ z ojcem.
Przysi¢gatem, ze Elaine mnie kocha

- Czy... czy powiedziata ci to? - zapytata Vita. Poczuta bol na mysl, ze
szglk i Elaine naprawde si¢ kochali.

- Oczywiscie, | to w sposob nie pozostawigacy zadnych watpliwosci -



odpowiedziat szgfk. - Lecz okazalo Si¢, ze jestem durniem, poniewaz
uwierzytem kobiecie. - MOwiac to spojrzat na Vite, i kiedy zauwazyt bol w
jgj oczach, szybko dodat: - Alez nie, moja droga. Nie mOwie o tobie, lecz o
innych kobietach, o tych, ktore do tegj pory znatem.

Vita odetchneta gicboko i zapytata:

- Co bylo dalg z... Elaine?

- Wrocitem do Paryza - ciagnal szgk - przekonany, ze chociaz ojciec
zostawit mnie bez grosza, dla Elaine nie bedzie to miato zadnego znaczenia.
Postanowitem, ze zngjdeg jakakolwiek prace, zebysmy tylko mogli si¢ pobrac
I by¢ razem. - Zamilkt.

Po chwili Vita zapytata niesmiato:

- Co si¢ stato poznig?

- Elaine wysmiata mnie. Ojciec miat racj¢! M¢zczyzna bez pieniedzy nie
byt jg potrzebny. Chciata bogaczal

- Jakie to okrutne! Musiata by¢ bez sercal - wykrzykneta Vita. - Co
uczynites?

- Widzac, jak bardzo bytem przygnebiony, Otman namowit mnie, abym
pojechat z nim do jego domu w Syrii.

- A wigc przyjales zaproszenie!

- Wyruszylismy razem. Zdazylem si¢ juz nauczy¢ arabskiego, a Otman
tyle mi opowiadal 0 swojeg rodzinie, iz zdawalo mi sig, ze ja réwniez
wracam do domu. - Szelk przerwat na chwile, po czym z bélem w gltosie
dodat: - Otman ztapat ztosliwa goraczke w Marsylii i zmart w drodze.

- Straszne! Musiates to bardzo przezy¢!

- Przybytem do Syrii, gdzie na powr6t Otmana czekato cate jego plemig -



ciagnat szgk. - Ale nieszczegscia zawsze chodza parami.

- Co sie stato?

- Zmarl ojciec Otmana. Plemie nie miato zadnego przywddcy oprécz
Hadzaza: czternastoletniego chtopca.

- A wigc zostates szglkiem! - wykrzykneta Vita

- Przypominatem im Otmana. Znatem ich histori¢, znatem ich jezyk i juz
ich kochatem. Zgodzitem si¢ wiec zosta¢ regentem na osiem lat, az Hadzaz
dorosnie natyle, aby stana¢ naczele plemienia

- | teraz... wrocit - powiedziata Vita ledwie dostyszalnym szeptem.

- Jest wyksztatcony tak jak jego brat, ma wig¢c wystarczajace kwalifikacje,
aby sta¢ sie jednym z najbardzig cywilizowanych przywodcow Beduindw. -
Najego ustach pojawit si¢ gorzki usmiech.

- Nigdy bym nie przypuszczata, ze nie jestes Beduinem - powiedziata Vita.
- Rozumiem, dlaczego plemig ci¢ zaakceptowato.

- Jestem Hiszpanem z krwi i kosci, chociaz w moich zytach znalazta si¢
rowniez niewielka domieszka angielskig krwi po babce. Nie wydaje mi si¢
jednak, aby miato to w tg) chwili jakiekolwiek znaczenie. Teraz jestem tylko
biednym, bezdomnym cztowiekiem. - Mdwiac to wstat i ponownie przeszedt
przez namiot, jakby jakis drzemiacy w nim niepokoj uniemozliwiat mu
spokojne siedzenie.

Kiedy tak stal odwrocony do nig tytem, Vita odezwata si¢ cichutko:

- Jamam... pieniadze, catkiem... sporo pieni¢dzy.

- Chyba nie sadzisz, ze mogtbym je chocby tknaé¢! - wykrzyknat z
oburzeniem szglk. - Jeszcze tak nisko nie upadiem, aby bra¢ pieniadze od

kobiety. Jesli nawet nic juz wigcgl mi nie pozostato, to mam leszcze dume.



Vita westchneta gieboko. Doskonale wiedziata, jak dumni sa Hiszpanie, i
jeszcze zanim szegk Si¢ odezwal, czuta, ze zdecydowanie odrzuci
jakakolwiek jg pomoc. Mimo to myslata z rozpacza, ze jesli nie zngjdzie
jakiegos sensownego rozwiazania, szejk odjedzie, a ona juz nigdy go nie
zobaczy.

Woetata, podeszia do wyjsciaz namiotu i stangta obok szejka.

- Prosze... wystucha) mnie - btagata.

- Nie! Juz podjatem decyzj¢ i nic nie jest w stanie jg zmieni¢! Odesle cie
do twojg kuzynki Jane. To, ze przeszkodzitem ci w spotkaniu z nia, byto
szalenstwem.

- Dlaczego wiec to... uczynites?

- Poniewaz bylas ngpicknigsza istota, jaka kiedykolwiek widziatem, i
poniewaz powiedziatem sobie, ze ci¢ nienawidze! - Zasmial si¢ ponuro. -
Bylem przekonany, ze dzieki swemu sprytowi rozegram kilka spraw
jednoczesnie. Przede wszystkim ukarze ciebie, poniewaz jestes Angielka;
zmusze szejka Madzuela do wyruszenia ci na ratunek, no i doprowadze w
ten sposob do mateg) wojny, ktoéra usatysfakcjonuje cztondéw plemienia.

- A gdy mnie... spotkates? - zapylata Vita.

- W chwili kiedy wesztas do tego namiotu - rzekt szeflk przyttumionym
glosem - wiedziatem, ze ciebie pragne. Wiedzialem, ze jeste moim
przeznaczeniem, i ze tego, co do ciebie czuje, z pewnoscia nie mozna
nazwaé¢ nienawiscia. Ale nie przyznatbym sie do tego nawet przed samym
soba.

- Wobec tego czy nie mozesz... zrozumie¢, ze... musimy by¢ razem! -
zawotata Vita



- To niemozliwe! - powiedziat gorzko. - Czy sadzisz, ze mogtbym ciagnaé
ci¢ ze soba po swiecie, przygladajac Sig, jak cierpisz dlatego, ze nie masz
pieniedzy i odpowiednig pozycji?

- To wszystko nie ma dla mnie zadnego znaczenia - zapewnita pospiesznie
Vita

- Poniewaz nigdy nie znalaztas si¢ w takig sytuacji - zauwazyt szgk. -
Czy nie rozumiesz, ze to bytoby dla mnie prawdziwe piekto widziec, jak si¢
do mnie rozczarowujesz, jak musisz wykonywa¢ powszednie obowiazki,
wszystkiego sobie odmawigjac, a jednoczesnie zdawac sobie sprawe, ze nic
nie moge nato poradzi¢?

- Moglibysmy... wrdci¢ do... Anglii - podsuneta niesmiato Vita.

- Juz sobie wyobrazam, jak goraco by mnie powitat twoj ojciec!
Konkurent bez grosza, towca posagu. Cztowiek znikad, poznany na pustyni!

Mowit o sobie tak pogardliwie, ze Vita si¢ rozptakata.

- Wszystko... malujesz w czarnych barwach - zaprotestowata. - A przeciez
moja mitos¢ do ciebie jest taka... pickna... | taka czysta, jakby pochodzita od
Boga.

Odwrocit sig, aby spojrze¢ nania, i w tef sameg chwili surowos¢ znikneta z
jego twarzy.

- Och, moja ukochanal - wykrzyknat. - Jestes taka doskonata i taka inna
niz wszystkie kobiety, jakie kiedykolwiek spotkatem. Podziwiam twoja
odwage, poczucie humoru, twoja czystosé, a przede wszystkim jakas
nieziemska aure wokot ciebie, dzieki ktorel wiem, ze to prawda, gdy mowisz,
Iz nasza mitos¢ jest darem Boga.

Niezwykta czutos¢ w jego gtosie sprawita, ze serce Vity zadrzato. Kiedy



po chwili wyciagneta do niego rece, ujat je i zaczatl obsypywac zarliwymi
pocatunkami.

- Uwielbiam cie - powiedziat. - | wiasnie dlatego nie skaze ci¢ na trudy
zycia ze mna. Wracg] do Anglii, moja nadrozsza, i pomysl czasem o
mezczyznie, ktory bedzie ci¢ wielbit przez cate zycie.

Palce Vity zacisnely si¢ najego dtoniach.

- Nie potrafig... zy¢ bez ciebie! - wyznata przez tzy.

- Nie mamy niestety wyboru, moja najdrozsza. - Smutek w jego gtosie
sprawial, ze to, co moOwil, zdawalo si¢ brzmie¢ jeszcze bardzig
zdecydowanie niz wtedy, gdy byt gwattowny i surowy.

Wciaz trzymajac rece Vity, spojrzat jej w oczy.

- Nie osmiele si¢ znowu ci¢ pocatowaé - powiedziat z wysitkiem. - Jesli to
uczyni¢, moge Si¢ zapomniec | wtedy nie bedzie juz dla nas odwrotu.

- Tego wiasnie... pragne - wyszeptata niemal bezgtosnie Vita

- To dlatego, ze jestes az tak doskonata. Dlatego, ze jestes kobieta, o ktorg
snitem, lecz nigdy nie myslatem, ze istnigle, nie wolno mi ciebie skrzywdzié.
Dlatego tez, moja najdrozsza, musisz zapomniec.

- A ty bedziesz mogt... zapomniec?

- Sprébuje - rzekt cicho. - Bog mi swiadkiem, ze sprobuje!

Znowu obsypal jg dionie goracymi, ptomiennymi, petnymi pozadania
pocatunkami, ktére wzniecity w nig zar namigtnosci. Bardzigf niz
czegokolwiek na swiecie pragneta teraz dotyku jego ust.

Po chwili puscit jg dionie i wyszedt z namiotu w ciemnos¢. Wiedziata, ze
gdyby poszta za nim, nie miatoby to zadnego sensu. Diugo stata, patrzac na

roziskrzone gwiazdami niebo, czujac si¢ tak, jakby miato jg peknaé serce.



Wreszcie niby zwierze, ktére musi sie ukry¢, poniewaz zostato zranione,
weszla do swojg czesci namiotu, rozebrata si¢ i potozyta na t1ozku. Twarz
ukryla w poduszce, czujac Si¢ straszliwie opuszczona. Nie pltakata. Zdawato
Si¢ jg, ze tzy majuz za soba. Wiedziala jedynie, ze swiat to wielkie, puste,
przerazajace migjsce, i nie mogta znies¢ nawet mysli o przysziosci.

- Gdybym tylko mogta umrze¢ - wyszeptata w koncu. Po czym po j€
twarzy znowu wolno sptynety gorzkie tzy.

Trzy godziny drogi od obozu szeka Szaalana al-Hasajna inna kobieta
lezata, nie mogac zasnaé, i w zamysleniu spogladataw mrok namiotul.

Jane Digby a-Mazrab otrzymata list Vity tuz po wschodzie stonca.
Powiadomiono ja, iz samotny jezdziec przygalopowat do obozu, wreczyt list
pierwszemu napotkanemu mezczyznie, po czym natychmiast odjechat,
kierujac sie na zachdd.

Kiedy wreczano jg list, Jane zdazyta wiasnie pozegna¢ swego matzonka -
szegika Madzuela, ktory z dwoma nizinami cztonkOw swego plemienia
odijechat na polowanie. Wyprawa przede wszystkim miata stuzyé
uzupetnieniu zapasow. Kuropatwy, przepiorki, gazele, a nawet czasami dzik
- to bylo migso potrzebne do wyzywienia ludzi. Poza tym, poniewaz orty
porywaly nowo narodzone jagnigta, prawdopodobnie aby nakarmi¢ swoje
mtode, trzeba byto znalez¢ ich gniazdo i zniszczyc je.

Zazwycza] gdy Madzuel udawat si¢ na polowanie, .lane jechata razem z
nim. Tym razem jednak nie czuta sic nagjlepig i postanowila pozostac w
obozie. List Vity wprawit ja w ostupienie, i kiedy czytata go kolgny raz, nie
mogac uwierzy¢, ze to, co zawierat, jest prawda, nadszedt inny list z
Damaszku.



Przyniost go jeden z Mazrabow, ktéry pozostat w obozie, podczas gdy
plemie wyruszyto w poszukiwaniu pastwiska. List przystata Isobel Burton.
W tonie niezwykle histerycznym opisywata, jak to Vita przybyta do nig z
prosba o pomoc i jak to ona wynaj¢ta Jusufa, aby eskortowat dziewczyng do
obozu Jane. Kiedy Vita odjechata, Jusuf przybyt do domu pani Burton i
poinformowat ja, ze byl wigziony przez ludzi szejka Szaalana al-Hasgjna, i
ze Nazir - Mazrab, o ktérym mowiono, ze za pieniadze zrobi wszystko,
podstepem zawidzt Vite do ludzi szelka Szaalana al-Hasgjna. Isobel Burton
pisata:

Nawet nie jestes w stanie sobie wyobrazi¢, moja droga, jak bardzo ta cala
historia mna wstrzasngta i jak wciaz nie daje mi spokoju mysl, ze Twojg
kuzynce zagraza wielkie niebezpieczenstwo. Jest przeciez tak mitoda |
pickna.

Powiedziala mi, ze wasza rodzina uwaza, ze jest do Ciebie bardzo
podobna. | to prawda, droga Jane. Ona jest naprawdeg bardzo pickna. To
wierna kopia Ciebie, kiedy miatas osiemnascie lat.

Pozostgie mi tylko mie¢ nadzigje, ze Ty i Two matzonek jakos ja
wyratujecie. Jednoczesnie zapewniam Cig, iz goraco si¢ modlg, aby nic
ztego jg nie spotkato.

- Wierna kopia ciebie, kiedy miatas osiemnascie lat! - Jane bezwiednie
powtorzyta stowa Isobel Burton. Byta zdenerwowana, ale bata si¢ nie o Vite,
lecz o siebie.

Po dwunastu latach szczesliwego malzenstwa z Madzuelem wciaz byla
chorobliwie zazdrosna. Nie miata wiasciwie powodu, aby watpi¢ w jego

mitos¢, a jednak nieustannie si¢ zadr¢czata roznymi przypuszczeniami.



Stawata si¢ jednoczesnie coraz bardzigf podejrzliwa w stosunku do swojeg
pasierbicy Kwadijidy.

Sytuacje komplikowat fakt, iz szejk Faras a-Mazjad, ktory od lat sie jg
naprzykrzat, caty czas utrzymywat, ze gdzies daleko na pustyni Madzuel ma
zupetnie inne ,, zgj¢cia’. Jane starata nie stucha¢ ani szejka Farasa, ani innych
ludzi, ktérzy powtarzali podobne plotki. Zdarzaty si¢ jednak takie chwile,
kiedy nie mogta by¢ z Madzuelem, a wtedy bez problemu mogt mie¢ inne
kobiety, a nawet inne zony, co w koncu u Beduina byto zupetnie normalne.

Teraz wygladato nato, ze bedzie miata do czynienia z grozniegjsza rywalka,
niz mogtaby nia by¢ jakakolwiek ngpicknigjsza nawet arabska dziewczyna.

- Kopia mojg mtodosci!

Jane wiedziata, ze pomimo swoich szes¢dziesieciu dwéch lat nadal jest
pickna. Zbyt wielu mezczyzn sie¢ w nig kochato, aby nie rozpoznata
podziwu czy btysku pozadania w meskich oczach. Jednoczesnie Madzuel -
mtodszy niz ona- wciaz byt meski, przystojny i bardzo atrakcyjny.

Przypus¢my, tylko przypusémy - zastanawiala si¢ Jane - ze Madzuel
zakochasie w Vicie, aonaw nim?

Na sama mysl o tym juz umierata z rozpaczy. Jak to mozliwe, aby miata
teraz straci¢ Madzuela - ukochanego mezczyzne, dla ktorego zerwata z catg
Swoja przesztoscia? Gdzies w Europie pozostawila dzieci, przyjaciot,
dawnych kochankow, powinowatych oraz caty splendor majatku Holkham,
ktory nalezat do jg dziadka - pierwszego hrabiego Leicester. Nie miato to
jednak dla nigj zadnego znaczenia; liczyta si¢ tylko mitos¢ do Madzuela.

Przez caly dzien Jane wielokrotnie czytata list od Vity, a nastgpnie od
Isobel, i ciagle nie wiedziata, co powinna zrobi¢. Jednego tylko byta pewna:



nie mogta pozwoli¢, aby Madzuel rozpoczat wojne z szejkiem Szaalanem
al-Hasgjnem. Za kazdym razem, gdy byt zaangazowany w ktéras z
pustynnych potyczek, przechodzita prawdziwe katusze. | wcale nie zmieniat
tego fakt, ze Mazrabowie od dawna nie przegrali zadneg bitwy. Mimo to
ludzie odnosili rany, cz¢s¢ z nich gingta i zawsze byly jakies straty w
koniach. L.zy same cisnety si¢ jg do oczu na mysl o wspaniatych arabach
ktutych ostrymi dzidami, ktorych Beduini uzywali przy takich okazjach.

- Co robi¢? Co robi¢? - Wciaz dreczyto ja to pytanie, az w koncu zdawato
Si¢ jg, ze oszalgje.

Tuz przed zachodem stonca przybyt wystannik od Madzuela, aby
powiadomi¢, ze szejk nie wrdci te] nocy. Wystat gonca, jako ze zdawat sobie
sprawe, iz jego matzonka bedzie si¢ martwita. Musieli pojechac dalg,
poniewaz nie znaezli jeszcze gniazda orta. Rozbija na noc obdz, a
nastepnego dnia podejma na nowo poszukiwania.

Chociaz na chwilg - pomyslata z ulga Jane - mozna bedzie odsuna¢ na bok
problem Vity. Wtem nieoczekiwanie przyszio jg do gtowy, ze Madzuel by¢
moze spedza t¢ noc z inng kobieta, jesli nie z Kwadijida, to z jakas pigkna
mtoda Arabka, ktdra potajemnie poslubit. Ta straszna mysl spowodowata, ze
Jane, tak jak Vita, gorzko rozptakata si¢ w poduszke.

Vita dtugo nie mogta zasna¢. Juz $witato, kiedy kompletnie wyczerpana
zapadta w niespokojna drzemke. Nie trwato to jednak zbyt diugo. Do
namiotu weszta Beduinka i obudzitaja.

- Konie czekaja, prosze pani - powiedziata po arabsku.

Kiedy Vita nie zareagowata, stuzaca uchylita nieco ptachte namiotu, aby

pokaza¢ oczekujacych na zewnatrz mezczyzn na koniach, wsrod ktorych



byta Szarifa.

Vita z wysitkiem wstata z 10zka, umyla sie i pozwolita, aby kobieta
pomogta jg sSie ubrac. Wypita troche kawy, ale gdy probowata przetknaé
kawatek swiezego chleba, poczuta, jak rosnie jg w ustach. Kiedy skonczyta
Si¢ ubiera¢, stuzaca spakowata wszystkie jg rzeczy do walizy i wyniosta
bagaz na zewnatrz. Vita poprawita kapelusz do jazdy konng i weszia do
drugig czesci namiotu, w nadziel ze spotkatam szejka

Namiot byl jednak pusty. Stata niezdecydowana, zastanawigaC Si¢. CO
zrobi¢, kiedy wszedt jeden z oczekujacych na zewnatrz Beduindw i ktanigjac
Si¢ jg, 0zngjmit famana francuszczyzna:

- Ja... eskortowa¢ m'mselle. Moje imi¢ Nokta.

- Dzi¢kuje - powiedziata Vita. - Ale ngpierw chciatabym pozegnac si¢ z
szgjkiem.

- Nie ma. Pojechac - odezwat si¢ Nokta, wskazujac jednoczesnie reka na
potudnie,

| wtedy Vita zrozumiala, dlaczego szelk odjechat bez pozegnania.
Rozstanie z nia zbyt wiele go kosztowato.

Wiedzac, ze nic nie moze na to poradzi¢, wyszta za Nokta z namiotu i
pozwolita, aby pomogt jg wsias¢é na konia. Szarifa zdawata sie¢ bardzo
zadowolona ze spotkania z nia, lecz nawet to nie bylo w stanie pocieszy¢
Vity. Wiedziata, ze po raz ostatni dosiada wspaniatg biate) klaczy i po raz
ostatni widzi namioty al-Hasagna.

Nokta wskoczyt na siodto i kawalkada natychmiast ruszyta. Vita wiedziata,
ze spiesza Se, aby przekaza¢ ja Mazrabom, zanim lejacy Sie z nieba zar

stanie si¢ nie do zniesienia, chociaz juz teraz bylo goraco, zwlaszcza ze



konie tak szalenczo pedzity.

Stonce wznosito sie coraz wyzej. Po mnig wiecgj péttoragodzinng jezdzie
Vita zauwazyta oaz¢ i poprosita, aby si¢ zatrzymali. Wiedziata, ze Nokta
wolatby jecha¢ dalgj, ale ona myslata tylko o tym, ze kazda nastgpna mila
coraz bardzig oddalgja od szejka. Tak wigc posto] nawet kilkuminutowy
mogtby nieco ztagodzi¢ narastajacy w jg piersiach bal.

Kocham go! Kocham go! - szeptata, wiedzac, ze jedynym jg pragnieniem
jest by¢ tylko z nim, nawet gdyby to miato oznaczat zaledwie malenki
namiot w srodku pustyni.

Przez caty czas zastanawiata sie, jakby to byto, gdyby rozbili obéz w oazie
| po prostu si¢ tam zatrzymali. Po czym z rozpacza pomyslata, ze jesli dla
nig takie zycie bytoby w petni satysfakcjonujace, to dla niego z pewnoscia
by takie nie bylo. Instynktownie wiedziata, ze jgj ukochany jest urodzonym
przywodca, stworzonym do rzadzenia ludzmi, cztowiekiem czynu, ktory nie
moze nic nie robi¢, chocby nie wiem jak bardzo ja kochat. Cenita go za to.
Jednoczesnie swiadomos¢, iz nie moze mu zapewni¢ tego, Czego on
potrzebuje, i wiasnie dlatego nie ma dla nigg migjsca w jego zyciu, byta dla
nig prawdziwa tortura.

Jak mozesz... mi to robi¢? - szeptata w duchu. - Jak mozesz by¢ az tak
okrutny... tak nieczuty... kiedy ja kocham cig tak rozpaczliwie.

Dojechali do oazy i Vita mogta wreszcie ugasi¢ pragnienie. M¢zczyzni z
jg eskorty uczynili to samo, po czym zajeli sie konmi. Vita usiadta w cieniu
pam, a mezczyzni roztozyli sie tuz obok studni, $migjac Sie i rozmawigac
migdzy soba. Wtem, zupelnie nieoczekiwanie, oaza zapetnita si¢ ttumem

jezdzcow.



Nikt nie styszal, jak nadjechali. Nie byto zadnych okrzykow wojennych
tak typowych dlajazdy dierid. Po prostu nagle si¢ zjawili!

Vita patrzyta na nich kompletnie zaskoczona; z jg ust wyrwat si¢ okrzyk
przerazenia, kiedy jeden z jezdzcow zmusit ja, aby wstata, a nastepnie uniost
| posadzit na grzbiecie klaczy, osiodtang damskim siodtem. Napastnik ujat
wodze i poprowadzit klacz migdzy drzewami palmowymi do miejsca, w
ktorym czekat jego kon.

Tymczasem gdzies w gicbi oazy rozlegty si¢ okrzyki, jakies nawotywania
oraz odgtosy wystrzatdw, prawdopodobnie z broni tych, ktérzy atakowali
siedzacych przy studni Hasajnow.

Kiedy Vita usitowata si¢ obgjrze¢, aby zobaczy¢, co si¢ dzige, konie
galopowaty juz przez pustynic i tylko po odglosie kopyt mogta sic
zorientowat, ze pedzi za nimi duza grupa jezdzcow. Przez chwile tudzita sie,
ze to atak Mazrabdéw, ktérzy po otrzymaniu listu przybyli jg na ratunek.
Kiedy jednak spojrzata na jadacego obok mezczyzng oraz na tych, ktorzy
trzymali si¢ z tytu, odniosta wrazenie, ze ich twarze wcale nie byty przyjazne.
Nie dostrzegta na nich nawet cienia usmiechu. Byly jakies zaci¢te, wrecz
ponure, i Vitapoczuta, jak ogarniaja przerazanie.

Pedzili jakis czas, zanim z trudem wymawigjac arabskie stowa,
zdecydowata si¢ zapytac:

- Kim jestescie? Gdzie mnie... wieziecie?

Wiedziata, ze mezczyzna, do ktérego si¢ zwrdcita, zrozumiat jg stowa, ale
zamiast odpowiedzie¢, obrzucit ja tylko nieprzeniknionym spojrzeniem
ciemnych oczu i konie popedzity dalg.

Chociaz jazda nie trwata dtuzg niz dwie godziny, Vicie zdawalo si¢, ze



minety wieki. Teraz juz wiedziata, ze nie wioza jg do obozu Mazrabow.
Przypomniata sobie, ze dojezdzgac do oazy Nokta zauwazyl, iz potowe
drogi maja za soba. Tak wiec powinni juz by¢ na migjscu. Przypuszczata, ze
z jakichs nie znanych jgf powoddw zostata przechwycona przez zupetnie
inne plemig, ale kim byli porywacze i do czego zmierzali, nie miata
zielonego pojecia. Moze chodzito tylko o sprowokowanie Hasginow i cate to
zdarzenie byto po prostu normalnym przejawem wrogosci micdzy Anazami |
Szammarami.

Bez wzgledu na to, jaka byla prawda, nie ulegalo watpliwosci, ze
porywacze wcale nie mieli zamiaru odpowiada¢ na jg pytania. Nie
pozostawato wigc Vicie nic innego, jak milcze¢ i jecha¢ dalg, dzickujac
Bogu, ze przynagmnigj dano jg damskie siodto.

Klaczy, na ktorg) jechata, nie mozna byto nawet poréwnaé z Szarifa. A
jednak Vita musiata przyznac, ze ruchy arabki byty tak pewne i ptynne, iz
czuta si¢ nieomal, jakby jechata powozem. Byla przekonana, ze klacz
nalezata do jedng z pigciu najlepszych ras, o ktorych opowiadat jg szgk.
By¢ moze bylato nawet Aban, ale tego Vita nie byta pewna. Zgodnie z tym,
co méwit szglk, Aban to ngpicknigjsza rasa koni arabskich. Teraz, kiedy
Vita dokladnigj przyjrzata si¢ gniadg klaczy, gotowa byla przyznac mu
racje.

Ponownie pomyslata, ze gdyby przywiozta ojcu jednego z tych
wspaniatych koni, z pewnoscia wszystko by jg wybaczyt. Ale czy
kiedykolwiek jeszcze ujrzy dom i swoich bliskich? Gdzie ja zabiergja? O co
tym ludziom chodzi? | chociaz szejk uwazal ja za odwazna, czuta, jak strach

powoli paralizuje jg ciato.



Po kolginych dwudziestu minutach jazdy znalezli si¢ w koncu na
piaszczystym wzgorzu, skad wida¢ bylo jakis ob6z. U stdp nagig skaty
rozbito okoto trzydziestu namiotow, i kiedy zjezdzali w dot, kierujac sie w
ich strong, Vita zwrocita uwage, ze w poblizu nie ma ani bydta, ani owiec.
Pomyslata, ze plemig z pewnoscia tu nie obozuje, ajedynie zatrzymato si¢ na
odpoczynek. Jednak Igk przed tym, co ja czeka, nie pozwolit jg dtuzg si¢
nad tym zastanawiac.

Miata nadzigje, ze wkrotce wszystkiego si¢ dowie. Teraz modlita si¢ tylko,
aby przywoédca plemienia, ktore ja porwato, mowit ktoryms ze znanych jg
jezykow.

Tymczasem eskortujacy Vite jezdzcy raptownie sie zatrzymali i ten, ktory
ja pojmat, zeskoczyt z koniai pomogt je zsias¢. Vita odruchowo obciagneta
spodnice jezdzieckiego stroju i poprawita kapelusz. Wiedziata, ze mezczyzna
z eskorty czeka na nig. Kiedy byta juz gotowa, dumnie uniosta gtowe i nie
spieszac Si¢ ruszyla w strong, gdzie - jak przypuszczata - znagdowal si¢
namiot wodza.

Ten, do ktdérego ja wprowadzono, byt imponujacy. Wchodzac do srodka,
poczuta pod stopami wspaniaty, mickki perski dywan. Musiato mina¢ troche
czasu, zanim Vita, oslepiona blaskiem $wiatta stonecznego, przyzwyczaita
si¢ do panujacego wewnatrz mroku. Po chwili zauwazyla, ze w giebi, na
czerwong roffie, przypomingacel nieco tron, siedziat szek. Uderzat
przepych jego stroju oraz bijaca od niego ogromna pewnos¢ siebie. Czekat,
az Vitasi¢ do niego zblizy.

Byt to mezczyzna w srednim wieku, z krotka broda, o czarnych,

przenikliwych oczach oraz orlim nosie. Vita pomyslata, ze wyglada jak



drapiezny ptak. Miata jednak nadzigje, ze strach, ktory nagle ja ogarnat, nie
jest zbyt widoczny.

Kiedy si¢ zblizyta, odezwal si¢ do nigj:

- Salam algjkum, panno Ashford.

Przemdwit do nigj po angielsku, nie liczac kilku arabskich stow powitania,
awtedy Vita, ztozywszy przed nim lekki ukton, zapytata:

- Pan znamoje imig¢?

- Jestes pani nawet picknigsza, niz mi moéwiono - odpowiedziat szegjk.

Bylo cos w sposobie, w jaki to powiedziat, co sprawito, ze Vita uznata
jego stowa za impertynencje.

- Zadatam panu pytanie.

- Wydaje mi si¢, ze juz na nie odpowiedziatem. Jesli jednak wolisz, abym
powiedziat to jasnigj, to dowiedz si¢, ze przywioztem ci¢ po to, abys zostata
MOja zona.

Przez chwile Vita sadzita, ze si¢ przestyszata. Po czym gtosem jakby nie
swoim powtorzyta:

- Abym zostata... panska zona?

- Moze nagjpierw powinienem Si¢ przedstawi¢ - odezwat si¢ szgk. - Faras
al-Mazjad, do ustug.

Oczy Vity rozszerzyly sie¢ ze zdumienia. Pamictata, jak Hadzaz mOwiac o
szeglku Farasie al-Mazjadzie, zapytat, Czy wciaz przesladuje on kuzynke Jane.
Vita dowiedziata si¢ wtedy, ze szejk Faras a-Mazjad z zazdroscia patrzy na
zone szeggka Madzuela od czasu, gdy ci dwoje si¢ pobrali, i bez przerwy ja
sciga.

Podnoszac dumnie gtowe, Vita odparta chtodno:



- Odkad jestem w Syrii, wciaz dochodza mnie plotki, ze interesuje si¢ pan
moja kuzynka, czcigodna Jane Digby al-Mazrab!

- To prawda - odpowiedziat szgjk. - Ale prosze usiasé¢, panno Ashford.
Jestem pewien, ze ma pani ochote na kawe.

Vita zrozumiata, ze odmawigjac i tak niczego nie osiggnie. Usiadia wigc
na roffie, ktéra szeglk jg wskazat. Roffa stata obok tej, na. ktorg siedziat
szglk, a naprzeciwko znajdowat si¢ niski stol. Niemal natychmiast czarne
stuzace wniosty kawe i stodycze. Vita goraczkowo zastanawiata si¢, co robic.
Rozmyslnie wolno pita kawe, aby mie¢ czas na zebranie mysli.

Szejk Faras ruchem dtoni odprawit stuzace i powiedziat:

- Czy mozemy kontynuowa¢ rozmowe?

- Bardzo prosze - rzekta Vita. - Zastanawiam si¢ tylko, czy czasem Si¢ nie
przestyszatam. Chodzi mi o to dziwaczne oswiadczenie, ktore przed chwila
od pana ustyszatam.

- Nie sadze, aby bylo dziwaczne - zauwazyt szelk. - Uwazam nawet, ze
jest catkiem rozsadne. Jak pani zapewne wie, zakochatem si¢ w pickng Jane
Dighy, kiedy tylko zjawitasi¢ w Syrii.

Vita nagle znieruchomiata. Przypomniata sobie, jak signor Dira kiedys jg
opowiadat, ze wszystko, co pan mtody mus wtedy zrobi¢, to poderznaé
gardio jagnieciu na oczach swiadkow. Kiedy tylko krew trysnie na ziemig,
ceremonia slubna uwazana jest za zakonczona.

Poczuta, ze drzy, lecz odrzekta bez wahania.

- Nie jestem Beduinka, a wiec matzenstwo beduinskie mnie nie dotyczy.

- Dla mnie nie ma to zadnego znaczenia - odpowiedziat szgk. - Zostaniesz

pani moja zona i jako moja zona nie bedziesz mogta mnie porzuci¢, chyba ze



ja sam tego zechce. Zostaniemy matzonkami, panno Ashford, jak tylko si¢
pani umyjei przebierze. Sadze, ze jest to zgodne z pani zyczeniem.

W pierwszg chwili Vita chciala zaprotestowaé. Natychmiast jednak
pomyslata, ze gra na czas to jedyny jg ratunek. Nie wierzyla, aby ludzie
szejka Farasa wymordowali wszystkich Hasagjnow, ktorzy ja eskortowali.
Mogli zrani¢ kilku, ale kto§ z pewnoscia si¢ uratowat i dotart do obozu, aby
powiadomi¢ szefka o tym, co si¢ wydarzyto.

Przyjedzie po mnie... Jestem tego pewna! - pomyslata Vita

Wolno skonczyta pi¢ kawe, po czym zmusita si¢ do zjedzenia odrobiny
stodyczy. Czuta, jak wszystko rosnie jgf w ustach, ale za wszelka ceng
musiata opozni¢ bieg wydarzen. Nie powinno to budzi¢ podejrzen. Beduini
jako typowi mieszkancy Wschodu nigdy si¢ przeciez nie spiesza.

Przez caly czas, kiedy sSiedziata przy stole, szejk nieustannie ja
obserwowal. Bylo co§ w jego oczach, co ja przerazato. Vita, tak jak
wszystkie dziewczyny w jg wieku, byta dosy¢ naiwna. Jednak trudno bytoby
uwierzy¢, aby znajac burzliwe kolge zycia kuzynki, nie zdawata sobie
sprawy, ze mitos¢ miedzy kobieta a mezczyzna to cos wigcg niz tylko
pocatunki. Nie bardzo wiedziata, co to byto, ale czuta, ze gdyby szek Faras
osmielit si¢ jg dotkna¢, nie zniostaby tego. Rozpaczliwie pragneta tylko
jednego - znalez¢ sie w ramionach mezczyzny, ktorego kochata.

W koncu, gdy nie mogta dtuzg) udawac, ze pije, i poniewaz filizanka byta
juz dawno pusta, podniosta oczy na szelka Farasa, a wtedy on klasnat w
dionie i natychmiast zjawily si¢ czarne niewolnice. Szejk powiedziat cos do
nich po arabsku i Vitadomyslitasig, ze kazat im zabra¢ ja do namiotu, ktory

- jak przypuszczata - zngjdowat si¢ tuz obok.



Byl prawie tak duzy jak ten, ktéry zaoferowali jeg Hasajnowie, lecz
znacznie od niego okazalszy. Byta tam toaetka oraz ogromne toze
przypomingace otomane, na ktérego widok Vita zadrzata, wspomingjac to,
co jg sSie tak niedawno przydarzyto. Sciany namiotu zawieszone byty
jedwabnymi tkaninami, a w powietrzu unosi! si¢ zapach kadzidta. Kobiety,
ktore jg towarzyszyly, nieustannie paplaty migdzy soba, i kiedy Vita
ustyszata stowo ,, matzenstwao", nie miata juz watpliwosci, ze powiedziano im,
Iz ma zosta¢ zona szejka Farasa.

Zdesperowana zastanawiata si¢, czy nie lepig by byto, gdyby uciekta na
pustyni¢. Zaraz jednak pomyslata, ze po mickkim piachu nie zadzie zbyt
daleko. Bytoby to dla nig zbyt ponizajace. Przestata wigc 0 tym myslec.
Potulnie pozwolita stuzacym zdja¢ z siebie strgj jezdziecki i weszia do
kapieli mocno nasycongj olegkiem rozanym.

Poniewaz szek Faras powiedziat jg, ze moze zmieni¢ strgj, Vita
zastanawiala si¢ teraz, jak to mozliwe, skoro caly nalezacy do nig bagaz
pozostat w oazie. Po chwili jednak kobiety przyniosly jg luzna szate,
podobna do tych. ktére same nosity, ale uszyta z jakiegos cienkiego biatego
materiatu, bogato haftowanego srebrem, oraz ozdobiong wokot szyi
szlachetnymi  kamieniami. Vita uswiadomita sobie, ze to jest wiasnie
przygotowanadla nig slubna suknial

Zastanawiala si¢, co Si¢ stanie, jesli zamiast tgf sukni ponownie wiozy
sw@j stréj jezdziecki. Po chwili jednak odrzucita te mysl uwazgjac, ze taka
demonstracja nie ma sensu, a poza tym stuzace, jakby odgadujac jg mysli,
zabraty ubranie z namiotu.

Bez protestu wigc pozwolita si¢ ubra¢ w suknig¢ slubna, i kiedy spojrzataw



lustro, musiata przyznaé, ze wyglada bardzo pieknie. Zatowata, ze nie moze
zmieni¢ swojego wygladu na tyle, aby szelk nie zechciat jg poslubic.
Niestety, w lustrze widziata jedynie doskonaty owal twarzy, ogromne oczy
oraz pickne blond wtosy, ktore otaczaly jg gtowe jak aureola i I$nity w
promieniach stonca przebijajacych si¢ przez ptachte namiotu.

Vita starata si¢, aby przebieranie trwato jak najdtuze. Jednak pomimo g
rozpaczliwych wysitkéw, aby odwlec moment ceremonii, w koncu nadeszta
chwila, kiedy musiata przyzna¢, ze jest gotowa i moze si¢ uda¢ do
czekajacego nania szejka Farasa.

Kobiety znowu poprowadzity ja do duzego namiotu i Vita nie miata
watpliwosci, ze nie czynity tego z uprzeimosci wobec nigj, ale dlatego, ze
takie otrzymaty polecenie.

Szgk Faras nie byt w namiocie sam. Wokot, na czerwonych roffach z
jedwabnymi poduszkami na oparciach, siedzieli mezczyzni w ozdobnych
abbah i palili nargile. Powietrze przesycone byto stodkim zapachem tytoniu i
aromatem s§wiezo parzong kawy.

Kiedy Vita weszta do namiotu, zaden z megzczyzn nie ruszyt si¢ nawet z
migjsca. Patrzyli na nia z podziwem i dziewczynie si¢ zdawato, ze mingty
wieki, zanim szejk Faras raczyt si¢ odezwac:

- Podgldz i usiadz przy mnie. Jak tylko bedziemy gotowi, rozpocznie si¢
ceremonia slubna.

- Wydae mi sig, ze panna mtoda, graac role ,trudne do zdobycia’,
powinna broni¢ si¢ i ucieka¢ przed panem mtodym - oswiadczyla Vita z
lodowata mina.

W ciemnych oczach szejka pokazaly si¢ iskierki rozbawienia i po chwili



rzekt.

- Bardzo cenimy sobie okazywanie panienskig skromnosci, ae po
ceremonii, anie przed nia.

Oboje mowili po angielsku, a poniewaz Vita byta absolutnie pewna, ze
pozostali mezczyzni nie znaja tego jezyka, odezwata si¢ do szejka;

- Czy nadal zamierza pan zachowywat si¢ w tak prymitywny i
niecywilizowany sposob?

- Uwazalbym raczg, ze zachowuj¢ si¢ jak cziowiek wyjatkowo
cywilizowany - odpowiedziat szejk Faras. - W koncu mogtbym cige wziaé¢ bez
slubu!

- Slubu, ktéry dlamniejest tylko farsa - powiedziata Vita

- Dla nas to okazja do ucztowania - zauwazyt szgk. - | musze przyznac, ze
dla mnie to bardzo szczesliwa okazja. Tak jak juz wczesnig powiedziatem,
jestes bardzo picknal

- W panskich ustach to nie jest komplement! - odpartawyniosle Vita.

Znoéw si¢ usmiechnat, 1 wtedy zdata sobie sprawe, ze nic, cokolwiek mu
powie, nie jest w stanie go dotkna¢ ani tym bardzig zmieni¢ jego
postgpowanie. Byl ogromnie pewny: zarowno siebie, jak i tego, ze maja
catkowicie w reku. Nie mogta sie zwréci¢ do nikogo, kto by mégt ja ocali¢
lub powstrzymac szejka od realizacji zamierzen.

Wolno ruszyta w jego kierunku, a kiedy byta juz przy nim, powiedziata
cicho:

- Prosze pozwoli¢ mi odgj$¢. Wie pan réwnie dobrze jak ja, ze to, co pan
zamierza, bedzie zrodtem ktopotow nie tylko dla mnie, ale rowniez i dla

panal



- Jesli o mnie chodzi, nie bedzie zadnych ktopotow - odpowiedziat szejk
Faras. - Jestes tym, czego zawsze pragnatem, a czego pozbawita mnie twoja
kuzynka. Teraz bede ngjszczesliwszym cziowiekiem w calg) Syrii.

W jego gtosie nie byto ironii, akiedy patrzyt naciato Vity, przeswiecajace
przez cienki materiat sukni, jego oczy pociemniaty z zadzy. To spojrzenie
byto jednak zupetnie inne niz szeglka Szaalana, ktory nie tylko jg pozadat, ale
rowniez ja kochat.

Cicho wyrzucita z siebie rozpaczliwe wotanie 0 pomoc - wotanie, ktore
pochodzito z giebi duszy.

- Pomocy! Pomocy! - wzywata, majac nadzige, ze w jakis Sposob,
poniewaz kochat ja tak jak ona jego, musi si¢ dowiedziec, jak bardzo go
teraz potrzebuje.

Szejk Faras wyciagnat reke i wskazat Vicie migsce obok siebie. Usiadta
Czujac, iz nic juz wigcg nie da si¢ zrobi¢. Jg nerwy jednak byly napicte do
granic wytrzymatosci. Wiedziala, ze drzy, ale gltowe trzymata dumnie
uniesiona. Za zadna cen¢ nie chciata dopusci¢ do tego, aby ktokolwiek
zorientowat sie, jak bardzo jest przerazona.

Szejk Faras powiedziat do siedzacych w namiocie megzczyzn cos, Czego
Vita nie zrozumiata, a co sprawito, ze si¢ rozesmieli. Nastgpnie dat znak
reka.

Przez szeroko otwartg ptachte namiotu, ukazujaca bezkresna pustynig,
wszedt megzczyzna, niosac mate jagni¢. Chociaz nie mingto jeszcze potudnie,
stonce zdazyto juz nagrza¢ piasek i zrobito si¢ straszliwie goraco.

Kiedy szglk Faras podniost si¢, Vita nareszcie wiedziata, co ma zrobi¢.

Zupetnie jakby ktos podsunat jg pomyst, podpowiadajac kazdy ruch, kazde



stowo, ktdre musi wypowiedziec i wskazujac jg ratunek.

Szejk Faras odwrdcit sie | spojrzat na Vite z usmiechem.

- Zachwilg przetne gardto jagniccia - rzekt. - | wtedy bedziesz moja zona!

- To bardzo osobliwy zwyczg - wolno powiedziata Vita, podnoszac si¢ z
roffy. - Czy ja mam stana¢ obok ciebie?

- Jesli tylko sprawi ci to przyjemnosc.

- Nie chciatabym zrobi¢ czegos, co bytoby niewtasciwe.

Podeszla do szelka, przemierzajac poditoge namiotu wystanego gruba
warstwa dywanow az do migjsca, gdzie stat mezczyzna z jagnieciem. Byto to
tuz przy wejsciu do namiotu. Gdy szejk Faras dochodzit do niego, naprzeciw
wyszedt jeden z niewolnikdw, niosac na tacy dtugi, cienki n0z z rekojescia
wysadzana drogimi kamieniami. Szejk Faras wyciagnat reke po néz, ae Vita
byta szybsza. Chwycita go, jednoczesnie cofgjac sie¢ do sciany namiotu, aby
nikt nie mogt z tytu zblizy¢ si¢ do nigj, i krzykneta:

- Tojajestem ofiara, aniejagni¢! A wigc to ja musze umrzed!

Trzymajac néz za rekojesé, skierowata ostrze w strone lewg piers.
Widziata, ze szegjk Faras z trudem chwyta powietrze, nie mogac uwierzy¢é w
to, co si¢ stato. Mezczyzni naroffie przerwali paleniei wytrzeszczyli oczy ze
zdumienia. Nastapita cisza, zaklécana jedynie zatosnym beczeniem
jagniecia

- Naprawdg zrobig to - uprzedzita Vita. - Jesli nie dasz mi stowa honoru,
ze skonczysz z ta farsa matzenska i ze mnie uwolnisz, zabije Si¢.

- Nie méwisz chyba serio - odpowiedziat szejk Faras. - Zadna kobieta,
zwtaszczatak pigknajak ty, nie chciataby umrze¢ w ten sposob.

- Nie boj¢ si¢ smierci. Boje si¢ tylko tego, ze mozesz mnie dotknag.



Szejk Faras zrobit krok w jg strong, ale Vita uniosta reke, w Kktorgj
trzymata ndz, jakby gotujac Sie do zadania sobie $miertelnego ciosu.
Doskonale wiedziala, ze szgk Faras, ogromnie zaklopotany powstata
sytuacja, bedzie probowat jakiegos podstepu, aby ja przechytrzyc.

Nikt nie mogt zblizy¢ si¢ do nig z tylu, a towarzyszacy szejkowi
mezczyzni nawet nie probowali wstaé.

- Czy zgadzasz sie mnie uwolni¢? - zapytata Vita - Czy tez musze
umrzec?

Szejk Faras wciaz si¢ wahat i wtedy nagle rozszalalo si¢ istne piekto. Z
oddali dobiegaty dzikie okrzyki wojenne, ktére Vita styszata juz wczesnigj,
podczas jazdy dierid. Teraz zdawaly si¢ przyblizac, w koncu byty tuz-tuz.
Nagle, gdy tak stata z nozem wciaz skierowanym w Swa piers, do namiotu w
petnym galopie wpadt kon z jezdzcem, ktory zdawal sie wprost zrosniety z
jego grzbietem.

W tym samym momencie Vita zauwazyta, jak szglk Faras runat do tytu,
lecz nie miata pojecia, czy byto to spowodowane uderzeniem konia, czy
broni jezdzca. Ustyszata hatas przewracanych stotéw i brzek ttuczonego
szkta. Wtem ktos porwat ja z ziemi, lecz kiedy poczuta dotyk obemujacych
ja rak, nie miata juz watpliwosci, do kogo te rece naleza. Wypuscita noz z
reki i ukrytatwarz w burnusie, a okrzyk radosci, ktory wyrwat sie z jg ust,
zdawal si¢ pochodzi¢ z samg glcbi duszy. Byla prawie nieprzytomna ze
Szczescia, ze nie musi juz ani umieraé, ani wychodzi¢ za szejka Farasa.

Strzaty, krzyki i nawotywania oddalaly sie coraz bardzigj. Czuta silny
uscisk ramion, ktore obgmowaty i tulity ja do siebie, a unoszacy ich oboje

kon galopowat tak posuwiscie i ptynnie, ze prawie nie dotykat kopytami



ziemi. Jak cudownie byto w tych ramionach, jak bezpiecznie! Obgjmowaty
ja tak mocno, ze z trudem tylko mogta si¢ porusza¢. Kiedy z wysitkiem
uniosta do gory twarz, usta szejka spoczely na jg wargach. Pocatunek
zdawal si¢ trwac bez konca. Wiedziata doskonale, ze nic oprocz niego si¢ nie

liczy. Nic na catym swiecie.



Rozdziat siédmy

Pocatunek byt cudownigiszy i doskonalszy niz cokolwiek, co Vita do tg
pory znata. Czula si¢ tak, jakby cata siebie oddata na wiasnos¢ szejkowi, a
on wziat ja w niepodzielne wiadanie. Kiedy w koncu uniost gtowe,
zamruczata ze szczescia i ukryta twarz w jego ramionach. Szejk po pewnym
czasie zatrzymat konia

- Mojangdrozszal Mojakochana! Czy nic ci si¢ nie stato?

- Wiasnie miatam sig... zabié... poniewaz on... chciat mnie poslubié, a ja
nie mogtam pozwoli¢, aby mnie... dotknat.

- Domyslitem si¢ tego, kiedy zobaczytem jagnic. - Jego gtos drzat z
wsciektosci, a ramiona zacisnety si¢ mocno wokot nigj, jakby nie mégt
znies¢ nawet mysli o tym, przez co przeszia.

- Jak mnie tu znalaztes? - zapytata.

Z trudem formutowata mysli, nie mogac opanowac rozsadzajacel piers
radosci, ze jest tak blisko niego. Odpowiedz w tel chwili nie byta nawet
Istotna. Liczyto si¢ tylko to, ze byt obok nig.

- Gdy odjechatas - mowit szgk - czutem sie¢ okropnie. Balem si¢, ze
napotkacie Mazrabow, ktorzy beda jechali ci naratunek, i ze zaczna strzela¢
do moich ludzi, nie zdajac sobie nawet sprawy, ze jestes z nimi. Tak wiec
zabratem ze soba kilku jezdzcow i pojechatem za wami, postanawiajac
trzyma¢ sSi¢ poza zasiegiem wzroku, ale jednoczesnie zapewnigacC ci
bezpieczenstwo.

- Jestem taka szczesliwa... tak bardzo szczesliwal - wyszeptata Vita. -

Wolalam z rozpacza, bys mnie ocalit. Czutam, ze jakos dowiesz sig, iz



jestem w niebezpieczenstwie.

- Wiedziatem o tym, lecz nie zdawalem sobie sprawy, ze ludzie szgjka
znalezli cie w oazie i ze spowodowali takie straty wsrod cztonkdw mojego
plemienia, dopdki nie zobaczytem w oddali uciekaacych z toba Mazrabow.

- A wigc pojechates do oazy? Usta szejka zacisnely Sie.

- Dwoéch moich ludzi nie zytlo, a dwa konie zostaly ciezko ugodzone
dzidami. Szejk Faras gorzko zato zaptaci!

- | wtedy pojechates... za mna.

- Gdy dotartem do moich ludzi, ciebie juz dawno nie byto i zaczatem si¢
martwi¢, ze nie udami sie odnalez¢ obozu Farasa

- A jednak odnalaztes mnie! - powiedziata migkko.

Nachylit gtowe i ponownie zaczat ja calowac. Pomyslata, iz tak jak nie
obawiata sie smierci, kiedy trzymata n6z przy swe piersi, tak samo tatwo
mogtaby umrzec z powodu zwyktel radosci.

Szejk oderwat usta od jg warg dopiero wtedy, gdy zobaczyt zblizajacych
si¢ do nich jezdzcoéw. Wiedzial, ze to jego ludzie powracgacy z obozu
Mazjadow. Pedzili jak szaleni, a kiedy podjechali blizgj, Vita ujrzata rados¢
w blyszczacych oczach i1 rozeSmianych twarzach. Ich siodia byly
obtadowane tupami: adamaszkiem, brokatem, bronia i klgilnotami. Jadac tuz
przy szejku, z ozywieniem opowiadali mu o tym, co si¢ wydarzyto. Ich
arabski byt jednak tak szybki, iz Vita nie mogta za nimi nadazy¢. W petni
natomiast rozumiata ich podniecenie. Przeprowadzili atak na ob6z w
momencie, kiedy szelk Faras zupelnie si¢ ich nie spodziewat, i zrobili to
absolutnie po mistrzowsku.

Szejk wydat rozkaz i ponownie ruszyli galopem.



- Dokad jedziemy? - zapytata Vita.

- Do Damaszkul

- Do Damaszku? - powtorzyta, kompl etnie zaskoczona.

- Sam przekaze ci¢ brytyjskiemu konsulowi. Nie ufam juz nikomu na
pustyni.

Spojrzata naniego, aon dodat z usmiechem:

- Czy obawiasz si¢, ze nie bedzie ci zbyt wygodnie w moich ramionach?
Uspokoje cie zatem, jesli dodam, ze do Damaszku jest okoto dziesigciu mil.
Podréz nie bedzie wigc trwata zbyt diugo.

- Wiesz dobrze, ze chce byé... blisko... ciebie - odpowiedziata Vita. W te
samg chwili poczuta bél w sercu. Zrozumiata, ze szelk zamierza ja w
Damaszku zostawi¢. Kiedy zapewni jg bezpieczenstwo, znowu zniknie na
pustyni, a ona ponownie bedzie cierpiata przy rozstaniu. Natychmiast jednak
powiedziata sobie, iz to, ze jest teraz przy nim, to przeciez wspaniaty dar,
ktorego si¢ zupelnie nie spodziewata. Postanowila, ze nie moze tego
zniszczy¢ rozmyslaniem o rozstaniu.

Charles powiedziat kiedys, ze mitos¢ to bdl, ktory przeszywa cate ciato |
umyst, az w koncu nie jest si¢ w stanie dtuzej tego znies¢. ,,Nagle - ciagnat -
bdl zamieniasie w uniesienie, ktore wzbija cie w niebiosa, | wtedy juz wiesz,
ze warto bylto cierpiec”.

To wiasnie bedzie warte tego uniesienia - pocieszata si¢ w duchu Vita.
Jednoczesnie ponownie zadrzata na mysl o rozstaniu z ukochanym, tak jakby
W sercu miatawciaz krwawiaca rane.

- Moja ukochana - szepnat | na te stowa dreszcz wstrzasnat jg ciatem.

Szejk poczut go i przytulit ja mocnig do siebie. - Moja ngdrozsza, gdyby



ten nikczemnik ci¢ skrzywdzit, zabitbym go bez wahania.

Vitaznowu zadrzata, styszac, z jaka zarliwoscia méwi do nig.

- Jestem z toba bezpieczna - wyszeptata. | rzeczywiscie tak si¢ czuta.

Szgk jechal na czyms w rodzaju migkkig poduszki, ktora Beduinom
stuzyta za siodto. Nie uzywal rowniez strzemion, a kon zatozony miat
jedynie kantar, co nie przeszkadzato, aby jezdziec sprawowat catkowita
kontrole nad wspaniatym czarnym ogierem. Vita wiedziata, iz szejk bardzo
lubit jazde na ogierze. Beduini natomiast do jazdy konng uzywali jedynie
klaczy.

Podczas drogi Vitawciaz modlita sig, aby nigdy nie dotarli do Damaszku.
Czuta, ze jest kochana i ze nic jg nie grozi. Chciata, aby ta podréz w
ramionach szejka trwata bez konca. Wydawalo si¢ jgj, ze swiat bez niego
bytby przerazajacy, a ona cierpiataby nie tylko fizycznie, tak jak to byto przy
szejku Farasie, ale rowniez psychicznie, tak jak w obecnosci |orda Banthama,
ktorego si¢ batai do ktérego czuta prawdziwa odraze.

Jakby odgadujac jg mysli, szglk spojrzat nania i powiedziat:

- Nie rozpaczaj, ngjdrozsza. Musisz powiedzie¢ sobie, ze to Inszallah i by¢
moze pewnego dnia znowu si¢ spotkamy.

- Ten dzien moze by¢ bardzo odleglty - odpowiedziata Vita. - Chce ciebie
teraz... zawsze. Chcg, abysmy byli razem, tak jak jesteSmy teraz. - Styszata,
jak gteboko westchnat, i wiedziata, ze czuje to samo co ona.

Kiedy pbznig ujrzata wynurzajace si¢ przed nimi koputy i minarety
Damaszku, uswiadomita sobie z rozpacza, ze nic juz wigce nie moze zrobic.
Teraz Damaszek nie byt juz , Szaum Szaraf" -, Swiety czy Btogostawiony".

Dla nig byt ,Miastem Przekletym", poniewaz tam musiala rozsta¢ sSi¢ z



MezCzyzna, ktorego kochata.

Gdy podjechali blizg, ustyszeli beczenie jagniat i ryk bydta pasacego si¢
wokot miasta. Ujrzeli zielen ogrodow, otaczajacych je jak wody jeziora.
Lecz szybko, tak szybko jak nieubtaganie biegnie czas, mingli bramy miasta
Jechali waskimi, malowniczymi uliczkami w stron¢ wielkiego placu o
marmurowej nawierzchni z fontannami w cieniu pomaranczowych,
cytrynowych i granatowych drzew.

Szegjk jechat peten wyniostosci, dumnie trzymajac Vite w ramionach. Jego
ludzie podazali za nim, az wreszcie zatrzymali si¢ przed duzym budynkiem z
flaga Zjednoczonego Krolestwa, polsniewajaca lagodnie w goracych
promieniach stonca. Wartownicy ubrani w czerwone uniformy zdawali si¢
potwierdza¢, ze to budynek konsulatu brytyjskiego.

Szejk zatrzymat konia. Vita podniosta na niego wzrok i spostrzegta bol w
jego ciemnych oczach.

- Dlaczego musimy to... zrobi¢? - wyszeptata. - Pozwol mi... zosta¢ z
toba... przyngimnigj... jeszcze troche.

Widziata, jak bardzo go wzruszyt jg btagalny ton. Jednak nic jg nie
odpowiedzial, tylko delikatnie postawit ja na ziemi, po czym sam rowniez
zsiadt z konia.

Jeden z jego ludzi natychmiast pospieszyt, aby zajac¢ Si¢ ogierem, a szglk
poprowadzit Vite przez brame z kutego zelaza i razem ruszyli w kierunku
frontowych drzwi.

Vita nie mogta przesta¢c mysle¢ o tym, jak dziwnie musza wygladac: szgk
w swych szatach Beduina i ona w blyszczacel haftowang sukni, w ktéra

ubraly ja kobiety z plemienia Mazjadow. Ale nie wyglad byt teraz



ngjwaznigjszy. Czuta si¢ tak, jakby zycie z nig uchodzito. Myslata tylko o
tym, ze juz wkrotce szelk opusci ja na zawsze. Czytata w jego myslach.
Wiedziata wicc, ze zamierza oddac ja kapitanowi Richardowi Burtonowi, po
czym zniknie wraz ze swymi przyjaciotmi na pustyni, a ona nigdy wigce juz
go nie zobaczy. Btagalta, aby jg nie opuszczal, ale nic nie wskorata, | teraz
pozostawato jedynie zachowat si¢ dzielnie, chociaz tak bardzo pragneta z
ptaczem rzuci¢ mu si¢ w ramiona.

Przy drzwiach wejsciowych stat stuzacy. Szejk zwrocit si¢ do niego
rozkazujacym tonem:

- Prosze poinformowac Jego Ekscelencje, ze przybyta pannaVita Ashford!

Me¢zczyzna pospiesznie przeszedt przez hall. otworzyt drzwi i zniknat za
nimi. Po krétkigj chwili zjawit si¢ ponownie i otwiergjac szeroko drzwi
zaprosit ich do srodka.

Vita podniosta na szgka wzrok, ae on wyraznie uciekal przed jg
spojrzeniem. Widziata po zacisnigtych ustach i ostro zarysowane linii
szczeki, ze cierpi tak samo jak ona. Bez stowa, wyprzedzajac go nieco,
przeszia przez hall, a nast¢pnie przez drzwi, ktore otworzyt przed nimi
stuzacy.

Znadlazta sie w duzym pokoju, ktdérego okna wychodzilty na tonacy w
kwiatach ogréd. Poruszajacy sie¢ w gorze ogromny wachlarz z lisci
palmowych sprawiat, ze byto tu dosy¢ chtodno. W pokoju oprocz kapitana
Richarda Burtona Vita spostrzegta jeszcze dwoch nie znanych jg mezczyzn.

Kiedy tylko stangta w drzwiach, kapitan Burton obrzucit ja przenikliwym
spojrzeniem ciemnych oczu i Vita pomyslata, ze jeszcze bardzigj, niz kiedy

go widziata ostatnio, przypominaje tygrysa.



Po chwili z ust kapitana wyrwal si¢ okrzyk wyrazgacy ngwyzsze
zdumienie:

- To naprawdg Vita Ashford! Na Allaha, skad si¢ tu wzi¢tas?

- Zwracam zgube, Wasza Ekscelencjo - odezwat si¢ szglk.

Richard Burton zblizyt si¢ do Vity, aby ja powitac.

- Ogromnie si¢ o ciebie martwilismy - rzekt. Vita nie bardzo wiedziata, jak
ma si¢ zachowac. Po chwili kapitan Burton wyciagnatl dton w strone szejka.

- Styszelismy, ze jest z toba, szejku Szaalanie. Czy nic jg Si¢ nie stato?

Wzrok mezczyzn spotkat si¢ i w oczach Richarda Burtona pojawito sig
pytanie, na ktére szejk odpowiedziat cicho:

- Wszystko w porzadku, Wasza Ekscelencjo! Kapitan Burton chciat cos
powiedziec¢, lecz w tg chwili jeden ze stojacych przy oknie mezczyzn
zawotat:

- Manuel! Manuel, nie myle si¢ chyba?

Szejk odwrocit gtowe | Vita rowniez spojrzata na wysokiego, bardzo
przystojnego mtodzienca, ubranego wedtug ostatnigl mody, ktory stat obok
starszego mezczyzny o siwych wiosach.

Nastapita chwila ciszy i Vita nagle uswiadomita sobie, ze mezczyzna,
ktory zadal pytanie, méwit po hiszpansku. Szejk odpowiedziat w tym samym
jezyku:

- Jaime! Coty tu robisz?

- Szukam ciebie! Wiedziatem, ze to diabelnie trudne zadanie! Don Ricardo
| ja sadzilismy, ze trzeba bedzie przeszuka¢ caly s$wiat, zanim ci¢
odnajdziemy! - Przerwat na chwile, wyciagajac do szejka dtonie, aby go

serdecznie powitac, i dodat z ozywieniem: - Dzigki Bogu, ze tu jestes | ze nie



trzeba cic juz dalg) szukac! Och, Manuelu, tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze!

Szegk byt tak wzruszony, ze z trudem przychodzito mu znalezienie
wiasciwych stow. Mtody cziowiek spojrzal na stojacego tuz przy nim
mezczyzng | Ciagnat dalg:

- Czy pamig¢tasz don Ricarda Savedrc?

- Oczywiscie, ze pamigtam! - powiedzial szglk, wyciagaac reke. - Odkad
tylko sieggam pamigcia, zarzadzal pan naszym maatkiem rodzinnym w
Vadenpenas.

- | dalgj to robi¢ - odrzekt don Ricardo. - Wiasnie dlatego tak bardzo si¢
ciesze, ze spotkatem panal

Vitawidziata, ze szejk nagle znieruchomiat.

- Niestety, to prawdal - potwierdzit mtody mezczyzna imieniem Jaime. -
Twoj ojciec nie zyje. Wiasnie dlatego musielismy ci¢ odnalez¢.

- Ale przeciez Alfonso!... - wykrzyknat szgk.

- Panski starszy brat zostat zamordowany dwa lata temu - ciagnatl don
Ricardo. - Od tamtgj pory probujemy pana znalez¢.

- Nie moge wprost w to uwierzy¢ - wyrzekt szejlk niemal bezgtosnie.

- Czy chcecie panowie powiedzie¢, ze zaginiony Hiszpan, o ktorym
mowilismy i o ktorego mnie wypytywaliscie, to szgfk Szaalan al-Hasgn? -
wtracit kapitan Burton.

- Musimy cos sprostowa¢, Wasza Ekscelencjo - odpart don Ricardo. - Ten
cztowiek to don Manuel de Canasy Garia, ksiaze Vadepenas.

Vita zamarta z wrazenia. W tgl sameg chwili szglk odwrdcit si¢ do nig |
ujat jg dton.

- Ta wiadomos¢ nie mogta przyjs¢ w odpowiednigjszel chwili! -



powiedziat. Spojrzat na Richarda Burtona. - Bylbym wdzieczny Wasze
Ekscelencji, gdyby zechciat pan zorganizowat m¢j slub z panna Vita
Ashford, zanim oboje wyruszymy do Hiszpanii!

Vita poczuta, jak jego palce mocno zaciskaja Si¢ na jg dioni. Kiedy
podniosta na niego wzrok, caty pokoj zdawat si¢ tona¢ w stonecznym blasku.
Nagle ustyszata stowa kapitana Burtona:

- Czy chcesz... poslubi¢ tego mezczyzne?

- Pragne tego bardziej niz czegokolwiek naswiecie! - odpowiedziata.

Jakby na potwierdzenie tych stéw, niezwykty blask, ktory opromienit jg
twarz, uczynit ja tak niezwykle pickna, ze wszyscy czterg mezczyzni
patrzyli nania jak na cudowne zjawisko, oslepieni wprost jg uroda.

- Osmiele si¢ twierdzi¢, ze wpadne w niezte tarapaty, jesli zezwole na tak
pospieszny slub - powiedziat z usmiechem kapitan Burton. - Ale mysle, ze
jeszcze jeden niezbyt rozwazny krok dodany do poprzednich nie uczyni
chyba zbyt wielkigj roznicy.

Szegjk sktonit glowe,.

- Dzigkuje Waszej Ekscelenci!

Byt pdzny wieczOr. Vita stata przy oknie i patrzyta na plac zalany
srebrnym Swiattem ksiezyca, ktory nadawal miastu dziwny, prawie
nieziemski wyglad, jakby z jakiegos snu. Z trudem mogta uwierzy¢, ze to
wszystko, co si¢ jg przydarzyto, to jednak nie sen, i ze po obudzeniu nie
stwierdzi, ze wraca sama do Neapolu, gdzie oczekuje na nia przerazona lady
Crowen. Myslata o swoim ukochanym, ktorego tak niedawno poslubita
Dzieki niemu wszystko przebiegto pomysinie, bez zadnych przeszkéd,;

gotowa byta uwierzy¢, iz pomogto im przeznaczenie, w ktore zawsze tak



bardzo wierzyt.

Od samego poczatku szelk bardzo nalegal, aby Vita odpoczeta, wigc
kapitan Burton zaofiarowal im apartament w konsulacie, przeznaczony dia
przybywajacych do Damaszku waznych osobistosci. Vita z ulga przyjcta fakt,
iz nie musi przenosi¢ si¢ do domu Burtonéw, gdzie trzeba bytoby
wystuchiwa¢ niezliczonych pytan, zadawanych przez pania Burton, i
zastanawiac Sig, jak na nie odpowiedziec.

Zaprowadzono ja do chiodng | przestronng sypiani. Z radoscia
zauwazyta tam stojaca na podtodze walize, ktora szelk znalazt w oazie, gdzie
trafit na swych ludzi, pobitych w czasie napadu Mazjadéw. Poniewaz
ukochany kazat Vicie odpocza¢, a ona nie chciata mu si¢ sprzeciwiag, zdjeta
wspaniata, bogato haftowana suknie $lubng, w ktéra ubraty ja kobiety z
plemienia szejka.

Farasa, wtozyla cienka koszulke nocna i potozyta sie¢ na ogromnym,
niskim jak otomanatozu, z licznymi draperiami z biatego muslinu i obiciem
ozdobionym motywami arabskimi.

Natychmiast zasne¢ta, a kiedy sie zbudzita, stonce juz zachodzito i chtod
powietrza zwiastowal nadchodzacy wieczOr. Okazalo si¢, ze gdy
wypoczywalta, wszystko zostato juz zapiete na ostatni guzik. Kiedy ubierata
si¢ po kapieli, pomyslata ze smutkiem, ze nie ma niestety zadng toalety,
ktdra mogtaby witozy¢ na dzisiejsza uroczystos¢. Wyjezdzajac do Damaszku,
zabrata ze soba tylko jedna suknie wieczorowa. Poniewaz wystepowata w
towarzystwie jako débutante, suknia byla biata i niezbyt strojna. Bala Si¢
wigc, ze nie spodoba sic w nigj szejkowi.

Wkrotce zjawita si¢ Isobel Burton, ogromnie podniecona czekajaca ich



uroczystoscia. Przywiozta Vicie pigkny welon z brukselskig koronki, w
ktorym kiedys sama brata slub.

O tg porze roku za pozno juz byto na kwiaty pomaranczy, ale zreczne
pal ce arabskich kobiet splotty wianek z malenkich rézyczek i innych biatych
kwiatow tak, aby pasowat do bukietu, ktory Vita miata trzymac w reku.

Kiedy zst¢powata po schodach, kierujac si¢ do migjsca, gdzie stat konsul
brytyjski oraz szejk i jego hiszpanscy przyjaciele, mezczyzni na jg widok
zaniemowili z wrazenia. Wygladata niby cudowna, tgemnicza istota z
innego zupetnie swiata. Wyraz uwielbienia malujacy si¢ na twarzy szeka
spowodowal, ze serce Vity zacze¢to bi¢ jak szalone, a kiedy spotkaty si¢ ich
oczy, przyciagnicte jakas tgemna sita, czula si¢ tak jak wtedy, gdy ja
catowat.

Wszyscy ruszyli do kosciola, gdzie miata sie¢ odby¢ uroczystos¢ zaslubin.
Isobel Burton, sama bedac katoliczka, ogromnie si¢ ucieszyta, ze Vita
wezmie slub katolicki. Msza nie trwata zbyt dtugo, ale byta bardzo pickna.
Maty kosciotek wprost tonal w kwiatach 1 Vita doskonale wiedziata, ze to
byt rowniez pomyst szejka.

W pierwszgl chwili prawie go nie poznata, poniewaz nie miat na sobie
stroju Beduina, w ktorym dotychczas zawsze go widziata. Teraz ubrany byt
jak hiszpanski dzentelmen. Przypuszczala, ze pozyczy! ubranie od swego
kuzyna dona Jaime. Musiata przyznac, ze prezentuje si¢ jeszcze wspaniale)
niz wtedy, gdy wystepowat w tradycyjnych szatach arabskich.

Vita poczuta nagle dziwne oniesmielenie. Wiedziata, ze to dlatego, iz
ukochany stat si¢ teraz czescia tego swiata, ktory zostawila za soba, kiedy
zdecydowata si¢ tu przyjechac.



Na pustyni ona byta czescia jego swiata. Teraz, zupetnie nieoczekiwanie,
stali sie sobie rowni: kobieta i mezczyzna, oboje Europejczycy i oboje
majacy za soba podobng przesziosé.

Kiedy wygtaszali uroczyste stowa przysi¢gi po tacinie, niezmienne od tylu
wiekow, Vita modlita si¢ z catego serca, aby ukochany mezczyzna
zapomnial przy nigj o goryczy i nienawisci, ktore zzeraty go od tylu lat.

Pomyslata, ze by¢ moze trudno mu bedzie wréci¢ do dawnego zycia
Miata jednak nadzieje, ze bedzie mu w stanie pomaéc. Wiedziata, ze na swej
drodze moga spotka¢ wiele przeszkéd, ale wierzylta, iz goraca mitosé, jaka
zywili do siebie, wszystko pokona. Ich mitos¢ nie miata w sobie nic
przyziemnego, a takie uczucie moze pochodzi¢ tylko od Boga.

Nasze religie moga by¢ rozne - powiedziata sobie w duchu Vita. - Ale Bog,
w Kktorego wierzymy, jest ten sam, i jesli moge w ten sposob uszczesliwié
ukochanego me¢zczyzng, zostang katoliczka.

Kiedy o tym myslata, byla pewna, ze wszyscy bogowie sa tacy sami i ze
kazdy cztowiek wierzy w jakiegos boga, a to, czy po smierci idzie do nieba
chrzescijan, do mahometanskiego rgu czy nevady buddystéw nie ma w
koncu zadnego znaczenia. Wazne jest tylko to, ze wszystkich taczy
poszukiwanie mitosci, ktora rodzaj ludzki zbliza do Boga.

,Kocham ci¢! Kocham ci¢!" - chciata krzycze¢, gdy don Manuel wkiadat
jg napalec obraczke.

Boze, spraw, aby nasza mitos¢ byla doskonatal - modlita si¢ zarliwie,
kiedy ksiadz ich btogostawit.

Po ceremonii $lubng wszyscy wrocili do konsulatu, gdzie wydano

wspaniate przyjecie. Vitajednak przez caty czas myslatatylko o mezczyznie,



ktory byt u jg boku i do ktdrego teraz nalezata.

Nie miala ngmnigszego pojecia, co jadta i pita. Miata wrazenie, ze
wszystko dookota otacza jakas ztocista, cudowna mgietka, a kiedy przyjecie
si¢ skonczyto i kapitan Burton odjechat wraz z zona do swego domu pod
Damaszkiem, Vita udata si¢ na gore, do sypialni, czujac, ze nadeszta chwila,
na ktorag od dawna czekata.

Nic wigcegl nie miato dlanig) znaczenia.

Pozwolita pokojéwce, aby pomogta jg Si¢ rozebra¢, po czym narzucita na
koszule nocna biaty negliz i stangta przy oknie. Pokdj pograzony byt w
ciemnosciach, rozjasnionych nieco wkradajacym sSi¢ z zewnatrz bladym
Swiattem.

Urzekajacy blask ksi¢zyca na roziskrzonym gwiazdami niebie zdawat si¢
czescia blasku, ktorym przepetnione byto jg serce, i kiedy uslyszala, ze
drzwi si¢ otwiergja, nie odwrocitasie, tylko czekata.

Przeszedt przez pokdj i stanat tuz obok nig przy oknie. Vita nie
odwracajac glowy wiedziata, ze nie patrzy wcale naksi¢zyc, lecz nania.

- Czy to naprawdg ty? - zapytat po chwili gigbokim gtosem, ktory zawsze
tak bardzo nania dziatat.

Zwrocitaw jego strone twarz.

- Jestem twoja zona!...

- Tak trudno mi w to uwierzy¢! - odpart. - Wciaz boje Sig, ze sen si¢
skonczy i bede cierpiat jak wtedy, gdy wiedziatem, ze musze ci¢ odestac i ze
moge Ci¢ juz nigdy nie zobaczyc¢.

- A... teraz?

- Teraz brak mi stow, aby wyrazi¢, jak bardzo jestem szczesliwy -



odpowiedziat. - Czy to rzeczywiscie prawda, ze cos$ tak wspaniatlego |
picknego jak ty moze by¢ moje nawieki?

Nie odpowiedziata; po chwili dodat zarliwie:

- Naprawde na wieki! Nigdy nie pozwole ci ode$¢, moja najdrozszal
Nigdy ci¢ nie utrace! Jesli kiedykolwiek sprobujesz postapi¢ tak jak twoja
kuzynka, przysicgam, ze ci¢ zabij¢!

Gwaltownos¢, ktora zabrzmiataw jego glosie, nie przerazita Vity.

- Mysle, ze wszystko, co wydarzylo si¢ w zyciu kuzynki Jane,
spowodowane byto tylko tym, iz bezustannie szukata... mitosci - powiedziata.
- Gdyby pokochata i poslubita mezczyzne, majac tyle tat co ja, wtedy z
pewnoscia bytaby szczesliwa wiedzac, ze znalazta to, czego kazda kobieta
szuka... me¢zczyzne, do ktorego pragnie nalezec.

- Nie interesuje mnie twoja kuzynka, lecz ty. Kochasz mnie?

- Wiesz, ze tak.

- Powiedz to, powiedz mi, przekonag mnie, ze w twoim zyciu nigdy nie
bedzie innego mezczyzny.

- Kocham cig i... jestes jedynym mezczyzna na catym swiecie.

- Jesli chocby tylko zerkniesz na innego, przywioze ci¢ tu z powrotem,
poslubi¢ jak Beduinke i zmusze do postuszenstwa.

Postuszenstwal Vita usmiechneta sie, ale gwattowna zazdros¢, ktéra
zabrzmiata w jego gtosie, nieco ja przestraszyta.

- Nigdy... nigdy nie bedzie nikogo procz ciebie.

- Bede¢e zazdrosny do szalenstwa, despotyczny, niecierpliwy,
nietolerancyjny, a moze nawet czasami okrutny.

- Mimo to wciaz cie bede kochata.



- Jestes tego pewna?

- Jeslem twoja. Jestem twoja od chwili, kiedy mnie po raz pierwszy
pocatowates. To wtedy zrozumiatam, ze... nie naleze juz do siebie,

Wciaz nie mial odwagi jg dotkna¢. Powtarzat tylko bez konca, wpatrujac
Siew jg twarz:

- Jestes taka picknal Tak niewiarygodnie, nieopisanie picknal

Nagle jego gltos stal si¢ ostry.

- Wiele przemawia za matzenstwem beduinskim, w ktorym kobieta jest tak
niewolniczo podporzadkowana swemu matzonkowi, ze nie tylko jg ciato,
ale nawet mysli naleza wytacznie do niego.

- Gotowa jestem by¢ taka, jaka chcesz, abym byta - zapewnita Vita. - Co
po beduinsku brzmiatoby: leze u twych... stop!

- Gdyby to byta prawda - odpowiedziat - nie batbym si¢ az tak bardzo, ze
ci¢ utrace. Jednak, moja droga, ty nie lezysz u mych stop. Jestes dla mnie
swigta i zawsze bede cie wielbit, ale jednoczesnie potrzebuje cig | pragne
jako kobiety!

W jego gtosie bylo cos zmystowego, co spowodowato, ze Vita miata
ochote rzuci¢ mu si¢ w ramiona, lecz instynktownie wyczula, ze s3 jeszcze
sprawy, ktore musza sobie wyjasni¢, zanim bedzie do niego nalezata.

Znéw, jakby odgadujac jg mysli, szejk odezwat sie niecierpliwie;

- Zrobitem wszystko, abysmy mogli juz jutro wyjechac. Zatrzymamy si¢ w
Neapolu po drodze do Hiszpanii, abys mogta odebra¢ swdj bagaz oraz
uspokoi¢ swoja opiekunke. - Zauwazyl, iz Vita nie przywiagzuje do tego
szczegblng wagi, lecz ciagnat dalgj: - Gdy zngjdziemy si¢ juz w Hiszpanii,

otrzymasz ode mnie wiele wspaniatych podarunkéw, ktore beda



swiadectwem tego, jak bardzo ci¢ kocham. Ale teraz réwniez mam ci co$ do
ofiarowania - podarunek slubny, ktory - jak sadze - sprawi ci radosc.

- Czy moge wiedziec, co to takiego? - zapytata Vita.

- Polecitem Nokcie, ktory na szczescie nie ucierpiat zbytnio podczas bojki
w oazie, aby wrocit do obozu z moim listem do Hadzaza. Wyjasnitem w nim,
ze Madzuelowte i Hasajnowie nie musza juz ze soba walczy¢.

- Och, jakze si¢ ciesze! - wykrzykneta Vita

- Poprositem réwniez Hadzaza - ciagnat - aby tak szybko, jak to tylko
mozliwe, przywidzt ze soba do Damaszku trzy konie. - Urwalt, lecz po chwili
dodat z usmiechem: - Dwa wysle twemu ojcu, aby go jakos utagodzié.
Trzecim jest Szarifa, ktéra zostanie dla ciebie dostarczona do Hiszpanii.

Vita nie mogta powstrzymac okrzyku radosci.

- Nie mogtes mi sprawi¢ wigkszel niespodzianki! Dzigkuje! Och, mgj
drogi, cudowny... mezu, dzigkuje ci... dzickuje bardzig, niz jestem to zdolna
wyrazié!

Teraz, poniewaz nie chciata juz dtuzegj czekac, wyciagneta do niego rece, a
on mocno ja przytulit do siebie. Kiedy jasne wiosy opadty na jego ramiona,
spojrzat na nia skapana w blasku ksiezyca.

- Uwielbiam cie! - powiedzial namietnie. - Czcze ciebiei ziemie, po ktorg
stagpasz. Lecz jednoczesnie pragne cig, jak zaden mezczyzna nigdy nie
pragnat kobiety! Chce rozpali¢ w tobie ogien, ktory ptonie we mnie. ogien
tak prymitywny i dziki, méj skarbie, iz boje Si¢, ze moge ci¢ przerazi¢. - Jego
gtos drzat od namietnosci.

- Nigdy mnie... nie przerazisz - wyszeptata Vita. - Spraw, abym... kochata
ci¢ tak, jak... tego pragniesz.



Uniosta gltowe | wtedy jego usta spoczety na jg wargach. Poczuta, jak
przenikaja zar namigtnosci. Tak jak jg powiedziat, byt to dziki, prymitywny
ogien mitosci. Silny i burzliwy ptomien, ktoéry obg mujac, unosit ich znad
ziemi wysoko do roziskrzonego gwiazdami nieba.

Szgjk tulit Vite tak mocno, iz wiedziata, ze jest juz czgscia niego. Nagle
przyciagnat ja jeszcze blizeg, az poczuli bicie swych serc, i Vitanie potrafita
juz mysle¢ o czymkolwiek innym. Czuta jedynie ptonaca w jg wnetrzu
mitos¢ i bezgraniczne pozadanie. Szejk uniost gtowe.

- To wiasnie jest przeznaczenie - powiedzial. - To Inszallah, moja
ng drozsza, i nie madla nas od tego ucieczki.

Zaczal ja namig¢tnie catowac. Kiedy objeta ramionami jego szyje, wziat ja

narecei zaniost tam, gdzie miato dopetni¢ sie przeznaczenie.
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